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1 Symboly a definice
1.1Vystrazna upozornéni

1.1.1Typy vystraznych upozornéni
Vystrazna upozornéni jsou rozliSena podle typu nebezpeci pomoci nasledujicich klicovych slov:
» VAROVANI varuje pred rizikem vécné $kody.

» VYSTRAHA varuje pred rizikem poranéni osob.
» NEBEZPECI varuje pred rizikem smrtelného zranéni.

1.1.2 Struktura vystraznych upozornéni
SIGNALNi SLOVA!

Typ a zdroj nebezpeci!
» Opatreni, jak k zabranit nebezpedi.

1.2Instrukce
Struktura instrukci:

» Provedte tento krok.
Vysledky, je-li to nutné.

1.3 Seznamy
Struktura seznamu s odrazkami:
m Seznam uUrovné 1

o Seznam Urovneé 2
e Seznam Urovné 3

D9UO001GES5-0102_10 7
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1.4 Symboly na baleni

! KREHKE, ZACHAZEJTE OPATRNE
T T NEKLOPIT
‘l
[ .4 ’
T UCHOVAVEJTE V SUCHU (CHRANTE PRED VLHKOSTI)
L20 SYMBOL RECYKLACE PAPIRU
PAP
X ZDE NEPOUZIVEJTE RUDL
4
é NESKLADUJTE ULOZENE NA SOBE

1.5Symboly a stitky na lazku

PRED POUZITIM SI PRECTETE INSTRUKCE

TLACITKO GO (STISKNETE PRO AKTIVACI OVLADACIHO PRVKU)

TLACITKO STOP (STISKNETE PRO PRERUSENI POLOHOVANI LUZKA)

8 D9U001GES5-0102_10
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% 250 kg BEZPECNE PROVOZNi ZATIZENI

'N + WI + * OZNACENi NEMOCNICNIHO LUZKA PRO DOSPELE

mzms cm BMIZ17
A\ [i]

POUZIVEJTE MATRACI DOPORUCENOU VYROBCEM
ﬁl- l ﬁ NEPOKLADEJTE ZADNE PREDMETY NA PODVOZEK

MAX V¥ ;
=
s 80 kg f_|/"

LIMIT ZATIZENi LYTKOVEHO DiLU

VYSTRAHA PRED USKRIPNUTiIM NEBO UViZNUTIM

KONEKTOR JACK PRO PRIPOJENi VODICE PRO VYROVNANI POTENCIALU

PAKA CPR

VYSTRAHA

VAROVANI

PRILOZNA CASTTYPU B

TEPELNA OCHRANA PRO TRANSFORMATOR

BEZPECNOSTNI IZOLACE TRANSFORMATORU, OBECNE

1%
CPR
A\
X
R

S

D9UO001GES5-0102_10 9
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VHODNE POUZE PRO POUZITI V INTERIERU

ol =1 85 kg MAXIMALNI HMOTNOST PACIENTA

AN

=21 0 kg HMOTNOST LUZKA

< ‘ OZNACENI CE PRO ELEGANZU 5 S VAHAMI

0197

‘ € OZNACENI CE PRO ELEGANZU 5 BEZ VAH

WEEE SYMBOL (RECYKLUJTE JAKO ELEKTRONICKY ODPAD, NEVYHAZUJTE DO
SMESNEHO ODPADU)

% CA SYMBOL RECYKLACE
®

NEZNECISTUJTE ZIVOTNi PROSTREDI

NEOTEVIRAT!
M D ZDRAVOTNICKY PROSTREDEK (vyhovujici smérnici o zdravotnickych prostfedcich)
@ TENTO KOMPONENT OBSAHUJE LITHIUM - NEVYHAZUJTE DO SMESNEHO ODPA-
DU
%8 (Pokud je l0zko Eleganza 5 vybaveno integraénim modulem (systém SafetyMonitor), obsa-
huje lithiovou baterii.)
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VYROBCE

DATUM VYROBY

‘ R E F ‘ REFERENCNI CiSLO (TYP PRODUKTU ZAVISEJICi NA KONFIGURACI)
‘ S N ‘ SERIOVE CISLO

HMOTNOST MOBILNIHO NEMOCNICNIHO LUZKA (HMOTNOST PRAZDNEHO LUZKA
+ BEZPECNE PRACOVNI ZATIZENI)

D9UO001GES5-0102_10 1
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1.6 Akusticka signalizace

ZVUK VYZNAM

NEPRETRZITY ZVUK

prehrati

nadmérny proud akumulatoru

pretizeni vah (pouze verze s vahami)

pretizeni motoru

upozornéni Safestop

PiPNUTI v délce 0,3 s + NEPRETRZITY ZVUK

Signal postranice (lateralni naklon + sniZzeni postranice
hlavové &asti nebo nozni postranice)

OPAKOVANE PiPNUTI: zvuk 0,6 s / ticho 2,6 s

chyba STOP (v8echna tlacitka STOP jsou deaktivovana)

MELODIE: 3 pipnuti, pauza, 2 pipnuti, del$i pauza, 3 pipnuti,
pauza, 2 pipnuti

Upozornéni Bed Exit (pouze verze s vahami, melodie
upozornéni Bed Exit je doprovazena mluvenym slovem
a Cervenou svételnou signalizaci)

PiPNUTi v délce 0,3 s

Signal postranice (snizeni hlavové postranice nebo nozni
postranice + polohovani lUzka)

lateralni naklon 15° dosazen

prechod z naklonu (lateralni naklon, naklon Trendelenburg,
naklon Anti-Trendelenburg) do horizontalni polohy

OZVENA v délce 0,3 s

potvrzeni

KLESAJICi PIPNUTi v délce 0,3 s

zablokovani funkce

PiPNUTI trvajici 0,5 s

zacatek servisniho rezimu nebo konec servisniho rezimu

chyba klavesnice (zablokovani polohovani)

PiPNUTI trvajici 3 s

chyba systému

PiIPNUTI trvajici 5 s

SCU odpojena (pouze pokud je pouzita integrovana mat-
race)

modul vahy odpojen (pouze verze s vahami)

OPAKOVANE PiPNUTIi béhem 3 minut: zvuk 1,1 s / ticho 1,1 s

Upozornéni na zabrzdéni (signalizace nebrzdéného Iizka
ve verzi pouze s upozornénim na zabrzdéni)

12
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1.7 Zvukové zpravy

Luzko Eleganza 5 je vybaveno &tyfmi zvukovymi upozornénimi, které pecovatelim nebo pacientim poskytuji pokyny.

Tyto zpravy jsou k dispozici v 16 jazycich.

ZVUKOVE ZPRAVY VYZNAM

Prosim zUstarnte na lGZzku, pomoc je na cesté.

Oznameni o upozornéni Bed Exit souvisejici s monitorovanim
Bed Exit (opusténi vnitfni zony lGzka) nebo s monitorovanim
Bed Exit (opusténi vnéjsi zony lGzka).

Upozornéni na opusténi lizka, ZAPNUTO.

Funkce monitorovani Bed Exit je aktivovana.

Upozornéni na opusténi lizka, VYPNUTO.

Funkce monitorovani Bed Exit je deaktivovana.

Luzko neni pfipojeno do sité.

Luzko je odpojeno od elektricke sité.

Oznameni se ozve vzdy po stisknuti tlaCitka pro polohovani na
1GZku napajeném akumulatorem.

1.8 Cervené svétlo upozornéni Bed Exit

Cervené LED indikatory liizka signalizuji, Ze bylo aktivovano upozornéni Bed Exit.

4 sady 2 ¢ervenych LED indikatorQ jsou umistény nasledovné:

2 sady na 2 stranach podvozku,
2 sady na rozich nozniho konce ltzka.

Kdyz je aktivovano upozornéni Bed Exit, tyto Cervené LED indikatory blikaji.
Cervené LED indikatory zhasnou, kdyz se upozornéni Bed Exit zrusi.

D9UO001GES5-0102_10
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1.9 Vizualni signalizace

1.9.1LED elektrického napajeni (iBoard Standard, Sestersky ovladaci panel)

LED ELEKTRICKEHO NAPAJENI VYZNAM

sviti pfipojeno do el. sité

blika: 0,6 s sviti / 0,6 s nesviti chyba klavesnice (blikani v obraceném rezimu nez LED zamku)
chyba (prvni porucha)

blika: 0,1 s sviti / 0,1 s nesviti servisni rezim

nesviti odpojeni od elektrické sité

chyba prfepnuti transformatoru

1.9.2Indikator akumulatoru (iBoard Standard, Sestersky ovladaci panel)

INDIKATOR AKUMULATORU VYZNAM

sviti akumulator odpojeny nebo vadny
blika: 1,6 s sviti / 0,2 s nesviti akumulator znacné vybity

blika: 0,1 s sviti / 0,1 s nesviti akumulator vybity

blika: 0,2 s sviti / 1,6 s nesviti akumulator se nabiji

nesviti akumulator nabity

1.9.3LED zamku (Sestersky ovladaci panel)

VIZUALNI
SIGNALIZACE blika:
0,6 s sviti / 0,6 s nesviti nesviti
LED ZAMKU
LED zamku stehenniho dilu, lytko- zamknuto chyba chyba klavesnice pohyb zablokovan odemknuto
vého dilu a prodlouzeni lGzka zamku
LED zamku zadového dilu zamknuto chyba chyba klavesnice pohyb zablokovan odemknuto
zamku
LED zamku nastaveni vysky ltzka, zamknuto chyba chyba klavesnice pohyb zablokovan odemknuto
boéniho naklonu, Trendelenburgovy zamku
a antiTrendelenburgovy polohy
LED zamku nozniho ovladace zamknuto chyba chyba klavesnice pohyb zablokovan odemknuto
zamku
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1.10 Definice

Zakladni konfigurace ltzka

cenik konfigurace modelu, nezahrnuje matraci

Hmotnost ltizka

Hodnota zavisi na konfiguraci produktu, pfisluSenstvi nebo zakaz-
nickych upravach.

Svétla vyska podvozku

manipulaci s prislusenstvim pod brzdénym Iizkem ve standardni
poloze

Pracovni cyklus

cyklus provozu motoru: doba €innosti / doba klidu

Ergoframe

Ergoframe je kinematicky systém nastaveni lozné plochy, jehoz
smyslem je odstranéni tlaku na bficho pacienta a panevni oblast a
sily tfeni na zada a nohy pacienta.

Bezpecné provozni zatizeni

nejvyssi pfipustné zatizeni na lizko (pacient a pfisluSenstvi)

Vyska postranic

vyska horniho bfevna nebo rohu postranic (nikoli nejvyssi bod
ovladacich prvkl postranic) od lozné plochy

Standardni poloha Itizka

- Vyska povrchu pro pacienta vaci podlaze je 400 mm

- Lozna plocha, v&etné jednotlivych ¢asti, musi byt v horizontalni
(aroven - 0°) poloze.

- Postranice jsou uzamé&eny v horni poloze.

- Zakladni poloha integrovaného prodlouzeni.

Dospéla osoba

Pacient dosahujici vysky alespori 146 cm, hmotnosti alespori
40 kg a indexu télesné hmotnosti (BMI) alespori 17 (podle normy
IEC 60601-2-52).

Hmotnost mobilniho nemocniéniho ltizka

Soucet hmotnosti prazdného ltzka a bezpeéného pracovniho
zatiZeni.

D9UO001GES5-0102_10
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1.11 Zkratky

AC Stfidavy proud

CE Evropska shoda

CPR Kardiopulmonalni resuscitace

CcucC Konfiguraéni Cislo

dB Jednotka intenzity zvuku

DC Stejnosmérny proud

EMC Elektromagneticka kompatibilita

FET Unipolarni tranzistor

HF Vysoka frekvence

HPL Vysokotlaky laminat

ICU Jednotka intenzivni péce

INT. Pracovni cyklus

IP Stupen kryti

\") Intravenozni

LED LED diody

ME Zdravotnické elektrické (vybaveni)

ON Zapnuto

OFF Vypnuto

ppm Miliontina (1000 ppm = 0,1%)

REF Referencni Cislo (typ produktu zavisly na konfiguraci)
SCU SRJ (systémova Fidici jednotka)

SN Sériové Cislo

SWL Bezpecné provozni zatizeni

uDI Jednoznaéna identifikace zafizeni (pro zdravotnicka zafizeni)
UsSB USB (univerzalni sériova sbérnice)
WEEE Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni

16
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2Bezpecnostni instrukce

> DD

VYSTRAHA!
Lizko Eleganza 5 ma byt ponechano v nejnizsi poloze, neni-li pacient pod dohledem, aby bylo snizeno riziko
poranéni v disledku vypadnuti!

VYSTRAHA!
Postranice ltizka Eleganza 5 maji byt umistény v horni poloze, aby bylo sniZzeno riziko nahodilého vyklouznuti
nebo vykutaleni pacienta s matrace!

VYSTRAHA!
Nekompatibilni postranice a matrace mohou zpuUsobit nebezpeci zachyceni pacienta!

VYSTRAHA!
Nevhodna manipulace se sitovym privodem, napf. jeho zkroucenim, ustfizenim nebo jinym mechanickym
poskozenim je nebezpecna!

VYSTRAHA!
Pfi vedeni kabell jinych pfistrojii prostorem ltizka Eleganza 5 ¢astmi tohoto zdravotnického lizka se vyhnéte
sevieni téchto kabelu!

VYSTRAHA!
Luzko Eleganza 5 nema byt pouzivano se zvedaky lGizka!

VYSTRAHA!
Luzko Eleganza 5 je uréeno pro dospélé osoby.
» Nasledujte kapitolu Uréené pouziti.

VYSTRAHA!
Nekompatibilni matrace mohou zpUsobit nebezpeci.

VYSTRAHA!
Pro zamezeni rizika urazu elektrickym proudem musi byt tento pristroj pripojen k napajeci siti s ochrannym
uzemnénim.

VYSTRAHA!
Modifikace tohoto pristroje jsou zakazany.

VYSTRAHA!
Nemodifikujte tento pristroj bez opravnéni od vyrobce.

VYSTRAHA!
V pripadé modifikace tohoto pristroje musi byt provedeny pfislusné prohlidky a zkousky pro zajisténi trvale
bezpecného pouziti pristroje.

VYSTRAHA!
K zdravotnickému elektrickému systému se nesmi pripojovat dalSi rozbocovaci zasuvka nebo prodluzovaci
$ndra.

D9UO001GES5-0102_10 17



LINET

VYSTRAHA!
Béhem specifickych vysetieni a specifického Ié¢eni se mohou objevit vyznamna rizika vzajemného vlivu zpa-
sobena zdravotnickym elektrickym zafizenim.

VYSTRAHA!
Jakakoliv zavazna nezadouci prihoda, ke které doslo v souvislosti s dot€éenym zdravotnickym prostredkem, by
méla byt hlaSena vyrobci a pfisluSnému organu €lenského statu, v némz je uzivatel a/nebo pacient usazen.

VYSTRAHA!
Vymeénu pojistek a zdroji napajeni smi provadét pouze autorizovany a zaskoleny pracovnik za pomoci nastro-
je!

VYSTRAHA!
Tento zdravotnicky prostiedek neni ur¢en do prostredi s atmosférou obohacenou kyslikem!

VYSTRAHA!
Tento zdravotnicky prostiedek neni uréen k pouziti za pritomnosti hoflavych latek!

VYSTRAHA!
Tento zdravotnicky prostiedek neni prenosny elektricky pristroj!

VYSTRAHA!
Ujistéte se, ze béhem polohovani lizka je dodrzovan zatézovatel (2 min ZAPNUTO / 18 min VYPNUTO)!

VYSTRAHA!

Pacient smi pouzivat vybrané ovladaci prvky pouze v pfipadé, ze personal zdravotnického zafizeni usoudi, ze
tomu odpovida pacientiv télesny a dusevni stav, a pouze pokud personal zdravotnického zafizeni pacienta
zaskoli v souladu s navodem k pouziti!

VYSTRAHA!
Personal zdravotnického zafizeni smi pouzivat vazici systém (vahu) k vazeni pacientti, pouze pokud byl k tomu
zaskolen podle navodu k pouziti!

VYSTRAHA!
Zadna cast zdravotnického elektrického pristroje Eleganza 5 nesmi byt servisovana nebo udrzovana, pokud je
pouzivana pacientem!

VYSTRAHA!
Pacient smi pouzivat vybrané ovladaci prvky zdravotnického elektrického pristroje, jen pokud neni provadén
jeho servis nebo udrzbal!

VYSTRAHA!
Pacient nesmi provadét zadnou udrzbu zdravotnického elektrického pristroje Eleganza 5!

P e e o e
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Pokyny pro spravné pouziti:

Peclivé dodrzujte instrukce navodu k pouziti.

Pouzivejte lZzko vyhradné tehdy, kdyZz je v bezvadném stavu.

V pfipadé potfeby zkontrolujte funkce Iizka denné nebo pfi kazdé zméné smény.

Ujistéte se, ze kazdy uzivatel tento manual pfecetl a zcela pochopil jesté pfed pouzivanim vyrobku.

Pouzivejte lUZzko vyhradné se spravnym napajenim.

Ujistéte se, Ze 10zko bude pouzivat vyhradné kvalifikovanym personalem.

Ujistéte se, Ze pacient (pokud to jeho zdravi dovoli) bude informovan o tom, jak IiZko obsluhovat, a o v§ech pfislusnych
ouzitelnych bezpecnostnich instrukcich.

Luzko premistujte vyhradné po rovnych podlahach s tvrdym povrchem.

Poskozené dily ihned nahradte originalnimi nahradnimi dily.

Ujistéte se, Ze udrzbu a instalaci budou provadét vyhradné kvalifikovani pracovnici, ktefi byli vySkoleni vyrobcem.

o
o

=3
<

Ujistéte se, Ze Ilzko bude pouzivat vzdy jen jeden dospély pacient.

Dbejte na to, aby nedoslo k poranéni nebo uskfipnuti pfi provozu pohyblivych ¢asti.

PFi pouzivani napfimovacich hrazd nebo infuznich stojanu se ujistéte, Ze se nic neposkodi, kdyz IGzko pfesunujete nebo
nastavujete.

VYVEVYVVYVVVEVYVYVYVYYVYYY

> KdyzZ je 10zko obsazené, zabrzdéte kolecka.

| 2 Abyste zabranili padu nebo zranéni pacienta, ponechte loznou plochu v nejnizsi poloze kdykoli, kdyz zdravotnicky
personal neoSetfuje pacienta.

| 2 Ujistéte se, zZe s postranicemi bude manipulovat vyhradné zdravotnicky personal.

| 2 Nikdy nepouzivejte IiZzko v oblastech, kde existuje nebezpeci exploze.

| 2 Aktivujte nebo deaktivujte funkce ovladacich prvkl pro pacienta pomoci Sesterského ovladaciho panelu tak, jak je to
vhodné podle fyzického a mentalniho stavu pacienta. Ovéite, Ze je funkce skutecné deaktivovana.

| 2 Nikdy nesahejte na pfipojky k elektrické siti mokryma rukama.

| 2 LUuzko odpojujte od elektrické sité vyhradné tahem za elektrickou zastréku.

| 2 PFi odpojovani ze sité drzte kabel vzdy za elektrickou zastrcku, nikoliv za kabel.

| 2 Napajeci kabel poloZte tak, aby na kabelu nebyly Zadné smycky ani zkroucena mista; chranite tak kabel pfed mechanic-
kym poskozenim a opotfebenim.

| 2 Nespravna manipulace s napajecim kabelem muze zpUsobit Uraz elektrickym proudem, jiné vazné zranéni nebo
poskozeni aktivni dekubitni matrace.

| 2 Ujistéte se, Ze nedojde k pfekroceni stanoveného provozniho cyklu motoru.

| 2 Za ucelem vymény pojistek nebo kabeld kontaktujte servisni organizaci autorizovanou vyrobcem.

| 2 Ujistéte se, Ze nejsou blokovany pohyblivé ¢asti Iizka.

> Chcete-li zabranit zavadam, pouzivejte vyhradné originalni pfisluSenstvi a matrace vyrobce.

| 2 Ujistéte se, ze nedojde k pfekroceni stanoveného bezpecného provozniho zatizeni.

| 2 Pokud by stav pacienta mohl zplsobit, Ze pacient uvizne, ponechte plochu pro oporu matrace v ploché poloze, kdyZ je
pacient bez dozoru.

> Pri pfepravé vysku ldzka upravte, abyste usnadnili pfekonavani pfipadnych prekazek.

> Neprekracujte maximalni zatizeni pro prodlouzeni lozné plochy — 80 kg (176.37 Ibs).

> Luzko a jeho komponenty bez schvaleni vyrobce nijak nemodifikujte.

> Matracovy systém pouzivejte vyhradné tak, jak je specifikovano v této pfirucce, a jen tehdy, je-li v bezvadném stavu.
> Matracovy systém pouzivejte vyhradné se spravnym sitovym napajenim (viz Elektrické specifikace).

> Matracovy systém pouzivejte vyhradné v pavodnim stavu a v Zzadném pfipadé jej nemérite.

| 2 Matracovy systém sméji pouzivat vyhradné proskoleni a kvalifikovani oSetfujici pracovnici, pfipadné smi byt pouzivan pod
jejich dohledem.

| 2 Matracovy systém sméji obsluhovat a instalovat pouze kvalifikovani pracovnici proSkoleni a autorizovani vyrobcem.
> Neprekracujte maximalni limit hmotnosti pacienta (viz Mechanické specifikace).

> Nepouzivejte SRJ v blizkosti hoflavych plynd. (Toto neplati pro kyslikové lahve)

> Na Zadny z kabeld nic nevéste.

| 2 Nikdy nepouziveijte aktivni dekubitni matraci v blizkosti radiatord nebo jinych zdroja tepla.

| 2 Systémovou Fidici jednotku nikdy nezakryvejte, kdyz je v chodu.

> Vyberte vhodné misto pro umisténi pfislusenstvi l0Zka a jinych pfedmétl, abyste zabranili neumysiné aktivaci tlacitek
nebo ovladacich prvkd, coz muze mit za nasledek prenastaveni polohy lUzka.

v

NepouZivejte 10Zko v pfipadé, Ze byly odstranény nékteré jeho &asti (napf. ¢asti lozné plochy), s vyjimkou téch dilu, které
ou uréeny k odstranéni (napf. hlavové a/nebo nozni ¢elo ltzka).

Nikdy neumistujte Zadné pfisluSenstvi ani ru¢ni ovlada¢ na postranice, kde se nachazeji klavesnice.

Po kazdé nouzové situaci vzdy zkontrolujte, zda nedo$lo k mimovolnému stisknuti nékterého z fidicich/ovladacich prvkl (v
bocnich listach, ruénim ovladaci nebo ACP) pfislusenstvim IiZzka nebo matraci.

Vazici systém musi byt kalibrovan v pravidelnych intervalech a v souladu s metrologickymi pfedpisy pfislusné zemé.
VSechny zkouSky a certifikace musi byt provadény kvalifikovanym personalem. Poskytovatel zdravotni pé¢e zodpovida za
dodrzeni poZzadované frekvence testovani a dodrZzovani postupt zkousek vaziciho systému.

> Abyste zamezili poranéni nebo uskFipnuti, vénujte zvlastni pozornost pfi provozu veskerych pohyblivych &asti llizka.

> Abyste vylougili neimyslnou aktivaci pohyblivych ¢asti béhem jakéhokoli pouzivani lizka, zkontrolujte vzdy, Ze nedoslo k
mimovolnému stisknuti Zadnych ovladacich prvk( lIGZka osobami, matraci ani jinymi pfedméty.

VVG

v
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3 Urcéené pouziti luzka Eleganza 5 (1GEDb)

Zamyslenym pouzitim je hospitalizace pacienta na jednotkach intenzivni a akutni péce, ktera zahrnuje predevsim tyto

stranky:

> Nastaveni konkrétnich poloh potfebnych z preventivnich diivodd, pro ucely bézné péce, oSetfovani, mobilizace,
fyzioterapie, vySetfovani, spanku a odpocinku. Tyto polohy jsou dale specifikovany a popsany v klinickém hodnoceni
tohoto zafizeni spole¢né s jejich potencialnimi klinickymi vysledky a pfinosy.

> Poskytnuti bezpe€ného prostfedi pro pacienta béhem vSech pfislusnych procedur. Konkrétni pozadavky na pacientovu

bezpecnost jsou pfedmétem klinického hodnoceni, zahrnujiciho vyhodnoceni poméru pfinosu a rizik. Prislusné

bezpecnostni otazky jsou soucasti souboru fizeni rizik.

Transport pacienta v lUzku v ramci budovy mimo pacientlv pokoj.

Zajisténi vhodnych pracovnich podminek pro poskytovatele péce, provadéjici béhem pacientovy hospitalizace bézné

i specifické ukoly.

> Orientacni méfeni pacientovy hmotnosti, vyuzivané jako podptrna funkce bez pfimého vlivu na diagnézu. Pomaha
personalu posoudit celkovy stav pacienta a aplikovat vyzivu a medikaci (plati pro verzi lizek s vestavénou vahou).

vy

3.1 Uzivatelska populace

> Dospéli pacienti (hmotnost >= 40 kg, vySka >= 146 cm, BMI >= 17) na jednotkach intenzivni a akutni péce (aplikacni
prostfedi 1 a 2 podle normy IEC 60601-2-52)
> Poskytovatelé péce (sestry, Iékafi, technicky personal, personal zajistujici pfepravu, personal zajistujici oCistu a uklid)

3.2 Prostredi pro pouziti

V aplikacnim prostredi 1 podle normy IEC 60601-2-52:

| 2 intenzivni/kriticka péce poskytovana v nemocnici, kde je vyzadovan 24hodinovy |ékaisky dohled a nepfetrzité monitorova-
ni a kde je pro uchovani nebo zlepseni zakladnich zivotnich funkci PACIENTA nezbytné poskytnuti systému/vybaveni pro podporu
Zivota pouzivaného pfi Iékafskych zakrocich

V aplikacnim prostredi 2 podle normy IEC 60601-2-52:
> akutni péce poskytovana v nemocnici nebo jiném zdravotnickém zafizeni, kde je vyzadovan lékarsky dohled a monitoro-
vani a kde se Casto pouziva lUzko pfi lékarfskych zakrocich za u¢elem uchovani nebo zlepSeni stavu PACIENTA

3.3 Kontraindikace
> Zdravotnicky prostfedek neni ur€en k pouziti u pediatrickych pacientu.
| 2 Urcité polohy nejsou vhodné pro nékteré konkrétni diagndzy / zdravotni stavy (napf. Fowlerova poloha pfi poranéni michy,

Trendelenburgova poloha u pacientl s vy$Sim intrakranialnim tlakem). U kazdého jednotlivého pfipadu musi
kontraindikaci posoudit odborny pracovnik nebo sestra.

3.40bsluha

> Poskytovatel péce
| 2 Pacient (jednotlivi pacienti mohou vyuzivat vyhrazené funkce zafizeni na zakladé posouzeni jejich stavu poskytovatelem
péce)
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4 Popis vyrobku

13 12 1110 9 8

Obr. Prehled Iizka (Eleganza 5)

1. Odnimatelné nozni celo

2. Délené postranice — nozni postranice s integrovanymi ovladacimi panely pro pacienta
3. Délené postranice — hlavova postranice

4. Odnimatelné hlavové celo

5. iBoard Standard (nebo volitelné iBoard Basic)

6. Paka CPR - uvolnéni zadového dilu

7. Uchyt pro stojany

8. Nozni ovlada¢ boéniho naklonu

9. Paka pro uvolnéni postranic

10. Nozni ovlada¢ vysky ltzka

1. Ctyidilna lozna plocha se systémem Ergoframe® (pod matraci)
12. Paka fizeni kolecek

13. Rukojet’ Mobi-Lift®

14. Kole¢ko

15. Bezpecnostni zamek

16. Naraznik
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5 Technicka specifikace

VSechna technicka data jsou jmenovita data a podléhaji konstrukénim a vyrobnim tolerancim.

5.1 Identifikace priloznych ¢asti (typ B)
VSechny dily lizka (a pfislusenstvi), na které mlze pacient dosahnout, jsou pfilozné ¢asti typu B.

Ram lozné plochy, kryty a vSechny pohyblivé ¢asti
Hlavové a nozni ¢elo

Postranice

Rukojeti Mobi-Lift

Ruéni ovladacé

5.2Vahy (pouze verze s vahami)

Presnost zobrazovanych hodnot hmotnosti:
n 0,5 kg
" Vahy tfidy Il

5.3 Mechanické specifikace (Eleganza 5)

Parametr Hodnota

Vnéjsi rozméry ve standardni poloze lGizka (délka x Sirka) 219 cm x 100 cm

Vyska postranic nad loZznou plochou 14,2 cm (minimum), 45 cm (maximum)
Prodlouzeni lGzka 0Ocm-22cm

Rozméry matrace (délka x Sirka) 208 cm x 90 cm

Maximalni vySka matrace 23 cm

Svétla vyska ve standardni poloze 14,2 cm (s patym koleckem 11,3 cm)
Kolecka 15 cm (pramér)

Min. - max. vySka lozné plochy nad podlahou 43,5cm - 81,5cm

(bez matrace)

Ergoframe (zadovy dil / stehenni dil) 74cm/4cm

Maximalni uhel zadového dilu 65°

Maximalni uhel stehenniho dilu 30°

Maximalni ahel lytkového dilu 30°

Uhel mezi lytkovym a stehennim dilem 120°

Nastaveni bo€niho naklonu +15°/-15°

Poloha Trendelenburg/Antitrendelenburg (thel) +14°/-14°

Hmotnost lizka (bez matrace, v zavislosti na konfiguraci) 210 kg - 248 kg

SWL (bezpecné provozni zatizeni ltizka) 250 kg

SWL (bezpecné provozni zatizeni hrazdy) 75 kg

Hmotnost mobilniho nemocniéniho ldzka (hmotnost prazdného | 525 kg
ltzka + bezpeéné pracovni zatizeni)

Maximalni hmotnost pacienta 185 kg
Aplikacni prostiedi v souladu s IEC 60601-2-52 1,2
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5.4Podminky prostredi (Eleganza 5)

Podminky pouziti

Teplota okolniho prostredi

10°C-40°C

Relativni vihkost

30%-75%

Atmosféricky tlak

Teplota okolniho prostredi

Skladovaci a prepravni podminky

795 hPa - 1060 hPa

-20°C -50°C

Relativni vihkost

20 % -90 %

Atmosféricky tlak

795 hPa - 1060 hPa

5.5Elektrické specifikace (Eleganza 5)

Parametr
Vstupni napéti, frekvence

Hodnota
230 V AC, 50/60 Hz

Maximalni pfikon 370 VAC
Stupen kryti (EN 60529) IPX4
Trida ochrany Trida |

Pracovni cyklus elektrického motoru

2 minuty ON /18 minut OFF

Baterie

Pb AKU 2 x 12V /1,2 Ah / Pojistka 15A

Pojistka

2xT2.0AL 250V pro 230 V

Typ zastrcky sitového privodu

E/F (CEEE 7/7)

POZNAMKA

Na vyzadani maze spolec¢nost Linet ® dodat nemocnic¢ni lizka s elektrickymi specifikacemi, které jsou v souladu

s regionalnimi standardy (pfizplsobeni napéti, rizné konektory elektrické sité).

5.6 Elektromagneticka kompatibilita

Lazko je vhodné pro nemocnice s vyjimkou pro blizké aktivni VF chirurgické pfistroje a RF stinéné mistnosti systém pro

magnetickou rezonanci, kde je intenzita EM ruseni vysoka.
Luzko nema definovanou zadnou nezbytnou funkénost.

VYSTRAHA!

>

oveérilo, ze funguji normalné.

Seznam pouzitych kabelt:

> Sit'ovy kabel, maximalni délka 6m
| 2 Kabel Sesterského ovladaciho panelu, maximaini délka 3m
2 Kabel ruéniho ovladace, maximalni délka 3m

VYSTRAHA!

tohoto pristroje a vyvolat nespravny provoz.

VYSTRAHA!

VYSTRAHA!

> >

Ma se predejit pouziti tohoto pfistroje vedle nebo v bloku s jinymi pfistroji, protoze by to mohlo vyvolat
nespravny provoz. Pokud je takové pouziti nutné, maji byt tento pristroj a ostatni pristroje sledovany, aby se

Pouziti prislusenstvi, prevodnikt a jinych kabelil, nez které byly specifikovany nebo poskytnuty vyrobcem
tohoto pristroje by mohlo vyvolat zvySena elektromagnetické emise nebo snizeni elektromagnetické odolnosti

Prenosny RF komunikacéni pristroj (véetné koncovych zafizeni jako jsou anténni kabely a vnéjSi antény) se
nema pouzit blize nez 30 cm (12 palcti) od jakékoli ¢asti ltizka Eleganza 5, véetné kabell specifikovanych
vyrobcem. Jinak by mohlo dojit ke zhorseni funkénosti tohoto pfistroje.

Nepretézujte lizko pres dovolené bezpeéné provozni zatizeni (SWL), dodrzujte zatéZzovatel motoru (INT.) a
dodrzujte zasady udrzby lGzka (19 Udrzba na strance 135) za ic¢elem zachovani zakladni bezpeénosti lizka
ve smyslu elektromagnetického ruseni po celou oéekavanou dobu zivota liizka.
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5.6.1 Navod a prohlaseni vyrobce - elektromagneticka vyzarovani

Zkouska vyzarovani Shoda

Vysokofrekvenéni vyzarovani Skupina 1
CISPR 11

Vysokofrekvenéni vyzarovani Tfida B

CISPR 11

Harmonicka vyzafovani Tfida A

IEC 61000-3-2

Kolisani napéti/blikavé vyzafovani Vyhovuje
IEC 61000-3-3

5.6.2Navod a prohlaseni vyrobce - elektromagneticka odolnost

Zkouska odolnosti Vyhovujici uroven

Elektrostaticky vyboj (ESD)
IEC 61000-4-2

+ 8 kV pro kontaktni vyboj
+ 15 kV pro vzduchovy vyboj

Blizka pole od RF bezdratovych komunikacnich pfistroju
IEC 61000-4-3

Viz Tabulka 1

Rychly elektricky pfechodovy jev/skupina impulz(
IEC 61000-4-4

+2 kV opakovaci kmitocet 100 kHz

Razovy impulz

+ 1 kV sdruzené

IEC 61000-4-5 + 2 kV mezi fazi a zemi
Vedeny vysoky kmitoCet 3V (0,15 MHz — 80 MHz)
IEC 61000-4-6 6 V v pasmech ISM mezi 0,15 MHz a 80 MHz)

80 % AM pfi 1 kHz)

Magnetické pole sitového kmitoctu (50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

30 A/m

Kratkodoby pokles napéti a pferuSeni napéti (napajeni)
IEC 61000-4-11

0 % UT; 0,5 cyklu

Pri 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270° a 315°
0 % UT; 1 cyklus a 70 % UT; 25/30 cykld
Jedina faze: pfi 0°

0 % UT; 250/300 cyklt
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Tabulka 1 — elektromagneticka odolnost, telekomunikacéni sluzby dle IEC 61000-4-3

Zkusebni kmitocet Sluzba Modulace Zkusebni uroven
odolnosti
(MHz) V/m
385 380 - 390 TETRA 400 Pulzni modulace 18 Hz 27
450 430 - 470 GMRS 460, FRS 460 FM £ 5 kHz odchylka 1 28
kHz sinusovy prabéh
710 704 - 787 LTE pasmo 13, 17 Pulse modulation 217 9
745 Hz
780
810 800 - 960 GSM 800/900, TETRA | Pulzni modulace 18 Hz 28
870 800, iDEN 820, CDMA
930 850,
LTE pasmo 5
1720 1700-1990 GSM 1800; CDMA Pulzni modulace 217 Hz 28
1845 1900; GSM 1900;
1970 DECT; LTE pasmo 1, 3,
4, 25; UMTS
2 450 2400-2570 Bluetooth, WLAN, Pulzni modulace 217 Hz 28
802.11 b/g/n, RFID
2450,
LTE pasmo 7
5240 5100 - 5800 WLAN 802.11 a/n Pulzni modulace 217 Hz 9
5500
5785
POZNAMKA Nejsou aplikovany zadné odchylky od pozadavki normy na EMC.
POZNAMKA Nejsou znama zadna dalSi opatfeni pro udrzeni zakladni bezpecnosti z hlediska EMC.
POZNAMKA Ldzka vybavena komunikaénim modulem pracuji ve standardu IEEE 802.11 b/g/n (2 400 az 2 483,5 MHz, modu-

lace DSSS (IEEE 802.11 b ), OFDM (IEEE 802.11 g/n) 20MHz $itka pasma, EIRP = 0,34 W.

6 Podminky pro pouzivani a skladovani

NEBEZPECI!
Nebezpedi zivota v disledku zasahu elektrickym proudem!
Chcete-li zajistit tfidu | ochrany lUzka pfed Urazem elektrickym proudem:

» Uzemnéte elektrické napajeni.

»  Pfi uzemnéni pouzivejte vyhradné zasuvky ,Hospital Grade“ nebo ,Hospital Only*.

LGzko Eleganza 5 je uréeno pro pouziti v mistnostech pro Iékarské ucely. Z tohoto divodu musi elektroinstalace splfiovat mistni
normy, které stanovuji podminky nezbytné pro elektroinstalaci.
> Ve vyjimecénych pfipadech odpojte l0zko z elektrické sité (ij. pfi boufce nebo zemétreseni).

Lizko Eleganza 5 neni vhodné pro vnitini prostredi obsahujici hoflavé plyny (s vyjimkou kyslikovych lahvi).

D9UO001GES5-0102_10
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7Rozsah dodavky a varianty lazka
7.1 Dodavka

> Po prijeti zkontrolujte, zda je dodavka kompletni, tak, jak je uvedeno v dodacim listé.
> Upozornéte prepravce a dodavatele ihned na jakékoli nedostatky nebo poskozeni, a to bud pisemné, nebo
zaznamenanim do dodaciho listu.

7.2Rozsah dodavky

| Eleganza 5 Nemocnicni lGzko
[ Navod k pouziti

7.3Eleganza 5 Varianty

Volitelné vybaveni lGzka: s = standardni
[ Integrovana matrace o = volitelné
i Uzko s matraci OptiCare (kompletni set) (0)
i IUzko s pFipravou pro matraci OptiCare bez matrace a systémové fidici jednotky (0)
i lUzko s pfipravou pro matraci OptiCare bez matrace a se systémovou fidici jednotkou (0)
| Vahy
o s vahami (s funkci montiorovini Bed Exit)
o bez vah (bez funkce monitorovani Bed Exit)
[ KoleCka
i Tente Integral 150 mm (5.9 in.) jednoducha kolecka (s)
i Tente Integral 150 mm (5.9 in.) dvojita kolecka (o)
o Tente Integral 150 mm (5.9 in.) jednoducha kolec¢ka + 5. kole¢ko (0)
i Tente Integral 150 mm (5.9 in.) dvojita kole€ka + 5. kole¢ko (0)
i Tente Integral 150 mm (5.9 in.) jednoducha kole¢ka + zasunutelné 5. kolecko (0)
i Tente Integral 150 mm (5.9 in.) dvojita kole€ka + zasunutelné 5. kolecko (0)
i Tente Integral 150 mm (5.9 in.) jednoducha kole¢ka+ i-Drive Power (0)
i Tente Integral 150 mm (5.9 in.) dvojita kole€ka + i.Drive Power (0)

| Ovladaci prvky

iBoard Standard v obou hlavovych postranicich (s)

iBoard Basic v obou hlavovych postranicich (o)

Sestersky ovladaci panel (s)

Rucni ovlada¢ s osvétlenymi tlaCitky a adaptér pro snadné pfipojeni Plug and Play (0)
Nozni ovladag pro bo¢ni naklon (s)

Nozni ovlada¢ pro nastaveni vysky (o)

Ovladaci prvky pro pacienta integrované v noznich postranicich (s)
Ovladaci prvky pro pacienta integrované v hlavovych postranicich (o)
1 par madel Mobi-Lift® (o)

i-Brake® (0)

Drzak rentgenoveé kazety (0)

Luzko s pfipravou pro EMR (0)

Pfivolani sestry (o)

Safestop (0)

USB (o)

OO0Oo0oo0ooodd

POZNAMKA Typ krytu podvozku (jednodilny kryt podvozku nebo déleny kryt podvozku) zavisi na konfiguraci.
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8 Uvedeni do provozu

Lizko nastavte takto:

Vybalte IUzko.

Zkontrolujte dodavku (viz Rozsah dodavky a Varianty IUzka).

Odstrante izola¢ni folii z boxu hlavniho ovladani (viz Aktivace baterie).

Instalujte zafizeni a pfisluSenstvi (viz Instalace).

V pfipadé dodavky s odmontovanymi &ely liizka namontujte nozni a hlavové &elo liizka (viz Cela lizka).

Lazko umistéte vzdy pouze na vhodny povrch podlahy (viz Transport).

Ujistéte se, ze sitovy kabel s ni¢im nekoliduje a Ze neni pfi nastavovani lizka napnuty.

Zkontrolujte, zda je zastrCka spravné zasunuta.

Nikdy nenechavejte prodluzovaci kabely ani rozdvojky volné na podlaze.

Ujistéte se, ze jsou vSechny pozadované mechanické a elektrické preventivni mechanismy na misté k dispozici.

Na lGzku neni zadny hlavni vypinac, to znamena, ze napajeci kabel je jediny zpUsob, jak izolovat Iuzko od elektrické sité.
Ujistéte se, Ze je napajeci kabel vzdy dobfe pfistupny.

| 2 Oddélitelnou zastréku napajeciho kabelu smi vyménovat a udrzbu provadét vzdy vyhradné kvalifikovani a vySkoleni
servisni technici autorizovani vyrobcem.

VYVVVVVVYVYYVYY

VAROVAN:I!

Riziko vécnych §kod zptisobené teplotnim rozdilem!

»  Pokud existuje znacny teplotni rozdil mezi lizkem a mistem jeho pouzivani

(po transportu/uskladnéni), ponechte IUzko nepfipojené po dobu 24 hod, aby mohlo samo vyrovnat rozdil.

8.1 Aktivace baterie

Umisténi ridici jednotky

Obr. Umisténi baterie

Odstranéni izolacni folie

Pro odstranéni izolacni folie:

> Odstrarite izola¢ni folii z baterie 1 vytazenim pasky 2.
> Zkontrolujte, zda je izolacni folie kompletni a nepoSkozena.
> Pokud je izola¢ni folie poSkozena, kontaktujte

|

okamzité servisni oddéleni vyrobce.

POZNAMKA Izolaéni folie ma ostré hrany. Odstrariujte ji opatrné, abyste . .
se neporezali. Obr. Detail izolacni félie
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8.2Uvedeni do provozu

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni pfi praci s lzkem!

» Ujistéte se, Ze je pfed montazi, demontazi a provadénim udrzby lGzko odpojeno od elektrické sité.
»  Ujistéte se, Ze jsou pred montazi, demontazi a provadénim udrzby uzaméena kolec¢ka luzka.

VAROVAN:I!
Riziko vécnych §kod zplisobené nespravnou montazi!
»  Ujistéte se, Zze montaz bude provadét vyhradné zakaznicky servis nebo vyskoleny personal nemocnice.

POZNAMKA Pro bezpecnou a snadnou manipulaci doporucuje spole¢nost Linet ®, aby lizko sestavovali vzdy dva technicti
pracovnici.

8.2.1Cela luzka

Cela Itzka demontujete takto:

> Odblokujte tvarovku pouzdra.
> Vytahnéte Cela lizka z pouzdra.
| 2 Zablokujte tvarovku pouzdra.

Cela ltizka instalujete takto:
Odblokujte tvarovku pouzdra.
Zasunite Cela lizka do pouzdra.
Zablokujte tvarovku pouzdra.

vVvyy

Obr. Uzamcéeni cel lizka
8.2.2Lozna plocha

Luzko Eleganza 5 ma 4-dilnou loznou plochu skladajici se ze zadového dilu, sedaciho dilu, stehenniho dilu a lytkového dilu. Lozna
plocha bez drzaku rentgenové kazety ma 4 odnimatelné kryty lozné plochy (1, 2, 3 a 4).
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Obr. Dily lozné plochy
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8.2.3Vyrovnani potencialu

Luzko je vybaveno standardnim ochrannym konektorem. Tento konektor slouZi pro vyrovnani potencialu mezi ldzkem a veskerym
intravaskularnim nebo intrakardialnim zafizenim, k nimz je pacient pfipojen, a to k ochrané pacienta pred statickym elektrickym
proudem.

)
Ned \ Ned
Obr. Viyrovnani potenciélu — Konektor Obr. Vyrovnani potencialu — konektor typu ,samec* (male)

typu " ,samice” (female)

Konektor pro vyrovnani potencialu pouzijte, pokud:
(] je pacient pfipojen k intravaskularnimu nebo intrakardialnimu zafizeni.

Pred pfipojenim pacienta k intravaskularnimu/intrakardialnimu zafizeni:

Pripojte zemnici vodi¢ zafizeni ke konektoru pro vyrovnani potencidlu na ldzku, na kterém lezi dotyény pacient.
Pouzijte standardni nemocni¢ni konektor.

Ujistéte se, ze konektory odpovidaji.

Ujistéte se, Ze nemuze dojit k neumysinému odpojeni.

\AAA4

Pfed pfesunem ltzka:
| 2 Odpojte pacienta od intravaskularniho nebo intrakardialniho zafizeni.
| 2 Odpojte konektor pro vyrovnani potencialu.

8.3 Pred pouzitim

)

fed pouzitim pripravte lizko takto:

Pripojte 10Zko k elektrické siti.

Nabijte baterii.

Zvednéte a naklonte loznou plochu do nejvyssi polohy.
Zkontrolujte, Ze kolecka i hlavni brzda funguji spravnée.
Zkontrolujte, Ze vSechna prodlouzeni lGZka funguji spravné.
Zkontrolujte, zda je mozné odstranit hlavové a nozni ¢elo.
Zkontrolujte v§echny funkce ovladacich prvk.

Zkontrolujte, ze postranice funguji spravné.

Zlikvidujte veSkeré obaly (viz Likvidace).

VYVVVVVVYVYY

8.4 Transport

Pro bezpecény transport dodrzujte nasledujici:

| 2 Dbejte na to, abyste pfi pfemistovani lGzka zadné kabely nepiejeli .

| 2 Ujistéte se, Ze je napajeci kabel pfipevnén hackem (na hlavovém cele lGzka).

| 2 Pred prfemisténim Iizka béhem procesu nakladani / vykladani se ujistéte, Ze jsou kole¢ka odblokovana
(viz Rizeni kolegek).

| 2 Nastavte vysku lizka alespori na 20 cm pod maximalni vyskou lZka.

| 2 Luzko posunujte pomoci madel v ¢elni nebo nozni ¢asti Iizka.

| 2 Luzko presunujte vyhradné po vhodnych podlahovych povrsich.

| 2 Ujistéte se, Ze je lGzko zabrzdéné, kdyz neni transportovano.

Vhodné povrchy:

= Dlazdice
] Tvrdé linoleum
L Lita podlaha
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Nevhodné povrchy:

L PFilis mékkeé, nezpevnéné nebo posSkozené podlahy
Meékké dfevéné podlahy

Mékké a porézni kamenné podlahy

Kobercové podlahy s podlozkou

Mékké linoleum

PFi delSich vzdalenostech zkontrolujte, zda je aktivovana funkce fizeni kole€ek (hlavni ovladani).

>
> Ujistéte se, Ze pfi pfesunu jsou ltZka brzdy uvolnény.

8.5FIRMWARE

LAzko obsahuje firmware, ktery smi aktualizovat pouze autorizovany servisni technik.

Tento firmware je chranén proti neopravnénému pfistupu mechanickym krytem (pristup vyzaduje naradi), peceti (kom-
ponenty s procesorem jsou zapecetény), vyhradni kompatibilitou s autorizovanym softwarovym nastrojem a kontrolou
kompatibility nového firmwaru s IGzkem.

r , r Ny L] r y u r
9 Sitovy privod (Kabel elektrického napajeni)
Zdravotnické 10zko Eleganza 5 je zdravotnicky elektricky pfistroj s neodpojitelnym sitovym pFivodem.
Zastreka pro pfipojeni je prostfedek pro pfipojeni a odpojeni I0Zka od elektrické sité.
Sitovy napdjeci kabel musi byt béhem prepravy upevnén hakem na hlavovém c&ele l0zka.
VAROVANI!

Odpojeni ltizka od elektrické sité pohyby liizka nezastavi!
»  Pred odpojenim od elektrické sité I0Zko zastavte.

Mate-li pochybnost o integrité vnéjsiho ochranného vodice v instalaci nebo jeho usporadani,
> provozuijte IGzko pouze z interni baterie.

10 Akumulator

Ucel

Akumulator slouZi jako zaloha pfi vypadku napajeni nebo pro nouzové polohovani lizka.

| 2 Pouzivejte pouze akumulatory schvalené vyrobcem.

| 2 Funk&nost akumulatoru zkontrolujte v souladu s uzivatelskymi a servisnimi manualy alespon jednou za mésic a v pfipadé
potfeby jej nechte vyménit.

POZNAMKA Doba Zivotnosti akumulatoru zavisi na ¢etnosti a zplsobu uzivani.

Vyrobce neprebira zadnou odpovédnost za jakoukoli Skodu na lGzku nebo na baterii zptisobenou:

| nedodrzenim instrukci vyrobce v navodu k pouZziti
L pouzitim baterii, které nejsou schvaleny vyrobcem
Zaruka

Vyrobce poskytuje zaruku 6 mésicti na plnou funkci baterii.
Zivotnost akumulatoru maze byt az 5 let, pokud je provozovan za optimalnich podminek.

Kapacita akumulatoru maze byt vyrazné snizena za nasledujicich podminek:

> pfilis vysoka teplota okolniho prostfedi

> mnoho cykld nabijeni/vybijeni akumulatoru

> opakovani hlubokého vybiti

| 2 I0Zko je ¢asto napajeno pouze akumulatorem
Nabijeni

Akumulator, ktery je sou¢asti luZka, je dodavana nenabita.
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Pro zachovani deklarované doby Zivotnosti olovnatych akumulatori se doporucéuje béhem skladovani:

| 2 Zabranit hlubokému vybiti akumulatort a udrzovat akumulatory alespor ¢aste¢né nabité pravidelnym dobijenim
| 2 Skladovat akumulatory na suchych a chladnych mistech (od 10 °C do 0 °C)
| 2 Zabranit vystaveni akumulator slune¢nimu zareni

Nabijeni baterie:
> Pripojte 10zko k elektrické siti.

Signalizace

LED diody (na panelu iBoard Standard nebo na Sesterském ovladacim panelu) indikuji stav nabiti baterie:

Zluta LED Stav nabiti baterie

Nesviti Kapacita baterie je dostate¢na (nabijeni je dokon&eno)

Kratké blikani (kratce sviti, déle nesviti) (cca 1,8 sek.) Baterie se nabiji — pokracujte v nabijeni, dokud LED dioda
nezhasne. V nouzovych pfipadech mize byt baterie kratkodo-
bé pouZzita jako zalozni zdroj napajeni. Pokud po 12 hodinach
nabijeni stale blika kontrolka LED, nebo prestane blikat, ale
IZko nemuzete polohovat, je baterie vadna nebo poskozena.
Kontaktujte vyrobce.

Kratké blikani (0,2s sviti, 0,2s nesviti) Muze byt pouzita pouze funkce CPR.

Dlouhé blikani (déle sviti, kratce nesviti) (cca 0,2 sek.) Nizké napéti akumulatoru — akumulator nemuze byt pouzit jako
zalozni napajeni ani na kratkou dobu; baterie je zcela vybita
nebo vadna (pokud tento druh signalizace pretrvava, je nutné
baterii vyménit — servisni akce)

Sviti nepretrzité nékolik hodin (cca 10 hodin), kdyz je l1GZko Absence nebo porucha baterie (nespravné pfipojena baterie,
pfipojeno k elektrické siti. vedeni mezi napajenim a baterii je pferuSené nebo jsou vadné
pojistky baterie); v pfipadé takové signalizace kontaktujte
servisni oddéleni vyrobce.

10.1 Vyména baterie

VAROVANI!

Poskozeni ltizka v disledku nespravné vymény baterie!

» Vyménu baterie nechte provadét vyhradné kvalifikovany personal.
»  Pouzivejte vyhradné baterie schvalené vyrobcem.

VAROVANI!

Riziko vécnych §kod zplsobené prehratim!

Pokud je baterie vadna, muze dojit k odplynovani baterie. V ojedinélych pfipadech muze dojit k deformacim pouzdra
akumulatoru, krytu ovladaciho panelu nebo kabelu.

»  Luzko okamzité prestarite pouZivat (viz Vyfazeni ldzka z provozu).

» Informujte servisni oddéleni vyrobce.

VAROVANI!

Riziko snizeni zZivotnosti baterie kvili nespravnému pouziti!

»  LGzko pouzivejte na baterii pouze v krizovych situacich (napt.: vypadek napajeni, komplikace pacienta béhem
transportu, apod.)

» Po opétovném pfipojeni ltzka k elektrické siti baterii vZdy nabijte na plnou kapacitu (viz graf Stav nabiti baterie).
» Vyménu baterie nechte provadét vyhradné kvalifikovany personal.

»  Pro podrobnégjsi informace o vymeéné baterii si vyzadejte servisni pfirucku od vyrobce.

VADNY AKUMULATOR

Baterie je povazovana za vadnou, pokud plati alespor jedna z nasledujicich podminek:

| 2 Baterie se neustale nabiji
> Nizké napéti baterie
| 2 Nizky nabijeci proud baterie

Tento stav je indikovan nepfetrzitym svicenim indikatoru stavu baterie.
Udaje o stavu baterie jsou shrnuty a zapsany do €erné skfinky v fidici jednotce.

Pro zruseni tohoto stavu:

> Stisknéte tlacitko @ .
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VYBITY AKUMULATOR

Tento stav je indikovan rychlym blikanim indikatoru stavu akumulatoru.
Tento stav bude automaticky zrusen, jakmile se lGZko pfepne do rezimu spanku (IGzko je odpojeno od sité, nestiskne se zadné
tlacitko).

Pro zruseni tohoto stavu:

> Stisknéte tlagitko @ .

10.2Vyrazeni lizka z provozu

tzko vyrad'te z pouzivani takto:
> Odpoijte IGzko od elektrické sité.
> Odpojte zemnici vodic.
| 2 Deaktivujte baterii.
> Odstrante prislusenstvi.

L

Pro prevenci poskozeni béhem skladovani:

| 2 Zabalte nebo zakryjte 10Zko a pfislusenstvi.

> Ujistéte se, Ze jsou podminky skladovani stejné jako provozni podminky.

10.3 Deaktivace baterie

Aby nedoslo k poskozeni ltizka a zivotniho prostfedi béhem skladovani:

> Deaktivujte baterii na Sesterském ovladacim panelu.

Pro deaktivaci baterie na Sesterském ovladacim panelu:

> Odpojte 1Gzko od elektrické sité.

| 2 Odpojte zemnici vodic.

| 2 Aktivujte klavesnici stisknutim tlacitka na Sesterském ovladacim panelu.

| 2 Stisknéte tlacitka Stehenni dil nahoru + Stehenni dil dol( + Poloha Trendelenburg soucasné a podrzte je po dobu tFi
sekund.

Baterie je deaktivovana.

Aby byla baterie znovu aktivovana:
| 2 PFipojte 10zko do elektrickeé sité.

6) 6) 6 o =,
a
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Obr. Deaktivace akumulatoru (Sestersky oviadaci panel)

11 Manipulace

VYSTRAHA!
Nebezpedi poranéni pii Gpravé lazka!
»  Ujistéte se, ze se mezi prvky lozné plochy a ramem lozné plochy pfi nastavovani IGzka nenachazi zadné casti

téla.

» Ujistéte se, Zze se pod ramem lozné plochy pfed nastavovanim luzka nenachazi zadné casti téla.

»  Neumistujte zdravotnicky elektricky pFistroj Eleganza 5 tak, aby doS$lo ke ztiZzeni ovladani pfipojné zastrcky sito-
vého pfivodu!
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11.1 Postranice

Délené postranice jsou komponenty lizka v kontaktu s pacientem. Provoz délenych postranic je podporovan pneumatickou pruzi-
nou. OSetfujici personal je odpovédny za to, ze pokud se pacient nachazi na lizku, postranice budou ve zvednuté poloze.

VYSTRAHA!

Nebezpeci Urazu, poskozeni nebo neiimysiného pohybu ltizka v disledku nespravného umisténi prislusenstvi
nebo ru¢niho ovladace!

»  Nikdy nepokladejte zadné pfislusenstvi nebo ruéni ovlada¢ na postranice v oblasti, kde jsou umistény
klavesnice, a na hranu postranice.

Spravné umisténi ru¢niho ovladace je zobrazeno na obrazku nize.

VYSTRAHA!

Riziko poranéni v disledku nespravné zajiSténé postranice!
»  Ujistéte se, Ze je postranice zajiSténa v horni nebo dolni poloze.

VYSTRAHA!
Riziko poranéni v disledku nespravné polohy postranice!
»  Pokud se pacient nachazi na luzku, ujistéte se, Ze jsou postranice vyklopeny nahoru.

POPIS POSTRANICE VERZE S iBOARD STANDARD

1 2 2 3 3 2

Obr. Provedeni postranice s iBoard Standard

1. iBoard Standard
MANIPULACE 2. Madlo pOStl"anice
3. Spravné umisténi ruéniho ovladace
4. Mechanismus uvolnéni postranice

Pro zvednuti postranic nahoru: |
5. Ukazatel uhlu

| 2 Uchopte postranici za madlo postranice (2).
> Vytahnéte postranici nahoru, az zacvakne.

Pro spusténi postranic dolt:

| 2 Stisknéte mechanismus pro uvolnéni postranice (4) smérem k sobé.
> Postranici odemknete pomoci mechanismu pro uvolnéni postranice.
> Pomalu sklopte postranici dold.
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POPIS POSTRANICE VERZE S iBOARD BASIC

1 2 2 3

N

\\
\ =

/A 5

Obr. Provedeni postranice s iBoard Basic

MANIPULACE
Pro zvednuti postranic nahoru:
> Uchopte postranici za madlo postranice (2).

| 2 Vytahnéte postranici nahoru, az zacvakne.

Pro spusténi postranic dol:

1. iBoard Basic

2. Madlo postranice

3. Spravné umisténi ruéniho ovladace
4. Mechanismus uvolnéni postranice
5. Ukazatel uhlu

| 2 Stisknéte mechanismus pro uvolnéni postranice (4) smérem k sobé.

> Postranici odemknete pomoci mechanismu pro uvolnéni postranice.

> Pomalu sklopte postranici dold.
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POPIS POSTRANICE VERZE S OVLADACIM PANELEM OBSLUHY A iBOARD
BASIC

N

Obr. Provedeni ostranice s ovladacim panelem obsluhy a iBoard Basic

1. iBoard Basic

2. Madlo postranice

3. Spravné umisténi ruéniho ovladace
4. Uvolnovaci rukojet’ postranice

5. Indikator uhlu

6. Ovladaci panel obsluhy

MANIPULACE

Pro zvednuti postranic nahoru:

> Uchopte postranici za madlo postranice (2).

| 2 Vytahujte postranici nahoru, dokud nezapadne. UslySite slySitelné ,cvaknuti*.

Pro uvolnéni postranic doli:

> Uchopte postranici za madlo postranice (2).
| 2 Odjistéte postranici zatazenim za rukojet’ pro uvolnéni postranice (4) smérem k sobé.
> Pomalu sklopte postranici dold.
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POPIS POSTRANICE VERZE S OVLADACIM PANELEM OBSLUHY

\\ & = %
\\_&:J o ==3ail

3 4 3

Obr. Provedeni postranice s ovladacim panelem obsluhy

1. Madlo postranice

2. Spravné umisténi ruéniho ovladace
3. Uvolnovaci rukojet’ postranice

4. Indikator uhlu

5. Ovladaci panel obsluhy

MANIPULACE

Pro zvednuti postranic nahoru:

> Uchopte postranici za madlo postranice (1).

> Vytahujte postranici nahoru, dokud nezapadne. UslySite slysitelné ,cvaknuti®.

Pro uvolnéni postranic dolu:

> Uchopte postranici za madlo postranice (1).
> Odjistéte postranici zatazenim za rukojet pro uvolnéni postranice (3) smérem k sobé.
> Pomalu sklopte postranici dol(.
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POPIS POSTRANICE VERZE BEZ VAH

Q

3 4

Obr. Provedeni postranice bez vah

MANIPULACE
Pro zvednuti postranic nahoru:

> Uchopte postranici za madlo postranice (1).
| Vytahnéte postranici nahoru, az zacvakne.

Pro spusténi postranic doli:

> Stisknéte mechanismus pro uvolnéni postranice (3) smérem k sobé.
> Postranici odemknete pomoci mechanismu pro uvolnéni postranice.
> Pomalu sklopte postranici dol(.

1. Madlo postranice

2. Spravné umisténi ruéniho ovladace
3. Mechanismus uvolnéni postranice
4. Ukazatel uhlu

D9UO001GES5-0102_10
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11.2 Rizeni koleéek

VAROVANI!

Riziko vécnych §kod v dusledku nespravného transportu a mimovolného pohybu!

vVVVYVYY

VAROVANI!

Pred transportem se ujistéte, zZe je lGzko odpojeno od elektrické sité.

Ujistéte se, ze pfed montazi, demontazi a provadénim udrzby jsou kolecka IUzka zabrzdéna.
Ujistéte se, Ze jsou koleCka zabrzdéna, kdyz je lizko obsazeno.

Béhem transportu zavéste napajeci kabel na transportni hak na luzku.

LGzko smi transportovat vyhradné oSetfujici personal a alespon 2 osoby.

Minimalni prostor pod liZzkem (u standardni verze s 15 cm kolecky) je 11,3 cm!
»  Sledujte cestu, zda na ni nejsou pfekazky, zamezte kolizim a moznému poskozeni jakychkoli ¢asti lGzka na

podvozku.

» Nepouzivejte zvedaky lizka a zdvihaci zafizeni pro zvedani lUzka.

Luzko je vybaveno centralnim fizenim kolecek a brzdnym systémem kolecek.

Ovladaci paky jsou umistény ve &tyfech rozich podvozku.

Obr. Polohy paky fizeni kole¢ek

Polohy paky fizeni kolecek:

1. Pohyb vpied / fizeni (ZELENY PEDAL DOLE)
Predni levé kole¢ko je uzamceno. Luzko se pohybuje
rovné dopredu. Pokud je lUzko vybaveno patym kolec-
kem, urcuje toto kole¢ko smér pohybu.

2, Neomezeny pohyb

VSechna Ctyfi koleCka jsou odemcena.

3. Brzdéni (CERVENY PEDAL DOLE)

V8echna Ctyfi koleCka jsou zabrzdéna.

38
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11.3 Uvolnéni zadového dilu pro CPR

VYSTRAHA!

Riziko poranéni v disledku pfili$ rychlého spusténi zadového dilu!

»  Ujistéte se, Ze jsou postranice v nejnizsi poloze.

»  Ujistéte se, ze se zadné Casti t€la nenachazi mezi pohyblivymi ¢astmi luzka.
»  Zatlacte zadovy dil dolll, pouzijte k tomu pouze rukojet matrace.

Ldzko umoznuje rychlé, mechanické snizeni zadového dilu pro nouzové procedury (CPR).

Polohu nastavte takto:
> Zatahnéte a podrzte uvolfiovaci rukojet.
| 2 Zatlacte zadovy dil dolu.

Obr. Paka CPR
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11.4 Ovladaci prvky

LAzko je ovladano rtznymi ovladacimi prvky.

Ovladaci prvky zavislé na konfiguraci:

iBoard Standard v obou hlavovych postranicich

iBoard Basic v obou hlavovych postranicich

Ovladaci prvky pro pacienta integrované v obou noznich postranicich (osvétlené)
Sestersky ovladaci panel

Ovladaci panel obsluhy

Ruéni ovladac s osvétlenymi tlacitky a adaptér pro snadné pfipojeni (Plug and Play)
Nozni ovladac pro bo¢ni naklon

Nozni ovlada€ pro nastaveni vysky

Ovladaci prvky pro pacienta integrované v obou hlavovych postranicich

Deaktivace jednotlivych funkci na Sesterském ovladacim panelu ovlivni vSechny ovladaci prvky.

Pokud ltizko nereaguje na nastaveni jednotlivych poloh:
| 4 Zkontrolujte, zda neni funkce deaktivovana na Sesterském ovladacim panelu.

POLOHOVANI iBoard Sestersky Ruéni Integrované ovlada- Nozniovladaé Nozni ovladaé
Standard ovladaci ovladaé ci panely (hlavové — vyska — naklon
panel postranice, nozni
postranice)
Zédovy dil v v v v
Stehenni dil v v v v
Lytkovy dil v v
V)'(éka luzka v v v v
Autocontour v v v
Poloha pro vysetrovani v
pacienta
Nouzova poloha Trende- v
lenburg
Naklon Antitrendelenburg v v
a Trendelenburg
Prodlouzeni lGzka v
Poloha CPR v v
Poloha Kardiacké kreslo v v
Poloha Mobilizace v
Boc¢ni naklon v v v
Nizka rovna poloha v
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11.4.1iBoard Standard

Panel iBoard Standard je hlavnim ovladacim prvkem pro poskytovatele péce. Je integrovan na vnéjsi strané obou hlavovych po-
stranic. Pouze verze s vahami muze byt vybavena iBoardem Satndard.
| 2 Ujistéte se, ze panel iBoard Standard bude obsluhovat vyhradné vysSkoleny oSetfujici personal.

1. Displej
2. Klavesnice — Sekce Vahy

3. Klavesnice — Sekce Bed Exit
(monitorovani opusténi lizka)

1 — 4. Klavesnice — Sekce polohovani
5. Klavesnice — Sekce Nastaveni
nebo Sekce Nastaveni a Sekce
Matrace

Max 250 kg, Min 10 kg, e = 0,5 kg

zmo [vmer [ 0e I — 1 e | wooe [ JI | e
2 | ZONE B 3
¥ M E N )
ATA SCALES SETPNGS L"?v):‘ BED EXIT
A A A a A
o o «Q [y
4 — ~ =i o eV ®
v o v v 3 \ 4 4 > v 38
[_u} ' H
2~ U oS

5

Obr. iBoard Standard bez klavesnice matrace

1 -

Max 250 kg, Min 10 kg, e = 0,5 kg

1. Displej

2. Klavesnice — Sekce Vahy

3. Klavesnice — Sekce Bed Exit
(monitorovani opusténi lazka)

4. Klavesnice — Sekce polohovani
5. Klavesnice — Sekce Nastaveni
nebo Sekce Nastaveni a Sekce
Matrace

ZERO WEIGHT 05 o MODE MCM ON OFF PAUSE

T CLEAR 0,1 » [ ] (1]

2 —— 3

e M - 4 ofx 2 )

ATA SCALES -.' MATTRESS / SETTINGS L‘?j:l BED EXIT
a a A a a
° ° «Q © Bl
4 — ~ i = etV -
v ¢ v v \ 4 4 ) v 8

RN N

Obr. iBoard Standard s klavesnici matrace
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Sekce nastaveni

1234 5 6

(7 B 7
1N 1N Y (Y

SETTINGS

11 109 8 7

Obr. Displej a klavesnice ¢asti nastaveni

. Ikona ztlumeni (MUTE)

. Ikona nutnosti servisu

. Ikona pfripojeni k serveru (bez kfizku — pfipojeno, s kiizkem — odpojeno)
. Stav nabiti akumulatoru

Stav

. lkona upozornéni (ALERT)

. Tla€itko pro ztlumeni

. Tlacitko rezimu prenosu

. Hodnota, ktera ma byt nastavena

10. Tlacitko rezimu (MODE)

11. Tla€itka MINUS (— ) / PLUS ( + ) (pfedchozi/nasledujici polozka nebo snizit/zvysit hodnotu)

©CONOOAWN=
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MUTE (1)
Funkce MUTE muze ztlumit akustické upozornéni postranic a akustické upozornéni brzdy po dobu 3 minut.

Pro ztlumeni akustické upozornéni postranic a akustické upozornéni brzdy:
> Stisknéte tladitko = «(x
Ikona indikuje aktivovany rezim Mute.

NUTNOST SERVISU (2)

Pokud je nutné provést servis, objevi se v levé €asti displeje iBoard Standard ikona .
> Kontaktujte autorizovanou servisni organizaci.

lkona . se zobrazi s nazvem statusu (5).

PRIPOJENI K SERVERU (3)

Pokud je nastavena volba BedMonitor a je instalovan integracni modul, objevi se na displeji ikona 3.
Je-li lGZko pfipojeno k serveru, zobrazi se na displeii iBoard Standard ikona .

Je-li 10zko odpojeno od serveru, zobrazi se na displeji iBoard Standard ikona .
STAV NABITI (4)
Segmenty baterie indikuji stav nabiti (4 urovné).
Cim vice segmentt ma ikona , tim vySsi je Uroven nabiti.
VYSTRAHA!

Funkce deaktivovany kvuli kriticky vybité baterii! 4
»  Pripojte lUzko ihned k elektrické siti.

321

Status Indikace

Nabijeni Sviti segment 3, segment 2 a 1 stfidavé blika

Vadna baterie nebo baterie neni nainstalovana | Prazdny ramecek 4 blika

Kriticky vibita baterie Segment 3 blika, polohovani lizka deaktivovano

REZIM PRENOSU (8)
Rezim pfenosu umoziuje lateralni naklon s postranici v dolni poloze po dobu 5 minut.

Nastavit rezim prenosu:

> Stisknéte tlacitko =

Ikona lateralniho naklonu na displeji iBoard Basic nebo iBoard Standard blika.

D9UO001GES5-0102_10 43



LINET

NASTAVENI

Béhem normalniho pouzivani indikuje ikona 5 ¢as (hodiny : minuty).

Pro vstup do rezimu Nastaveni:

| 2 Stisknéte a podrzte tlaCitko = mooe

lkona 5 indikuje volby a ikona 8 indikuje jejich aktualni hodnotu.

K dispozici jsou tyto volby: YEAR (rok) / MONTH (mésic) / DAY (den) / HOUR (hodina) / MINUTE (minuta) /WEIGHT TIMER (¢aso-

va¢ hmotnosti) / VOICE (hlasové zpravy).
POZNAMKA: Volby jsou zobrazovany v tomto poradi. YEAR néasleduje opét po WEIGHT TIMER.
POZNAMKA: WEIGHT TIMER znamena, Ze hodnota hmotnosti automaticky zmizi.

Pro opusténi rezimu Nastaveni:

MODE

> Stisknéte a podrzte tlacitko v rezimu Nastaveni.

lkona 5 indikuje ¢as (hodiny : minuty).

Nastaveni roku:

> Stisknéte tlacitko " v rezimu Nastaveni, kdyz ikona 5 indikuje ,YEAR®.
> Pouzijte tlacitka = = 4 pro nastaveni hodnoty.
> Stisknéte tlacitko = "°*= | pro uloZeni hodnoty a pokra¢ovani v nastaveni dal$ich voleb.

Hodnota je uloZena opusténim.
lkona 5 automaticky indikuje jinou volbu a ikona 8 indikuje jeji aktualni hodnotu.

Nastaveni mésice:

| 2 Stisknéte tlacitko o= | v rezimu Nastaveni, kdyz ikona 5 indikuje ,MONTH".
> Pro nastaveni hodnoty pouzijte tlaCitka . = +
> Pro uloZzeni hodnoty a pokracovani v nastaveni dalSich voleb stisknéte tlacitko = woe=

Hodnotu ulozite opusténim.
lkona 5 automaticky indikuje jinou volbu a ikona 8 indikuje jeji aktualni hodnotu.

Nastaveni dne:

| 4 Stisknéte tlacitko wee= | v rezimu Nastaveni, kdyz ikona 5 indikuje ,DAY*.
| 2 Pro nastaveni hodnoty pouzijte tlaCitka & = +
> Stisknéte tlacitko woee | pro uloZeni hodnoty a pokracovani v nastaveni dalSich voleb.

Hodnotu ulozite opusténim.
lkona 5 automaticky indikuje jinou volbu a ikona 8 indikuje jeji aktualni hodnotu.

Nastaveni hodin:

| 2 Stisknéte tlacitko "> | v rezimu Nastaveni, kdyz ikona 5 indikuje ,HOUR®".
| 2 Pro nastaveni hodnoty pouZijte tlaCitka = = +
| 2 Pro uloZeni hodnoty a pokraCovani v nastaveni dalSich voleb stisknéte tlacitko = woe=

Hodnota je uloZzena opusténim.
Ikona 5 automaticky indikuje jinou volbu a ikona 8 indikuje jeji aktualni hodnotu.

44
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Nastaveni minut:

| 2 Kdyz ikona 5 indikuje ,MINUTE®, stisknéte tladitko "°>= ' v reZimu Nastaveni.
| 2 Pro nastaveni hodnoty pouzijte tlaCitka . = +
> Pro ulozeni hodnoty a pokracovani v nastaveni dalSich voleb stisknéte tlaCitko = "

Hodnotu ulozite opusténim.
Ikona 5 automaticky indikuje jinou volbu a ikona 8 indikuje jeji aktualni hodnotu.

Nastaveni ¢asovace hmotnosti:

| 4 Stisknéte tlacitko o= | v rezimu Nastaveni, kdyz ikona 5 indikuje ,WEIGHT TIMER®".
> Pro nastaveni hodnoty (ON nebo OFF) pouZijte tlacitkal = <+
| 2 Pro uloZeni hodnoty a pokratovani v nastaveni dalSich voleb stisknéte tlacitko = "e°=

Hodnotu ulozite opusténim.

Nastaveni jazyka zvukovych zprav:

| 2 Stisknéte tlagitko woe= | v reZimu nastaveni, kdyZ ikona 5 zobrazuje ,VOICE* (HLASOVE ZPRAVY).

| 2 K nastaveni hodnoty pouzijte tlagitka = == + .

Seznam dostupnych jazyku:

EN angli¢tina

DE némcina

Cz cestina

FR francouzstina
IT italStina

ES $panélstina
SE Svédstina

NL nizozemstina
PT portugalstina
FI finstina

RO rumunstina
NO norstina

Lv lotystina

HU madarstina
LT litevstina

PL polstina

OFF (VY- funkce deaktivo-
PNUTO) vana

| 2 Stisknutim tlacitka o= | ulozite hodnotu a pokracujte v nastaveni dal$i moznosti.

Hodnota se ulozi pfi ukonceni.
lkona 5 automaticky oznacuje dal$i moznost a ikona 8 ukazuje skute¢nou hodnotu.
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Sekce polohovani

22 21 20

19

1 a a a a
.VfJ .VI-‘ .JA
v 6w vs
5
2— o . A

/ |
46789

Obr. Sekce Polohovani — Displej a klavesnice

1. Tlacitko nastaveni Autocontour

(simultanni pohyb zadového dilu a stehenniho dilu)
. LED baterie

. LED elektrického napajeni

. Tla¢itko naklonu Antitrendelenburg

. LED Zam¢eny zadovy dil

. Tlacitka nastaveni zadového dilu

. Tlac¢itko naklonu Trendelenburg

. Tlacitka nastaveni stehenniho dilu

. Tlacitka polohy mobilizace

10. LED Zamceny stehenni dil, lytkovy dil a prodlouzeni ltizka
11. Tlacitko polohy Kardiacké kieslo

12. Tlacitka nastaveni lytkového dilu

OCoo~NOOGOAWDN

4 ——18
0 el

v A7

Q.‘

Hede

11 12 13

14 15 16

13. Tlacitka nastaveni CPR (resuscitace)

14. Centralni tlacitko STOP

15. Tlacitko bo¢niho naklonu

16. Tlacitko GO

17. LED zamcéena vyska ltzka, boéni naklon,
naklon Tredelenburg a naklon Antitrendelenburg
18. Tlacitka nastaveni vysky ltizka

19. Indikator polohy zadového dilu

20. Hodnota uhlu

21. Indikator bo¢niho naklonu

22. Indikator polohy Trendelenburg/Antitrendelenburg

Polohovaci tla¢itka 1, 4, 6, 7, 8, 9, 11, 12, 13, 15 a 18 jsou vysvétlena v kapitole Polohovani lizka.
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TLACITKO GO

Tlacitko aktivuje klavesnici vSech ovladacich prvku.

Stisknuti tlacitka udrzi klavesnici aktivni po dobu 3 minut.

Stisknuti tlacitka udrzi klavesnici aktivni po dobu dalSich 3 minut.
Béhem této doby je mozné nasledujici:

> Nastaveni jednotlivych prvkud loZné plochy stisknutim odpovidajiciho polohovaciho tlagitka.
> Deaktivace jednotlivych funkci pomoci zamykacich tlacitek.

POZNAMKA: Pro aktivaci funkce CPR (tlagitko @ ) neni tlacitko potfeba.

TLACITKO STOP

Stisknutim tlacitka STOP @ okamzité zastavite vSechny elektronické pohyby lGzka.

SIGNALIZACE UZAMCENE FUNKCE

Pokud indikator LED 5 sviti, je nastaveni zadového dilu uzam&eno.

Pokud indikator LED 5 nesviti, je nastaveni zadového dilu odemé&eno.

Pokud indikator LED 10 sviti, jsou nastaveni stehenniho dilu, lytkového dilu a prodlouzeni ldzka uzamé&eny.

Pokud indikator LED 10 nesviti, nastaveni stehenniho dilu, lytkového dilu a prodlouzeni liZka jsou odemé&eno.

Pokud indikator LED 17 sviti, jsou vySka lUzka, bo¢ni naklon, naklon Trendelenburg a naklon Anti-Trendelenburg uzamceny.
Pokud indikator LED 17 nesviti, vySka lizka, bo¢ni naklon, naklon Trendelenburg a naklon Anti-Trendelenburg jsou odemceny.

INDIKATOR BATERIE

Signalizace LED baterie =0 je popsana v kapitole Baterie.

LED ELEKTRICKEHO NAPAJEN| = «

Status Vyznam

sviti LED pfipojeno do el. sité
nesviti LED odpojeno od el. sité
blikajici LED chyba systému
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Sekce Vahy (pouze verze s vahami)

Luzko Eleganza 5 je volitelné vybaveno vazicim systémem umoznujicim vazeni pacienta na ldzku. Ovladaci tlacitka a displej pro
vazici systém najdete v sekci Vahy panelu iBoard Standard. Funkce vah jsou popsany v kapitole Ovladani vah.

Sekce Bed Exit monitorovani (pouze verze s vahami)

Luzko Eleganza 5 je volitelné vybaveno systémem monitorovani Bed Exit, ktery sleduje pfitomnost pacienta na lUzku a spousti
upozornéni, kdyz pacient na [izku neni. V asti Bed Exit na iBoard Standard jsou ovladaci tlacitka a displej pro monitorovani Bed
Exit. Funkce monitorovani Bed Exit jsou popsany v kapitole Monitorovani opusténi lGzka Bed Exit.

BED EXIT

MATTRESS NOT INSTALLED

(O))] ((O))]

Obr. Stavy Ilzka na displeji iBoard Standard

1. Stav postranice (oranzova — postranice dola).
2. Uhel zadového dilu (oranzova — zadovy dil v thlu

1 2 mensim nez 30°).
3. Vyska luzka (oranzova — lGzko neni v nejnizsi
L] 3 poloze)
= 4. Stav brzdy (oranzova — nezabrzdéna kolecka).

(O)) () A

Obr. Ikona Itizka se stavy liZka (oranZova — upozornéni / nezajisté-
né stavy)
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Vyskakovaci okna (iBoard Standard)

Pop-up Vyznam Pozadovana akce
LOCK (ZAMEK) Funkce uzamknuta. V pfipadé potfeby funkci odemknéte!
X-RAY (RENTGEN) Nespravné vIozlfangef[j;zak rentgenove Vlozte drzak rentgenové kazety spravné!
GO Tlagitko GO neaktivovano. Stisknéte tlagitko GO!
SIDERAIL (POSTRA- | Pii postranici sklopené doli je bogni naklon |  Pro aktivaci daliho boéniho naklonu zdvihnéte
NICE) deaktivovan. postranici nahoru.
0° Bé&hem naklonu bylo dosazeno vodorovné Chcete-li v polohovani pokrac¢ovat, stisknéte pfi-

polohy.

slusné tlacitko.

COLLISION (KOLI-
ZE)

PFi aktivovaném boc¢nim naklonu je deakti-
vovana antiTrendelenburgova a Trendelen-
burgova poloha.

Chcete-li pokracovat s antiTrendelenburgovou
a Trendelenburgovou polohou, zruste bo¢ni na-
klon.

Polohovani zablokovano, aby nemohlo dojit
ke kolizi lZzka s podlahou nebo kolizi liZzka
s jeho vybavenim.

Chcete-li pokracovat s polohovanim, upravte ltzko
tak, aby nemohlo dojit ke kolizi.

OVERLOAD (PRETI-
ZENi) +

Prekro¢eno bezpecné pracovni zatizeni
(vice nez 10 kg nad bezpecné pracovni
zatizeni).

Odstrarite zatizeni!

Boc¢ni naklon deaktivovan (zatizeni nad
200 kg).

Odstrante zatizeni, aby byl opét mozny boéni
naklon!

PUMP
DISCONNECTED
(CERPADLO ODPO-

JENO) +
K

Systémova fidici jednotka (OptiCare)
odpojena.

Obratte se na servisni oddéleni schvalené vyrob-
cem.

USE MANUAL CPR

SERVICE (UKONCIT
SERVIS)

N

(POUZiT RUCNi Pouzijte ruéni CPR! (Systémova fidici jednotka
Porucha vypousténi matrace. (OptiCare) je odpojena nebo automatické vypous-

CPR) + téni neni dostupné.)

STOP

Fatalni chyba systému.

Obratte se na servisni oddéleni schvalené vyrob-
cem.

SAVE WEIGHT (ULO-
ZENi HMOTNOSTI)

Potvrzeni pfepsani paméti.

Stiskem tla¢itka M ulozte hmotnost, nebo zruste
tlagitkem WEIGHT/CLEAR (HMOTNOST/VYMA-
ZAT).

D9UO001GES5-0102_10
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SCALE/BEA DISCONNECTED
(VAHA/LUZKO ODPOJENY)

- B

Modul vahy odpojen a monitorovani
opusténi lizka deaktivovano.

Obratte se na servisni oddéleni
schvalené vyrobcem.

FAULT COLUMN (PORUCHA
SLOUPU)

- BN

Porucha jednotky sloupku.

Obratte se na servisni oddéleni
schvalené vyrobcem.

SAFE STOP (BEZPECNOSTNI ZA-
STAVENI) +

Pohyb lozné plochy zastaven funkci
Safestop.

Odstrante predmét
z podvozku, aby bylo mozné po-
kracovat v nastaveni vysky lizka.

CLOSE MANUAL CPR (ZAVRIT
RUGNi CPR) +

Porucha nafukovani matrace.

Zavrete ru¢ni CPR, aby bylo moz-
né matraci nafouknout.

BEDEXIT ALERT (UPOZORNENI
NA OPUSTENI LUZKA) +

Pacient opustil lGzko
(monitorovani vnéjsi zény) nebo pacient
opustil
vnitfni zénu (monitorovani vnitfni zény).

Zkontrolujte pacienta a vypnéte
upozornéni na opusténi llzka.

AUTOMATIC CALIBRATION (AU-

Pravidelny automaticky proces (je-li pre-

Pockejte, dokud se automaticka

TOMAT|CKA KAL|BRACE) rusen, opakuje se po 10 hodinach). kalibrace nedokonéi.
Nedostatecné zatizeni pro monitorovani Pacient musi byt na l0Zku, aby
MIN 35 KG opustent lizka, bylo monitorovani opusténi lizka
mozné.
POWER (NAPAJEN:I) Odpojeni od elektrické sité. PFipojte luzko k elektrické siti.

Hi (Vysoka zatéz)

Prekroceno bezpecné pracovni zatizeni
(4,5 az 10 kg nad bezpec¢né pracovni
zatizeni).

Odstrarite zatizeni!

Lo (Nizké zatizeni)

LdZko je nedostate¢né zatizené.

Ujistéte se, Ze lozn4 plocha se
0 nic nevhodné neopira a ze je
vaha spravné vytarovana.
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11.4.2 Ovladaci panel obsluhy (volitelné)

Ovladaci panel obsluhy je hlavnim ovladacim prvkem pro pecovatele. Je integrovan na vnéjsi strané obou postranic hlavové ¢asti.
| 2 Zajistéte, aby ovladaci panel obsluhy obsluhoval vyhradné vySkoleny oSetfovatelsky personal.

17 16 15

.
1—§ ) @) 14
A 6 A GAGEA

| - /12
¥ '\11
| I\

910

Obr. Oviladaci pane/ obsluhy

1. Tlacitko mobilizaéni polohy

2. Tlacitko naklonu Trendelenburg

3. Tlacitko naklonu Anti-Trendelenburg

4. Tlacitko ovladani osvétleni

5. Tlacitka pro nastaveni autokontury (sou€¢asny pohyb zadového dilu a stehenniho dilu)
6. Tlacitko zamku

6a. LED indikator uzaméeného zadového dilu

6b. LED indikator uzaméeného stehenniho dilu

6c. LED indikator uzaméeni vysky lizka, naklonu Trendelenburg a naklonu Anti-Trendelenburg
7. Centralni tlacitko STOP

8. Tlacitka pro nastaveni zadového dilu

9. Tlacitka pro nastaveni stehenniho dilu

10. LED indikator zamku nozniho ovladace

11. LED indikator sitového napajeni

12. LED indikator akumulatoru

13. Tlaéitka pro nastaveni vysky lGzka

14. Tlac¢itko GO

15. Tlacitko nouzové polohy Trendelenburg

16. Tlacitko polohy CPR (resuscitace)

17. Tlacitko polohy Kardiacké kreslo

Tlacitka pro polohovani 1, 2, 3, 5, 8, 9, 13, 15, 16 a 17 jsou vysvétlena v kapitole Polohovani ltzka.
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TLACITKO GO

Tlacitko aktivuje klavesnici vSech ovladacich prvkd.
Stisknuti tlagitka udrzi Kldvesnici aktivni po dobu 3 minut,

Stisknuti tlacitka udrzi klavesnici aktivni na dalSi 3 minuty.

Béhem této doby je mozné nasledujici:

> Nastaveni jednotlivych prvkil lozné plochy stisknutim odpovidajicich tlagitek pro polohovani.

| 2 Deaktivace jednotlivych funkci pomoci tlaCitek zamku.

POZNAMKA: K aktivaci funkce CPR (tlagitko @ ) neni potieba tlagitko .

TLACITKO STOP

Stisknuti tlacitka @ okamzité zastavi vSechny elektronické pohyby Iizka.
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ZAMKNUTI

Zamknuti nastaveni zadového dilu:
> Stisknéte tlacitko . ©

LED indikatory zamku 6a, 6b a 6c blikaji.

| 2 Béhem blikani LED indikatort stisknéte jakékoli tlacitko 8.

LED indikator zamku 6a sviti.

Nastaveni zadového dilu se deaktivovuje pomoci jakéhokoli ovladaciho prvku.

Zamknuti stehenniho dilu:
> Stisknéte tlagitko @

LED indikatory zamku 6a, 6b a 6c blikaji.

| 2 Béheme blikani LED indikatoru stisknéte jakékoli tlacitko 9.

LED indikator zamku 6b sviti.

Nastaveni stehenniho dilu se deaktivovuje pomoci jakéhokoli ovladaciho prvku.

Zamknuti vysky ltizka, naklonu Trendelenburg a naklonu Anti-Trendelenburg:
> Stisknéte tlagitko @

LED indikatory zamku 6a, 6b a 6c blikaji.

| 2 Béheme blikani LED indikatoru stisknéte jakékoli tlacitko 12.

LED indikator zamku 6c sviti.

Vyska lzka, naklon Trendelenburg a naklon Anti-Trendelenburg jsou deaktivovany pomoci jakého-
koli ovladaciho prvku.

ODEMKNUTI

Odemknuti nastaveni zadového dilu:
> Stisknéte tlacitko @

LED indikatory zamku 6a, 6b a 6c blikaji.

| 2 Béhem blikani LED indikatort stisknéte jakékoli tlacitko 8.
LED indikator zamku 6a nesviti.

Nastaveni zadového dilu je opét aktivovano.

Odemknuti stehenniho dilu:

> Stisknéte tlacitko ©

LED indikatory zamku 6a, 6b a 6c blikaji.

| 2 Béhem blikani LED indikatort stisknéte jakékoli tlaitko 9.
LED indikator zamku 6b nesviti.

Stehenni dil je opét aktivovan.

Odemknuti vysky lGzka, naklonu Trendelenburg a naklonu Anti-Trendelenburg:

> Stisknéte tlacitko @

LED indikatory zamku 6a, 6b a 6c¢ blikaji.

| 2 Béheme blikani LED indikatoru stisknéte jakékoli tlacitko 12.

LED indikator zamku 6¢ nesviti.

Vyska lUzka, naklon Trendelenburg a naklon Anti-Trendelenburg jsou opét aktivovany.

— 4
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SIGNALIZACE ZAMKNUTI FUNKCE

Pokud LED indikator 6a sviti, nastaveni zadového dilu je uzamknuto.

Pokud LED indikator 6a nesviti, nastaveni zadového dilu je odemknuto.

Pokud LED indikator 6b sviti, stehenni dil je uzamknut.

Pokud LED indikator 6b nesviti, stehenni dil je odemknut.

Pokud LED indikator 6c¢ sviti, vySka lGzka a naklon Trendelenburg a naklon Anti-Trendelenburg jsou uzamknuty.
Pokud LED indikator 6¢ nesviti, vy$ka lizka a naklon Trendelenburg a naklon Anti-Trendelenburg jsou odemknuty.
INDIKATOR AKUMULATORU

Signalizace LED indikatoru akumulatoru | &5 je popsana v kapitole Akumulator.

LED INDIKATOR SiTOVEHO NAPAJENi & =

Stav Vyznam

LED indikator sviti pfipojeno k elektrické siti
LED indikator nesviti odpojeno od elektrickeé sité
LED indikator blika chyba systému

TLACITKO OVLADANI OSVETLENI

Pro vypnuti indikatort ovladacich prvku:
> Stisknéte tlagitko | ®-
Pro opétovné zapnuti indikatorti ovladacich prvkua:

> Stisknéte tlagitko | &°
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11.4.3iBoard Basic (volitelné)

iBoard Basic je volitelnym ovladacim prvkem pro nemocni¢ni personal. Je integrovan na vnéjsi strané obou hlavovych postranic.
Pouze verze s vahami maze byt vybavena iBoadem Basic. iBoard Basic slouzi k ovladani vah a k ovladani Bed Exit monitorovani.

| 2 Ujistéte se, ze iBoard Basic je obsluhovan vyhradné vySkolenym nemocni¢nim personalem.

17 16 15 14 13

ZERO WEIGHT 0,5 1 2
T CLEAR 0,1

1 A .« kg

87,5 e 510

SCALES
—_— 2 60
Bed exit OFF ON OFF PAUSE
% 250 kg, Min 10 kg, & = 0,5 kg . a 1] 1 1
4 ZONE
o L._?‘ﬁ:n e A
’ 4\ 0 — 10

BED EXIT,

5 6

Obr. iBoard Basic

. lkona nutnosti servisni prohlidky

. Hodnota hmotnosti

. Indikator uhlu zadového dilu

. lkona OFF (funkce Bed Exit je vypnuta)

. Tlacitko rezimu pfenosu

. Tla¢itko ON — Monitorovani Bed Exit

. Tla€itko vnitini zony — Monitorovani Bed Exit

. Tla€itko vnéjsi zény — Monitorovani Bed Exit

. Tla¢itko OFF — Monitorovani Bed Exit

10. Ikona hlasitosti (3 urovné)

11. Tla¢itko PAUSE — Monitorovani Bed Exit

12. Tlacitko prepinani dilku stupnice vahy (0,5 kg/0,1 kg)
13. Tlacitko WEIGHT/CLEAR (zrusit)

14. Tlac¢itko ZEROI/T (tarovani nebo nulovani vah)
15. Tlacitko HOLD

16. Jednotka hmotnosti (kg)

17. Ikona stabilizovanych vah

OCONOOGOPALWN-

REZIM PRENOSU (5)
Rezim pfenosu umoznuje lateralni naklon s postranici v dolni poloze po dobu 5 minut.

Nastavit rezim prenosu:

> Stisknéte tlacitko =

Ikona lateralniho naklonu na displeji iBoard Basic nebo iBoard Standard blika.

D9UO001GES5-0102_10
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ZVUKOVE ZPRAVY (VOICE)

Nastaveni jazyka zvukovych zprav na iBoard Basic:

> Stisknéte a drzte tladitko ZERO a tlacitko HOLD souc¢asné.

Na displeji se zobrazi nabidka nastaveni.

> Stisknéte ikonu VOLUME (hlasitost) pro vybér VOICE (hlasové zpravy).
> Pozadovany jazyk zvolite stisknutim tlacitka ZERO nebo HOLD.

Seznam dostupnych jazyk:

EN angli¢tina

DE némcina

cz Cestina

FR francouzstina
IT italStina

ES Spanélstina
SE Svédstina

NL nizozemstina
PT portugalstina
Fl finStina

RO rumunstina
NO norstina

Lv lotystina

HU madarstina
LT litevstina

PL polstina

OFF (VYPNUTO) funkce deaktivovana

| Potvrdte vybér stisknutim tlacitka WEIGHT/CLEAR.

Vahy

Funkce vah jsou popsany v kapitole Ovladani vah.

Bed Exit monitorovani

Funkce Bed Exit monitorovani jsou popsany v kapitole Bed Exit monitovani.

56
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Statusy na iBoard Basic

Signalizace

Vyznam
Funkce uzamknuta.

Pozadovana akce

V pfipadé potreby funkci odemkné-
te!

©

Tlagitko GO neaktivovano.

Stisknéte tlacitko GO!

SIDERAIL (POSTRANICE)

PF¥i postranici sklopené dolll je bo¢ni

naklon deaktivovan.

Pro aktivaci dalSiho bo¢niho naklo-
nu zdvihnéte postranici nahoru.

COLLISION (KOLIZE)

Pfi aktivovaném bo&nim naklonu je

deaktivovana antiTrendelenburgova

a Trendelenburgova poloha.

Chcete-li pokracovat s antiTrende-
lenburgovou a Trendelenburgovou
polohou, zruste bo¢ni naklon.

Polohovani zablokovano, aby nemohlo
dojit ke kolizi Iuzka s podlahou nebo

kolizi IUzka s jeho vybavenim.

Chcete-li pokracovat s polohova-
nim, upravte lUzko tak, aby nemoh-
lo dojit ke kolizi.

0° Béhem naklonu bylo dosazeno vodo- | Chcete-li v polohovani pokracovat,
rovné polohy. stisknéte pfislusné tlacitko.
X-RAY (RENTGEN) Nespravneé vlozeny drzak rentgenové Vlozte drzak rentgenové kazety

kazety.

spravné!

OVERLOAD (PRETIZENI)

+.

PrekroCeno bezpecné pracovni zatizeni
(vice nez 10 kg nad bezpecné pracovni

zatizeni).

Odstrarite zatizeni!

Boc¢ni naklon deaktivovan (zatizeni nad

200 kg).

Odstrante zatizeni, aby byl opét
mozny boc¢ni naklon!

STOP
SERVICE (UKONCIT SERVIS)

+ * +

Fatalni chyba systému.

Obratte se na servisni oddéleni
schvalené vyrobcem.

FAULT COLUMN (PORUCHA
SLOUPKU)

0

Porucha jednotky sloupku.

Obratte se na servisni oddéleni
schvalené vyrobcem.

SCALE / BEA
DISCONNECTED (VAHA/BEA OD-
POJENY)

Modul vahy odpojen a monitorovani
opusténi lizka deaktivovano.

Obratte se na servisni oddéleni
schvalené vyrobcem.

SAFE STOP (BEZPECNOSTNI ZA-
STAVENI) +

Pohyb lozné plochy zastaven funkci
Safestop.

Odstrante predmét
z podvozku, aby bylo mozné pokra-
Covat v nastaveni vysky ltzka.

D9UO001GES5-0102_10

57



LINET

Signalizace

Vyznam

Nedostate¢né zatizeni pro monitorova-
ni opusténi luzka.

Pozadovana akce

Pacient musi byt na ldzku, aby
bylo monitorovani opusténi lGzka
mozneé.

Odpojeni od elektrickeé sité.

PFipojte IGZko k elektrické siti.

BED EXIT +

ALERT +

Pacient opustil Idzko (monitorovani
vnéjsi zony) nebo pacient opustil vnitini
zénu (monitorovani vnitfni zény).

Zkontrolujte pacienta a vypnéte
upozornéni na opusténi lizka.

HIGH (VYSOKA ZATEZ)

Prekroceno bezpecné pracovni zatizeni
(4,5 az 10 kg nad bezpecné pracovni
zatizeni).

Odstrarite zatizeni!

Ujistéte se, ze lozna plocha se

LOW (NiZKA ZATEZ) Luzko je nedostatecné zatizené. 0 nic nevhoginevneop’)lra azeje
vaha spravné vytarovana.
58
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11.4.4 Sestersky ovladaci panel

Sestersky ovladaci panel je standardni ovladaci prvek. Sestersky ovladaci panel Ize v pfipadé potfeby zavésit na nozni ¢elo nebo
na postranice. Za provozu je mozné drzet Sestersky ovladaci panel v ruce.

>

Ujistéte se, ze Sestersky ovladaci panel je obsluhovan vyhradné vyskolenym nemocni¢nim personalem.

18 17 16 15 14 13 12

19 A A A A 4 2 a 11
Y Av. Ao \\.
v v v v 4 ', ) v

N\
@ @ :.\ CP B

1 2 3 4 5§ 6 7 8 9 10

Obr. Sestersky oviadaci panel

1. Tlac€itko GO

2, Tlacitka pro nastaveni stehenniho dilu

3. Centralni tlacitko STOP

4, Tla€itka pro nastaveni zadového dilu

5. LED indikator sitového napajeni

6. LED indikator stavu nabiti akumulatoru

7. Tlacitko ovladani osvétleni

8. Tlacitko polohy CPR

9. Tlacitka lateralniho naklonu

10. Tlacitko nouzové polohy Trendelenburg

1. Tlacitka podélného naklonu

12. Tlacitko polohy Kardiacké kreslo

13. Tlacitka pro nastaveni prodlouzeni lGzka

14. Tla€itko zamku a LED indikator nozniho ovladace

15. Tlacitka pro nastaveni lytkového dilu

16. Tla€itko zamku a LED indikator zadového dilu

17. Tlaéitko zamku a LED indikator pro nastaveni stehenniho dilu, lytkového dilu a prodlouzeni Itizka
18. Tlacitko zamku a LED indikator vysky lazka, lateralniho naklonu, naklonu Trendelenburg a naklonu Anti-Trende-
lenburg

19. Tlacitka pro nastaveni vysky ltzka
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Tlacditko aktivace GO

Tlacitko @ aktivuje klavesnici vSech ovladacich prvkd na 3 minuty.

Tlagitko GO se nachazi na fadé rdznych ovladacich prvkd. Funkce tlacitka GO je stejna u vSech ovladacich prvka.

Béhem této doby je mozné nasledujici:
> Nastaveni jednotlivych prvkud loZzné plochy stisknutim odpovidajicich tlagitek funkci.
> Deaktivace jednotlivych funkci pomoci zamykacich tlacitek.

Pokazdé, kdyz je stisknuto tlacitko funkce, zlstane klavesnice aktivni po dobu dal$ich 3 minut.

Tlacitka funkci
Tlacitka funkci 2, 4, 8, 9, 10, 11, 12, 13 a 15 jsou popsana v kapitole Polohovani ltizka.

POZNAMKA Stisknuti dvou tlacitek funkci sou¢asné bude ovladac¢em rozpoznano jako chyba. Ovlada¢ okamzité prerusi
v8echny pohyby lGZka a na displeji se zobrazi upozornéni.

Zamknuti

Zamknuti nastaveni zadového dilu:

> Stisknéte tlacitko 16.

Odpovidajici LED indikatory na sesterském ovladacim panelu a na iBoard Standard (5) sviti.
Nastaveni zadového dilu se deaktivovuje pomoci jakéhokoli ovladaciho prvku.

Zamknuti nastaveni stehenniho dilu, lytkového dilu a prodlouzeni ltizka:

> Stisknéte tlacitko 17.

Odpovidajici LED indikatory na sesterském ovladacim panelu a na iBoard Standard (10) sviti.

Nastaveni stehenniho dilu, lytkového dilu a prodlouzeni lIGZka jsou deaktivovany pomoci jakéhokoli ovladaciho prvku.

Zamknuti vysky ltizka, lateralniho naklonu, naklonu Trendelenburg a naklonu Anti-Trendelenburg:

> Stisknéte tlacitko 18.

Odpovidajici LED indikatory na sesterském ovladacim panelu a na iBoard Standard (17) sviti.

Nastaveni vysky IUZka, lateralniho naklonu, naklonu Trendelenburg a naklonu Anti-Trendelenburg jsou deaktivovana pomoci jaké-
hokoli ovladaciho prvku.

Odemknuti

Odemknuti nastaveni zadového dilu:

> Stisknéte tlacitko 16.

Odpovidajici LED indikatory na sesterském ovladacim panelu a na iBoard Standard (5) nesviti.
Nastaveni zadového dilu je opét aktivovano.

Odemknuti nastaveni stehenniho dilu, lytkového dilu a prodlouzeni lazka:

> Stisknéte tlacitko 17.

Odpovidajici LED indikatory na sesterském ovladacim panelu a na iBoard Standard (10) nesviti.
Nastaveni stehenniho dilu, lytkového dilu a prodlouzeni lGZka je opét povoleno.

Odemknuti vysky lGzka, lateralniho naklonu, naklonu Trendelenburg a naklonu Anti-Trendelenburg:
> Stisknéte tlacitko 18.

Odpovidajici LED indikatory na sesterském ovladacim panelu a na iBoard Standard (17) nesviti.
Nastaveni vysky IUZka, lateralniho naklonu, naklonu Trendelenburg a naklonu Anti-Trendelenburg je opét povoleno.

LED ELEKTRICKEHO NAPAJENi @& =

Status Vyznam

sviti LED pfipojeno do el. sité
nesviti LED odpojeno od el. sité
blikajici LED chyba systému
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Osveétleni luzka a klavesnic

Osvétleni lUzka a klavesnic pomaha osettujicimu personalu i pacientovi v orientaci. Pokud je 10zko napajeno z akumulatoru, je
osvétleni vypnuto.

LAzko Essenza 5 je vybaveno tfistupriovym osvétlenim:

1. PIna intenzita osvétleni
2. Snizena intenzita osvétleni
3. Osvétleni je vypnuto

Snizena intenzita osvétleni se nastavuje po pfipojeni lGZzka k elektrické siti.

Po stisknuti tlacitka GO:
| 2 Pacientské ovladaci panely a klavesnice ru¢niho ovladace a osvétleni lizka se rozsviti plnou intenzitou.

Po uplynuti doby GO:
| 2 Intenzita osvétleni pacientskych ovladacich panell a klavesnic ruéniho ovladace se snizi.

7 minut po uplynuti doby GO:
> Intenzita osvétleni lUzka se snizi.

V pripadé, ze je stisknuto jakékoli tlacitko na sesterském ovladacim panelu, ruénim ovladaci nebo pacientském ovladacim
panelu mimo obdobi GO:

> Osvétleni l0zka se rozsviti na plnou intenzitu na 10 minut a poté se osvétleni snizi.

| 2 Soucasné se pacientské ovladaci panely a klavesnice ru¢niho ovladace rozsviti na plnou intenzitu po dobu 7 sekund.
Poté bude osvétleni snizeno.

Po aktivaci lizka libovolnym noznim ovladac¢em:
| 2 PIna intenzita osvétleni lizka se aktivuje na 9 minut a 40 sekund.

V pripadé stisknuti jakéhokoli nozniho ovladac¢e mimo obdobi aktivace:

> VSechny pacientské ovladaci panely a klavesnice ruéniho ovladace se na 7 sekund rozsviti na plnou intenzitu a poté se
osvétleni snizi.
> PlIna intenzita osvétleni l0Zka se aktivuje na 10 minut a poté se osvétleni snizi.

Vypnuti veSkerého osvétleni:
| 2 Stisknéte tla¢itko ovladani osvétleni (7) na sesterském ovladacim panelu a veskeré osvétleni lizka (pacientské ovladaci
panely a klavesnice rué¢niho ovladacde a osvétleni IUzka) se vypne. Tato funkce neni blokovana predchozi aktivaci tlagitka GO.
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11.4.5Rucni ovladaé (volitelné)
Ruéni ovlada€ je k dispozici s osvétlenou klavesnici.

POZNAMKA Po stisknuti libovolného tlacitka je osvétleni je aktivovano po dobu 7 s a po dobu 3 minut, pokud jste stiskli
tlacitko GO.

1 2 3
|
A A

o

1\ g

. Tla€itka pro nastaveni stehenniho dilu

. LED indikator zamku stehenniho dilu / zadového dilu
. Tla€itka pro nastaveni zadového dilu

. Tlac¢itko GO

. Tlacitka pro nastaveni autokontury

. Tlac¢itko lampy

. LED indikator zamku vysky

. Tla¢itka pro nastaveni vysky llizka

H
NG AN

Obr. Ruéni ovladaé

TLACITKO GO

Tlacgitko aktivuje klavesnici vSech ovladacich prvkl, kromé nozniho ovladace lateralniho naklonu.

Stisknuti tlacitka udrzi klavesnici aktivni po dobu 3 minut.

Stisknuti tlacitka udrzi klavesnici aktivni na dal$i 3 minuty.

TLACITKA FUNKCI

Tlacitka funkci 1, 3, 5 a 8 jsou popséana v kapitole Polohovani lizka.

Zapnuti lampy:

> Stisknte & tlaitko lampy.
POZNAMKA Osetfovatelsky personal v zavislosti na stavu pacienta rozhodne, zda si pacient miize sam upravovat polohu
l0zka.

Pokud to bude nutné, pacientovi Ize v nastavovani lizka zabranit nasledovné:
> Deaktivujte funkce.

POZNAMKA Adaptér pro ruéni ovladac je k dispozici. Adaptér umozriuje rychlou instalaci i odstranéni (napf. vyména vadného
ruéniho ovldace, pouziti ruéniho ovladace pro jiné Iizko).
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11.4.6 Integrované ovladaci panely pro pacienta

Ovladaci panely integrované v noznich postranicich umozuji pacientovi nastavit si polohu zadového dilu, stehenniho dilu a Auto-
contour. Volitelné je dalSi ovladaci panel umistén na vnitini strané hlavovych postranic.

7 N
Obr. Oviadac pro pacienty v nozZnich postranicich

o O

1 2 3 4

Obr. Ovladac pro pacienty v hlavovych postranicich (volitelné)

1. Tlacitko pro nastaveni autokontury (soucasny
pohyb zadového dilu a stehenniho dilu)

2. Tlaéitko GO

3. Tlacitko pro nastaveni zadového dilu

4. Tlacitko pro nastaveni stehenniho dilu

POZNAMKA Klavesnice jsou osvétleny. Osvétleni
je aktivovano po dobu 7 s a po dobu 3 minut, pokud jste
stiskli tlacitko GO.

POZNAMKA Funkce ovladace pro pacienty ve stredni
¢asti postranic jsou deaktivovany, kdyz je stfedni postrani-
ce v dolni poloze.

1. Tlac¢itko nastaveni zadového dilu

2. Tlacitko nastaveni stehenniho dilu

3. Tlacitko Autocontour (simultanni pohyb
zadového dilu a stehenniho dilu)

4. Tlac¢itko GO

D9UO001GES5-0102_10
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11.4.7 Nozni ovladaé vy&ky lGzka (volitelnd)

Nozni ovladac je volitelna vybava a umozriuje nastaveni vysky lizka jednou nohou.

1. Ochrana ramu proti nechténé aktivaci

2. Pedal pro zvednuti lozné plochy

3. Pedal polohy pro vysetirovani pacienta
1 4. Pedal pro spusténi lozné plochy

/A 3 2

Obr. Nozni ovlada¢ vy$ky luzka

Pouziti noZniho ovladace pro nastaveni vysky lGZka je popsano v kapitole Polohovani ltzka.

11.4.8 Nozni ovlada¢ boéniho naklonu (standard)

Nozni ovlada¢ umoznuje nastaveni bo¢niho naklonu lGzka nohama.

1.Ochrana ramu proti nechténé aktivaci
2.Pedal naklonu vpravo

1 3.Pedal pro nizkou rovnou polohu

0 LY <9, 4.Pedal naklonu vievo

[ [
|

g 3 2

Obr. Nozni ovladac laterarniho naklonu

Pouziti noZniho ovladace bo¢niho néklonu je popsano v kapitole Polohovani lizka.
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V'

11.5Polohovani

11.5.1Zadovy dil

lGzka

Pro polohovani zadového dilu pouzijte:

» iBoard Standard

» Ovladaci panel obsluhy
» Sestersky ovladaci panel
» Rucni ovladac Obr. Uhel zadového dilu na displeji panelu iBoard Standard
» Integrovany ovladaci panel (v nozni postranici)

» Integrovany ovladaci panel (v hlavové postranici)

Displej panelu iBoard Standard zobrazuje tendenci polohovani zadového dilu s uhlem zadového dilu.

Béhem nepretrzitého polohovani zadovy dil automaticky zastavuje v 30 a 45 stupnich. Aby polohovani pokracovalo, stisk-
néte odpovidajici tlacitko opakované.

D9UO001GES5-0102_10 65



LINET

1. Zadovy dil

2. Zadovy dil

nahoru

doll

iBoard Standard:

» Stisknéte tlacitko .

» Tisknéte vybranou ¢ast tlacitka nastaveni zadového dilu,
dokud nedosahnete pozadované polohy.

ci):

» Stisknéte tlacitko .

» Tisknéte vybranou ¢ast tlaCitka nastaveni zadového dilu,
dokud nedosahnete pozadované polohy.

Obr. Tlacéitko nastaveni zado-

vého dilu (iBoard Standard, > Int 7 ovladaci I ient hi .
integrovany oviddaci panel pro ntegrovany ovladaci panel pro pacienta (v hlavové

pacienta (v nozni a hlavové postranici):

postranici)) » Stisknéte tlacitko .

» Tisknéte vybranou ¢ast tlaCitka nastaveni zadového dilu,
dokud nedosahnete pozadované polohy.

Sestersky ovladaci panel:

A 1 » Stisknéte tlacitko .

. » Tisknéte vybranou ¢ast tlaCitka nastaveni zadového dilu,
dokud nedosahnete poZadované polohy.

v—2

Obr. Tlaéitko nastaveni zadového
dilu (Sestersky ovladaci panel)

Rucéni ovladac:

a—1 > Stisknéte tlaitko .

. » Tisknéte vybranou ¢ast tlaCitka nastaveni zadového dilu,
dokud nedosahnete pozadované polohy.

v—2

Obr. Tlaéitko nastaveni zadového
dilu (rucni ovladac)
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11.5.2 Stehenni dil

i =] -
2
° 2

Pro polohovani stehenniho dilu pouzijte:

» iBoard Standard

» Ovladaci panel obsluhy

» Sestersky ovladaci panel

» Rucni ovladac

» Integrovany ovladaci panel (v nozni postranici)
» Integrovany ovladaci panel (v hlavové postranici)

iBoard Standard:

A 1 » Stisknéte tlacitko .

» Tisknéte vybranou ¢ast tlaCitka nastaveni stehenniho dilu,
dokud nedosahnete pozadované polohy.

Integrovany ovladaci panel pro pacienta (v nozni postrani-
ci):

v — 2 » Stisknéte tlacitko .

» Tisknéte vybranou ¢ast tlaCitka nastaveni stehenniho dilu,

Obr. Tlagitko nastaveni stehenniho dokud nedosahnete pozadovane polohy.

dilu (iBoard Standard, integrovany

ovladaci panel pro pacienta (v nozni a » Integrovany ovladaci panel pro pacienta (v hlavové
hlavové postranici)) postranici):

» Stisknéte tlacitko .

» Tisknéte vybranou ¢ast tlaCitka nastaveni stehenniho dilu,
dokud nedosahnete poZzadované polohy.
1. Stehenni dil nahoru

2. Stehenni dil dolt
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Sestersky ovladaci panel:

1 — A » Stisknéte tlagitko :

» Tisknéte vybranou ¢ast tlacitka nastaveni stehenniho dilu,
dokud nedosahnete pozadované polohy y.

2—9V

Obr. Tlacitko nastaveni stehen-
niho dilu (Sestersky oviadaci
panel)

1. Stehenni dil nahoru

2. Stehenni dil dolt

Rucni ovladac:

» Stisknéte tlacitko .

» Tisknéte vybranou ¢ast tlaCitka nastaveni stehenniho dilu,
dokud nedosahnete pozadované polohy.

1— A

2—V

Obr. Tlacitko nastaveni stehenniho
dilu (ruéni ovladac)
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11.5.3 Lytkovy dil

Chcete-li napolohovat lytkovy dil, napolohujte nejdfive stehenni dil.
Pro polohovani lytkového dilu pouzijte:

» iBoard Standard
» Sestersky ovladaci panel

1 iBoard Standard:

» Stisknéte tlaCitko :
. JA » Tisknéte vybranou ¢ast tlacitka nastaveni lytkového dilu,

dokud nedosahnete pozadované polohy.

Obr. Tlacitko nastaveni lytkového

1. Lytkovy dil dilu (iBoard Standard)
nahoru
2. Lytkovy dil
dolt
. e 1 Sestersky ovladaci panel:

» Stisknéte tlacitko .

» Tisknéte vybranou ¢ast tlaCitka nastaveni lytkového dilu,
dokud nedosahnete pozadované polohy.

Y\ o
A 4

2

Obr. Tlacitko nastaveni lytkového
dilu (Sestersky ovladaci panel)
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11.5.4Vyska lazka

Pro polohovani Vysky ltizka pouzijte:

» iBoard Standard

» Ovladaci panel obsluhy
» Sestersky ovladaci panel
» Rucni ovladag

» Nozni ovladac vySky

» Mobi-Lift

iBoard Standard:

A 1 » Stisknéte tlaCitko .
'J‘ » Tisknéte vybranou &ast tladitka nastaveni vysky lizka,

dokud nedosahnete pozadované polohy.

1. Lozna plocha
nahoru

2. Lozna plocha A 4 2

dolu

Obr. Tlacitko nastaveni vysky
liZzka (iBoard Standard)

Sestersky ovladaci panel:

1 A » Stisknéte tlacitko .

» Tisknéte vybranou ¢ast tlacitka nastaveni vySky lGzka,
N @ dokud nedosahnete pozadované polohy.

22—V

Obr. Tlacitko nastaveni vySky luzka
(Sestersky ovladaci panel)
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1—— A

=)

2——— WV

Obr. Tlacitko nastaveni vySky lizka
(ruéni ovladac)

1. Lozna plocha nahoru
2. Lozna plocha dolt

1 — A

Obr. Pedaly nastaveni vysky ltizka (Nozni ovladac vySky)

2

Obr. Tlacitko nastaveni vy$ky l(zka
(Mobi-Lift)

Rucni ovladac:

» Stisknéte tlacitko .

» Tisknéte vybranou ¢ast tlaCitka nastaveni vySky lGzka,
dokud nedosahnete pozadované polohy.

Nozni ovlada€ vysky:

» Stisknéte vybrany pedal nastaveni vy$ky a uvolnéte ho.

» Stisknéte a drzte vybranou ¢ast pedalu nastaveni vysky
IGzka, dokud nedosahnete pozadované polohy.

POZNAMKA Nozni ovladad vysky je aktivovan na 30s po tomto
postupu.

Mobi-Lift:

» Stisknéte tlacitko .

» Stisknéte vybranou ¢ast Tlacitka nastaveni vySky
IGzka na Mobi-Liftu, dokud nedosahnete pozadované polohy.

D9UO001GES5-0102_10
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11.5.5 Autokontura

= L)
>
> g Q

Pro polohovani Autokontury pouzijte:

» iBoard Standard

» Ovladaci panel obsluhy

» Rucni ovladac

» Integrovany ovladaci panel (v nozni postranici)
» Integrovany ovladaci panel (v hlavové postranici)

iBoard Standard:

a —1 > Stisknéte tladitko :

‘ » Tisknéte vybranou ¢ast tlacitka nastaveni Autokontury

Vﬂ dokud nedosahnete pozadované polohy.

Integrovany ovladaci panel pro pacienta (v nozni postrani-
ci):

2 > Stisknéte tlagitko .

» Tisknéte vybranou €ast tlacitka nastaveni Autokontury,

Obr. Tlacitko nastaveni Autokontu- dokud nedosahnete pozadované polohy.

ry (iBoard Standard, integrovany

oviladaci panel pro pacienta (v nozni » Integrovany ovladaci panel pro pacienta (v hlavové
a hlavove postranici) postranici):

» Stisknéte tlacitko .

» Tisknéte vybranou ¢ast tlacitka nastaveni Autokontury,
1. Autokontura nahoru dokud nedosahnete poZzadované polohy.

2. Autokontura dolt
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|4 Ruéni ovladaé:

IA » Stisknéte tlacitko .

» Tisknéte vybranou ¢ast tlacitka nastaveni Autokontury,
® dokud nedosahnete pozadované polohy.

VAN

1

2 A 4

N

Obr. Tlacitko nastaveni Autokontury
(ruéni ovladac)

1. Autokontura nahoru

2. Autokontura dolt
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11.5.6 Nouzova poloha Trendelenburg

Obr. Poloha Trendelenburg

Poloha Trendelenburg je vhodna, pokud je pacient v Soku. Béhem polohy Trendelenburg je lozna plocha narovnana v
naklonu.

Pro polohovani Nouzové polohy Trendelenburg pouzijte:

» Ovladaci panel obsluhy
» Sestersky ovladaci panel

Ovladaci panel obsluhy:

» Stisknéte tlacitko .
/ » Tisknéte tlaCitko nouzové polohy Trendelenburg, dokud

nedosahnete pozadované polohy.

Obr. Tlacitko nouzové polohy Trendelenburg
(Ovladaci panel obsluhy)

Sestersky ovladaci panel:

» Stisknéte tlacitko .
\ » Tisknéte tlacitko nouzové polohy Trendelenburg, dokud
\‘ nedosahnete pozadované polohy.

Obr. Tlacitko nouzové polohy Trendelenburg
(Sestersky ovladaci panel)
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11.5.7 Naklon Antitrendelenburg a Trendelenburg

P L= [z
@ ] O
. 2

Obr. Poloha Antitrendelenburg

Pro polohovani naklonu Trendelenburg nebo Antitrendelenburg pouzijte:

» iBoard Standard
» Ovladaci panel obsluhy

» Sestersky ovladaci panel x.
O

Displej panelu iBoard Standard zobrazuje uhel naklonu.

Obr. Uhel néklonu na displeji iBoard Standard

iBoard Standard:

» Stisknéte tlacitko .
/ » Tisknéte tlacitko naklonu Trendelenburg,
/ dokud nedosahnete pozadované polohy.

Fig. Tlacitko naklonu Trendelenburg
(iBoard Standard)

iBoard Standard:

» Stisknéte tladitko .

“ > Tisknéte tladitko naklonu Antitrendelenburg,

\ dokud nedosahnete pozadované polohy.

Fig. Tlacitko naklonu Anti-Trendelen-
burg (iBoard Standard)
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o

Obr. Tlacitko naklonu Trendelenburg
(Ovladaci panel obsluhy)

.*

\

Obr. Tlacitko naklonu Antitrendelenburg
(Ovladaci panel obsluhy)

S~

v

2

Obr. Tlacitko naklonu Trendelenburg a
Antitrendelenburg (Sestersky ovladaci
panel)

1. naklon Antitrendelenburg

2. naklon Trendelenburg

Ovladaci panel obsluhy:

» Stisknéte tladitko .

» Tisknéte tlaCitko naklonu Trendelenburg,
dokud nedosahnete pozadované polohy.

Ovladaci panel obsluhy:

» Stisknéte tlacitko .

» Tisknéte tlacitko naklonu Antitrendelenburg,
dokud nedosahnete pozadované polohy.

Sestersky ovladaci panel:

» Stisknéte tlacitko .

» Tisknéte vybranou ¢ast tlaCitka nastaveni naklonu Trende-
lenburg nebo Antitrendelenburg, dokud nedosahnete pozadova-
né polohy.

76
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11.5.8 Poloha pro vysSetrovani pacienta

Pro polohovani polohy pro vysetieni pouzijte:

» Nozni ovladac vysky

Nozni ovlada¢€ vysky:

g » Stisknéte prostredni pedal pro aktivaci panelu.

A » Stisknéte a podrzte pedal Poloha pro vySetfeni,
dokud nedosahnete pozadované polohy.
A

Obr. Pedal polohy pro vySetreni
(Nozni ovladac vysky)

POZNAMKA Nozni ovladag vysky je aktivovan na 30s po tomto postupu.
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11.5.9 Prodlouzeni luzka

=

Pro polohovani prodlouzeni ltizka pouzijte:

» Sestersky ovladaci panel

N @
2—4 >—1

Obr. Tlacitko nastaveni prodlouzZeni
liZka (Sestersky oviladaci panel)

1. DelSi lozna plocha ltizka

2. Kratsi lozna plocha luzka

Sestersky ovladaci panel:

» Stisknéte tlacitko .

» Tisknéte vybranou ¢ast tlacitka nastaveni prodlouzeni lUzka,
dokud nedosahnete pozadované polohy.

78
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11.5.10 Poloha CPR

V poloze CPR docilite ploché lozné plochy.
Pokud je lizko vybaveno matraci OptiCare, stisknutim tlacitka CPR se matrace také vyfoukne.

Pro polohovani polohy CPR pouzijte:
» iBoard Standard

» Ovladaci panel obsluhy
» Sestersky ovladaci panel

iBoard Standard:

» Stisknéte tlacitko polohy CPR, dokud nedosahnete pozado-
vané polohy.

Sestersky ovladaci panel:

Obr. Tlacitko polohy CPR
(iBoard Sltang)ard .}S/estersky » Stisknéte tlacitko polohy CPR, dokud nedosahnete

ovladaci panel) poZadované polohy.

Ovladaci panel obsluhy:

» Stisknéte a drzte tlacitko polohy CPR, dokud dané polohy
neni dosazeno.

Obr. Tlacitko polohy CPR
(Ovladaci panel obsluhy)
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11.5.11 Poloha Kardiacké kreslo

\

N o

O

Pro polohovani polohy Kardiacké kreslo pouzijte:

» iBoard Standard
» Ovladaci panel obsluhy
» Sestersky ovladaci panel

\
¥

Obr. Tlacitko polohy Kardiacké kreslo
(iBoard Standard)

iBoard Standard:

» Stisknéte tlacitko .

» Tisknéte tlaCitko polohy Kardiacké kreslo,
dokud nedosahnete pozadované polohy.

80
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. Ovladaci panel obsluhy:

\ » Stisknéte tlacitko .
» Tisknéte tlacitko polohy Kardiacké kreslo,
\ dokud nedosahnete poZadované polohy.

Obr. Tlacitko polohy Kardiacké krfeslo
(ovladaci panel obsluhy)

Sestersky ovladaci panel:

'. » Stisknéte tlacitko .

» Tisknéte tlaCitko polohy Kardiacké kreslo,
’ dokud nedosahnete pozadované polohy.

Obr. Tlacitko polohy Kardiacké kreslo
(Sestersky ovladaci panel)
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11.5.12Boc¢ni naklon

i 0 Neni mozné polohovat bo¢ni naklon se
; T sklopenou postranici, aniz by byla pouzita

i
. — IW———jﬁ dopliujici funkce.

| [} Pro polohovani Bo€niho naklonu pouzijte:

\ _JJ » iBoard Standard
D

{

» NozZni ovlada¢ naklonu
» Sestersky ovladaci panel

U ) Displej panelu iBoard Standard zobrazuje uhel
f bo&niho naklonu. Maximalni uhel bo¢niho na-

@ klonu je 15 stupnid.

L Obr. Uhel néklonu na displeji iBoard
Standard

iBoard Standard:

» Stisknéte .

2 — ‘ ’ —_ 1 » Tisknéte tlagitko Bocniho naklonu,
dokud nedosahnete pozadované polohy.

Q.‘

Obr. Tlaéitko Bocniho na- K usnadnéni mobilizace pacienta:

klonu (iBoard Standard) o
» Tisknéte tlacitko §. + wooe |, dokud neni dosazena poza-

dovana pozice.
Bocni naklon je nastaven, pfestozZe je néktera postranice sklo-

1. Naklon vpravo pena.

2. Naklon vilevo
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Obr. Pedaly boc¢niho naklonu (nozni ovladac naklonu)

1. Naklon vpravo
2. Naklon vievo

2—d4 9, p—1

Obr. Tlacitko bo¢niho naklonu
(Sestersky ovladaci panel)

REZIM PRENOSU

Nozni ovlada¢ naklonu:

» Stisknéte tlacitko .

» Stisknéte a podrzte vybrany pedal bo¢niho naklonu,
dokud nedosahnete pozadované polohy.

Sestersky ovladaci panel:

» Stisknéte tlacitko na Sesterském ovladacim panelu.

» Stisknéte vybranou ¢ast tlacitka bo¢niho naklonu,
dokud nedosahnete pozadované polohy.

ReZim pfenosu umoZhuje lateralni naklon s postranici v dolni poloze po dobu 5 minut.

Nastavit rezim prenosu:

> Stisknéte tlacitko

% na klavesnici iBoard Standard nebo na klavesnici iBoard Basic.

Ikona lateralniho naklonu na displeji iBoard Basic nebo iBoard Standard blika.

D9UO001GES5-0102_10
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11.5.13 Poloha Mobilizace

Pro polohovani polohy Mobilizace pouzijte:

» iBoard Standard
» Ovladaci panel obsluhy

iBoard Standard:

» Stisknéte tlacitko .

» Tisknéte tlacitko polohy mobilizace,
dokud nedosahnete pozadované polohy.

Obr. Tlacitko polohy Mobilizace
(iBoard Standard)
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Ovladaci panel obsluhy:

» Stisknéte tlacitko .

» Stisknéte a drzte tlacitko mobilizaéni polohy, dokud dané
polohy neni dosazZeno.

Fig. Tlacitko mobilizacni polohy
(ovladaci panel obsluhy)

11.5.14 Nizka rovna poloha

V nizké, rovné poloze je lozna plocha nejprve nastavena do rovné polohy bez jakéhokoli boéniho naklonu, a poté snizena
na minimalni vysku.

Pro dosazeni nizké rovné polohy pouzijte:

» Nozni ovladag lateralniho naklonu

1 Nozni ovlada¢ lateralniho naklonu:
| » Stisknéte pedal nizké rovné polohy a uvolnéte je;.
» Seslapnéte a drzte pedal nizké rovné polohy, dokud dané
&’ — - polohy neni dosazeno.

Obr. Pedal nizké rovné polohy na noznim ovladaci lateralniho
naklonu

1. Nizka rovna poloha
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11.5.15Ergoframe

Ergoframe® je kinematicky systém pro nastaveni zadového dilu a stehenniho dilu, coz vede k prodlouzeni lozné plochy v panevni

®

Gasti. Systém Ergoframe™ snizuje tlak na bfi$ni a panevni oblast pacienta a redukuje tfeci sily pusobici na zada a nohy pacienta,

¢imz se vyznamné snizuje riziko prolezenin. Ergoframe® zajistuje stabilni ergonomickou pozici t€la a patefe pacienta, ¢imz omezuje
nezadouci pohyb pacienta pfi pohybu dolu nebo nahoru v 1Uzku. Jednotny pohyb eliminuje posun pacienta po matraci, a tak zajistuje
jednotnou pozici pacientova téla, ktera neni vazana na pozici ¢asti lUzka.
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12 Ovladani vah (pouze verze s vahami)

K ovladani systému vah pouzijte iBoard Standard nebo iBoard Basic.

iBoard Standard

8 7 6

1 | i i 4
Y 19 1N 1

Max 250 kg, Min 10 kg, e = 0,5 kg

ZERO WEIGHT 0,5
1 T CLEAR 0,1

e M

2 5T2 fones

3 4 5

Obr. Sekce Vahy (iBoard Standard) - Displej a klavesnice

1. Tla€itko ZERO/T (tarovani nebo
nulovani)

2. Tlagitko WEIGHT/CLEAR
(vymazani)

3. Tlacitko HOLD

4. Tlacitko Pamét’ (ulozeni nebo
1 0 7 1 2 5 zobrazeni hmotnosti)

iBoard Basic

5. Tlacitko prepinani intervalu vah
| | (0,5 kg/0,1 kg)
6. Indikator statusu
ZERO WEIGHT 0,5 7. Hodnota hmotnosti a jednotka
Q T T CLEAR 0.1 hmotnosti (kg)
8. Indikator poradi zaznam( v paméti

8 87,5 * 50 3 9. lkona stabilizovaného stavu vah

10. lkona HOLD
SCALES

. 26°

Bed exit OFF ON OFF PAUSE
Max 250 kg, Min 10 kg, e = 0,5 kg ’ . "
ZONE
o' o
e L) @)

BED EXIT

Obr. Sekce Vahy (iBoard Basic) - Displej a klavesnice
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12.1 Priprava
VAROVANI!

Nespravné pouziti vahy v disledku nedokonéené pripravy!
»  Pred kazdym pfijetim pacienta vahy vytarujte.

» Instalace matrace a prisluSenstvi pro pfipravu lGzka pred pfijetim pacienta a pouziti vahy.

12.2 Tarovani (Vyvazeni)

Tarovani Ize provést v rozmezi od 5 kg do 249,5 kg. Tarovani se pouziva pro nastaveni ,0“ na displeji pfed umisténim pacienta na
Uzko. Tarovani musi byt provedeno s nezatizenym lGzkem s matraci, loznim povle€enim, pol$tafi a nezbytnym pfislusenstvim, bez

Pro tarovani vahy:

| 2 Ujistéte se, Ze se kromé Vas luzka nic a nikdo nedotyka.

> Stisknéte a podrzte tlacitko | z== |, dokud neza¢ne hodnota (7) blikat.

> Uvolnéte tlacitko = =<

| 2 Znovu stisknéte tlaCitko | zro | pro potvrzeni tarovani. Na displeji se nyni zobrazuje ,0".

T

Umistéte pacienta na lGzko.

Pro zruseni tarovani:
> Bé&hem tarovani stisknéte tlacitko WEiGHT]

12.3Zobrazeni

Interval ovéreni vahy je 0,5 kg.

0,5

» Pro zobrazeni hodnoty s aktualnim intervalem vazeni 0,1 kg stisknéte tlaitko | 7~ po dobu 5 s.
Béhem tohoto rezimu blika na displeji jednotka hmotnosti (kg) a desetinna ¢arka.

Pole 7 ukazuje obvykle aktualni hmotnost, pokud nejsou ostatni funkce aktivovany.

POZNAMKA Hodnota hmotnosti automaticky zmizi po 1 minuté. Pokud tuto hodnotu potiebuijete, stisknéte tlagitko | & | pro
jeji opétovné zobrazeni.

12.4 Rezim pfidrzeni (Hold)

Rezim pfidrzeni Ize pouzit pouze tehdy, kdyz jsou vahy stabilizované (na displeji se zobrazuje ikona 9).
To umozriuje pfidavani nebo odstrariovani pfisluSenstvi liZzka a dalSich poloZzek beze zmény hodnoty hmotnosti.

Aktivace rezimu pridrzeni:

> Vyékejte, az se vahy stabilizuji. Jakmile budou vahy stabilizované, rozsviti se ikona [ENE] nebo 2 .
| 2 Stisknéte tlagitko | 3 |, dokud se na displeji neobjevi ikona snéhové viodky g -
| 2 Pridejte nebo odeberte pozadované prislusenstvi.

Deaktivace rezimu pfidrzeni:

> Po pfidani nebo odebrani prislusenstvi pockejte, aZ se vahy stabilizuji (rozsvicena ikona [N nebo 21 ).
> Stisknéte tlagitko | 3%
> Displej zobrazuje plvodni hmotnost.

Deaktivace rezimu pfidrzeni bez fixace hodnoty hmotnosti:
> Stisknéte tlacitko weenr | |

CLEAR
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12.5Pamét’ (pouze iBoard Standard)

Ulozeni hmotnosti pacienta

Pro ulozeni hmotnosti pacienta:

| 2 Pro ulozeni hodnoty stisknéte a podrzte tlacitko . M
Hodnota zaéne blikat pfedtim, nez se ulozi.

POZNAMKA Chcete-li ulozit jinou hodnotu hmotnosti, tento postup opakujte. Opakované ulozeni hodnoty béhem jednoho dne
znamena pfepsani stejného zaznamu. Béhem prepisovani indikator Status (6) zobrazuje SAVE.

Pro zruseni ukladani hmotnosti pacienta:

| 2 stisknéte tlacitko | “==*" | béhem ukladani.

POZNAMKA Maximalni pocet ulozenych hodnot je 9. Ikona zobrazuje zaznamy od M1 do M9. To znamena 9 rliznych
hodnot pro 9 nasledujicich dni.

POZNAMKA Kazda uloZena hodnota je spojena s ¢asem, kdy byla uloZzena. Hodnoty jsou vztazeny k sou¢asnému dni (dnes,
den minus 1, den minus 2...)

Zobrazeni ulozené hmotnosti pacienta

Pro zobrazeni ulozené hmotnosti pacienta:
> stisknéte tlaCitko . m | pro zobrazeni hodnoty.

Hodnota je zobrazena po dobu 5 s (7) se zobrazenim dnud uplynulych od okamziku uloZeni (6) a s ¢islem zobrazeného zaznamu

(8).
POZNAMKA Chcete-li zobrazit jinou hodnotu hmotnosti, tento postup opakujte.

Pro navrat ke skute¢né hmotnosti pacienta:

> Béhem zobrazeni ulozené hodnoty stisknéte tlacitko | ciear | .

Po 10 s se namisto zobrazeného zaznamu z paméti objevi aktualni hmotnost pacienta.

POZNAMKA Posledni zaznam je ulozen jako prvni (M1) v sekvenci 9 zaznamu.

POZNAMKA Po stisknuti tlaCitka ' m | je mozné pridrzenim tlacitka navic ulozit aktualni hmotnost pacienta.

Vymazani paméti

NA W

Vymazani v§ech zaznami v paméti: EED,  amEn -
. WEIGHT "L\l ,I\ ,I\
> Stisknéte tlacitko | “T> | a tladitko e | soucasné.

Obr. Pét krok( odpocitavani
PFi stisknuti téchto tlaitek se zobrazi ,NEW P“ s odpogitavanim.

D9UO001GES5-0102_10 89



LINET

12.6 Pretizeni lGzka

Je-li zatiZzeni lGzka vyS$s$i nez 254,5 kg:
> Na displeji se zobrazi ,Hi".

Je-li zatiZzeni lGzka vySs$i nez 260 kg:
| 2 Na displeji se zobrazi ,OVERLOAD".

POZNAMKA V pfipadé, Ze je lUzko pretizené, IUzko neni mozné polohovat nebo s nim manipulovat az do odstranéni pretizeni.

POZNAMKA Pretizeni IGzka ma vzdy vysSi prioritu nez funkce HOLD a Tarovani.

12.7 Podtizeni luzka

Pokud ma ltzko prili$ nizké zatizeni (tovarni nula je 5 kg):
> Na displeji se zobrazi ,Lo".

12.8Vazeni v naklonu

Luzko muze byt zvazeno v naklonu. Pfesnost je zaru¢ena vodovahou, ktera je umisténa na pravém hornim rohu lGzka. Pokud je
bublina ve zvyraznéném kruhu, pak je vazeni pfesné.

12.9 Nulovani systému vah

Vynulovani systému vah je mozné pouze v rozsahu + 5 kg od tovarni nuly. Vynulovani hmotnosti se pouziva k vynulovani hmotnosti
na displeji a nastaveni nuly uZivatele, coZ ur€uje maximalni rozsah hmotnosti vazZiciho systému.

Vynulovani hmotnosti musi byt provedeno s prazdnym, nezatizenym Ilizkem bez matrace a pfisluSenstvi. Vynulovani systému vah
se provadi po instalaci, ovéfeni hmotnosti nebo servisu.

Pro vynulovani systému vah:
> Odstrante veskeré pfisluSenstvi a matraci z IGzka. Umistéte I0zko asi 20 cm nad nejnizsi
polohou lozné plochy ve vodorovné poloze. Ujistéte se, Ze se kromé Vas lGZka nic nedotyka.

ZERO

> Stisknéte a podrzte tlacitko | =7~ |, dokud nezacne hodnota (7) blikat.

| g Stisknéte tlacitko = zro | pro potvrzeni vynulovani systému vah.
Na displeji se zobrazi ,0“ a akusticky signal potvrdi vynulovani hmotnosti.

Pro zruseni nulovani systému vah:

WEIGHT

| 2 Béhem nulovani stisknéte tladitko | ciear
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13 Bed Exit monitorovani (pouze verze s vahami)

K ovladani Bed Exit monitorovani pouzijte iBoard Standard nebo iBoard Basic.

iBoard Standard

14 13 12 11 10

A N7 N N7 ) A N BED EXIT
(7N JZIN0 O 17 ) N BN

oy Jy *)))
PAUSE 88 MIN

(E_A))

[(O)] (@)
ON OFF PAUSE
@ @ @ m ° > ®. n S
ZONE

L] |_§“:"_| * )))

V.
P2 RED EXIT

Obr. Bed Exit monitorovani (iBoard Standard) — Displej a klavesnice 1 2 3 4

iBoard Basic 1. Tlac¢itko ON
2. Tlagitko vnitini zéony
3. Tlacitko vnéjsi zény
8 4. Tlacitko VOLUME (3 urovné)

5. Tlacitko PAUSE
6. Tlacitko OFF
7. Odpocitavani PAUSE periody

2ERO WEIGHT 05 8. Ikona Hlasitost (3 tUrovné)

T CLEAR 0,1 9. Monitorovani vnéjsi zény aktivovano

10. lkona OFF
11. lkona ON

g}l{g ATA 12. Monitorovani vnitini zény aktivovano

SCALES 13. lkona vystrahy
9 14. Indikator statusu
ON OFF PAUSE
10 kg, e =0,5 kg ’ . " 5
ZONE
s° .
11 82 I-?).l e, ‘—g)i:—‘ ‘))) 4
BED EXIT

1 2 3 6

Obr. Bed Exit monitorovani (iBoard Basic) — Displej a klavesnice
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13.1 Priprava
> Umistéte pacienta na lizko s vhodnou matraci.

POZNAMKA Pro spravné monitorovani opusténi lizka ve vnitfni zéné je nutné umisténi pacienta do stfedu luzka.

13.2 Aktivace monitorovani opusténi ltizka

Monitorovani opusténi l0Zka je OFF a ikona [mje zobrazena ve vychozim nastaveni.

Pro aktivaci monitorovani opusténi lizka:

> Stisknéte tlacitko | 5,

lkona - se objevi na displeji.

Je-li aktivovano monitorovani opusténi IGZka, zobrazi se jako vychozi vnitfni zéna. Proto se na displeji objevi ikona .

POZNAMKA Minimalni hmotnost pacienta pro monitorovani opusténi IGZka je 35 kg.

13.3 Monitorovana zona

Nastaveni vnéjsi zény:
> Stisknéte tlagitko —&— | .

°

lkona G488 se objevi na displeji.

Nastaveni vnitini zény:

[}

| 2 Stisknéte tladitko

Ikona se objevi na displeji.
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13.4BED EXIT ALERT )

Upozornéni se spusti, kdyz pacient opousti vybranou monitorovnou zénu nebo kdyz uplyny
obdobi PAUSE a pacient neni v pozadované poloze. Upozornéni Bed Exit sestava z konkrétni l

BED EXIT

X

melodie, mluvené véty ,Prosim zUstante na lGzku, pomoc je na cesté.“ a rozsvicenych Cerve-
nych LED indikator(.

Pro zastaveni upozornéni:

> Stisknéte tladitko % .

Funkce monitorovani Bed Exit je deaktivovana a na displeji se zobrazuje ikona mﬁ .
Zvukové upozornéni se ztlumi.

Pro pozastaveni upozornéni:

PAUSE

> Stisknéte tlacitko " nebo tlagitko = =)

Na displeji se objevi pole 7 s odpoctem 15 minut. Zvukové upozornéni se ztlumi.

13.5Hlasitost upozornéni

Ve vychozim stavu je nastavena maximalni Uroven hlasitosti upozornéni.
Hlasitost upozornéni Ize nastavit pfed aktivovanym upozornéni a v jeho prabéhu.

Snizeni urovné hlasitosti upozornéni:

> Stistknéte tlacitko = =) PR
Obr. Vizuélni singalizace
. . . e . o - . . . upozornéni Bed Exit Alert
Na displeji se zobrazi ikona EDY s nizsi drovni hlasitosti upozornéni. Hiasitost je snizena. (iBoard Basic)

Pro navrat k maximalni Grovni hlasitosti:
» Stisknéte tlacitko | «()) | po dosazeni minimalni Grovné hlasitosti.

Na displeji se zobrazi ikona EDJ se 3 trovnémi.

1. Minimalni hlasitost
2. Stredni hlasitost
3. Maximalni hlasitost

12 3

Obr. Ikona hlasitosti
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13.6 PAUSE

Funkce monitorovani Bed Exit je do€asné preruSena v rezimu PAUSE a akustické signaly upozor-
néni nejsou aktivovany.

Pro rezim PAUSE monitorovani opusténi ltizka:

USE

> Stisknéte tlagitko 7,

Na displeji s 15minutovym ¢itaCem odpocitavani se objevi lkona 7.
Poté, co vyprsi interval PAUSE a pacient neni v fadné poloze, je monitorovani opusténi ldzka
znovu aktivovano.

Pro prodlouzeni obdobi PAUSE:
> Abyste prodlouzili obdobi odpocitavani opét na 15minutové obdobi,

stisknéte tlagitko “}, | znovu.
Pro ukonéeni obdobi PAUSE:
> Stisknéte tlacitko | 3 .

POZNAMKA Je-li aktivovano vnéjSi zéna monitorovani, je obdobi PAUSE ukonc&eno,
jakmile se pacient vrati na luzko.

13.7 Deaktivace monitorovani opusténi llizka
Pro deaktivaci monitorovani opusténi ltizka:

> Stisknéte tlagitko g .

Ikona mii se objevi na displeji.

Obr. PAUSE s odpocitava-
nim (zbyvajici minuty)

A ~ . kg

100,5

— 26°

Bed exit OFF

Obr. Bed Exit monitorovani
vypnuto (iBoard Basic)
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14 Vybaveni

14.1 LiSta prisluSenstvi s plastovymi hacky (volitelné)

Lista pfisluSenstvi se dvéma plastovymi hacky je uréena k zavéSeni pfislusenstvi.
Je umisténa na stranach lizka.

14.2 Signal brzd (volitelné)

Pokud je l1Gzko vybaveno Signalem brzd a je pfipojeno do elektrické sité, zni Signal Brzd, kdyz IUzko neni zabrzdéné.

14.3i-Brake® (volitelné)

Luzko je mozné vybavit automatickou brzdou kolecek. Automaticka brzda kole€ek zabranuje poranéni pacientl a personalu v
dUsledku nezabrzdéného luzka.
Brzdy jsou aktivovany automaticky za 60 sekund po pfipojeni IGzka k napajeni a 60 sekund poté, co byla kolecka uvolnéna, pokud

se luzko nepohybuje.
Brzdy je mozné aktivovat také ru¢né.

14.4 Zatazitelné 5. kolecko (volitelné)

Luzko Ize vybavit patym koleCkem uprostfed podvozku. Paté koleCko pomaha pfi fizeni a manévrovani s lizkem v dlouhych chod-
bach a malych pokojich.

Pokud je lzko pFipojeno, paté kole€ko se automaticky zatahne. Zatazené paté kolecko nebrani v pfistupu k zafizenim pod podvoz-
kem.

Aktivace 5. kolec¢ka:
» Odpoijte 10zko od elektrické sité.
» Upravte ovladani kolec¢ka tak, aby zelena packa mifila dolu.
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14.5Pohon i-Drive Power (volitelné)

14.5.1 Systém pohonu i-Drive Power — zakladni popis

Luzko je mozné vybavit koleCkem pohonu i-Drive Power. Pohon i-Drive Power pomaha nemocni¢nimu personalu Fidit [izko béhem
prepravy pacientu pfi minimalnim pouziti lidské sily.

Kolecko i-Drive Power se nachazi uprostred lGzka pod podvozkem. Pohon i-Drive Power je vybaven vlastni baterii a nabije¢kou a
neni zavisly na funkcich lUzka, takze pokud je vybity, funkce lUzka mizZete i nadale pouzivat. Luzko je vybaveno jednim ovladacim-
cim prvkem i-Drive Power. i-Drive Power je orientovan v pfimém sméru lizka.

14.5.2 Bezpecnostni instrukce pro pohon i-Drive Power

Dodrzujte peclivé instrukce.

Ujistéte se, ze lGzko bude pouzivat vyhradné kvalifikovany personal.

Ujistéte se, Ze postranice jsou béhem transportu zvednuté.

Tlacgitka polohovani lUzka nikdy nepouzivejte b&€hem transportu.

Tlacgitko Rychle vpfed nikdy nepouzivejte pfi sjizdéni z kopce. Tlacitko Rychle vpfed je doporu¢eno pro pouziti pfi
stoupani do kopce, protoze je efektivngjsi.

VVYVYY

| 2 Zvlastni opatfeni je tfeba vzit v Uvahu pfi couvani. Vzdy zachovejte odstup od lizka a nikdy nepouzivejte reverzni tlacitko
pfi jizdé z kopce nebo do kopce.

> Pokud nejsou k dispozici odpovidajici pracovnici, ktefi mohou zajistit bezpecny transport lUzka, nepouzivejte jizdu bez
pohonu k transportu na svahu nad 1 stuper.

| 2 Jizda po svahu se sklonem prekracujicim 6 stupnu vyzaduje odpovidajici lidskou silu.

> Luzko s aktivovanym pohonem i-Drive Power nikdy nenechavejte bez dozoru vySkoleného personalu.

| 2 K zabrzdéni a stabilizaci IGzka vzdy pouzivejte bézny mechanicky brzdovy systém.

> PFi jizdé s lGzkem pouzivajicim pohon i-Drive Power dbejte zvySené pozornosti. Sledujte osoby a objekty v té€sné blizkosti

vyhybejte se srazce s nimi opatrnym fizenim, zejména pfimérenou rychlosti jizdy.
Pred pouzitim pohonu i-Drive Power se ujistéte, ze je [izko odpojeno od elektrické sité a Ze jsou brzdy Iizka uvolnény.
Pokud je potfeba okamzité prerusit pohyb, stisknéte tlacitko nouzového zastaveni pohonu (napf. aby nedoslo ke kolizi s
jinymi osobami nebo pfedméty).

\ A&

[—

> Zasunte kole¢ko pohonu i-Drive Power do podvozku pfi parkovani. Tim zabranite nespravnému pouziti pfi odbrzdéni a
brzdéni IGzka.

> Elektromagneticka brzda pohonu i-Drive Power je ur€ena jen pro do¢asné zastaveni IGzka, nikoli pro trvalé parkovani.

> Pred dlouhodobym skladovanim nebo transportem baterii pohonu i-Drive Power vypnéte.

> Pokud systém pohonu i-Drive Power selze, stisknéte tlacitko nouzového zasunuti pod podvozkem —

> tim zasunete kolec¢ko pohonu i-Drive Power. Takto I0zko pfesunete do bezpecné oblasti ruéné bez pouziti pohonu i-Drive
Power.

> Zasunte kole¢ko pohonu i-Drive Power do podvozku pokazdé, kdyz Iuzkem hodlate pohybovat do stran.

> Vénujte pozornost LED indikatoru stavu baterie a Fizeni planujte spravnym pouzivanim pohonu i-Drive Power. Nedostatec-
na kapacita baterie mize zpUsobit neoCekavané komplikace a rizika pfi jizdé.

> Vzdy, kdyz dokoncite Fizeni lGzka, pFipojte 1Uzko k elektrické siti, aby se dobila baterie a aby bylo IUzko opét pfipraveno k
pouziti pohonu i-Drive Power.

> Baterie pohonu i-Drive Power se musi vyménit kazdé dva roky, aby se zachovala spravna funkénost pohonu i-Drive Po-
wer.
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14.5.3 Specifikace pouzivani

VYSTRAHA!

Riziko poranéni v disledku neopatrného fizeni!

»  Vzdy fidte bezpeéné a peclivé.

»  Sledujte cestu, zda na ni nejsou prfekazky, a zamezte kolizim.

»  Ujistéte se, Zze nejsou v cesté zadné osoby.

» S luzkem manipulujte opatrné, abyste nenarazili do personalu ani do pacient.

VAROVANI!

Maximalni prostor pod lizkem je 11,3 cm!
»  Sledujte cestu, zda na ni nejsou pfekazky, a zamezte kolizim.

Zamyslené pouziti:
| 2 transport lGzka (s pacientem nebo bez néj) prostfednictvim poskytovatele péce

Co neni zamyslené pouziti:

| 2 jizda na lGzku
| 2 jiné pouziti nez je popsano v navodu k pouziti
> pouziti jinymi osobami nez vySkolenym personalem

POZNAMKA Na kazdém lazku Ize v urcitém ¢asovém okamziku prepravovat pouze jednoho pacienta a Iizko nesmi byt
pouzivano pro prepravu ¢ehokoliv jiného (s vyjimkou pFisluSenstvi lizka v zajisténé poloze).

POZNAMKA Pro informace tykajici se jinych typl pouZiti, nez jsou ty popsané v sekci ,, Specifikace pouziti“ vySe, kontaktujte
spolecnost LINET ®.

14.5.4 Manipulace

VAROVANI!

Poskozeni kabelu hlavniho ovladaciho panelu pohonu i-Drive Power v dlsledku nespravného umisténi kabe-
lu!

»  Ujistéte se, ze je hlavni propojovaci kabel ovladaciho panelu umistén spravné.

VAROVANI!
Riziko vécnych Skod zplisobené nespravnym pouzivanim!
»  Na hlavni ovladaci panel a k nému vedouci kabel nic Nezavésujte!
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1. Bezpecnostni dotek (dotykovy
senzor)
2. Hlavni ovladaci panel
/ 3. Kabel hlavniho ovladaciho panele —
TToe 2 spravné umisténi kabelu
tem © O 4, Panel aktivace
~— 5. Tlacitko ON (tlacitko aktivace
kolecka i-Drive Power)
6. Tlacitko OFF (tlacitko zasunuti a

:} deaktivace kolecka i-Drive Power)

4 3 Obr. Panel aktivace (4)

Obr. Poloha hlavniho ovladaciho panelu

7. Tlaéitko RYCHLE VPRED
8. Tlaéitko STOP RiZENi

STOP 9. LED ON
DRIVE 10. LED elektrického napajeni

BRAKE 11. LED zavada
© 12. LED stavu nabiti a zavady
oN & A @ e 13. Tlaéitko DOPREDU
- o 0D 14. Tlagitko DOZADU

9 10 11 12 13 14

Obr. Hlavni oviadaci panel (2)

POZNAMKA Ridici prvek pohonu i-Drive Power nem(ize ovladat funkce ldzka. LdZzko Ovladejte pomoci ovladacich prvk Iz-
ka.

POZNAMKA Hlavni ovladaci panel je vybaven také dotykovym snimacem (1); aby bylo mozné funkce vyuzivat, ruka musi byt
vzdy v kontaktu s ovladacim panelem pohonu i-Drive Power. Pfi uvolnéni se pohon i-Drive Power zastavi.

POZNAMKA Zvedani a spousténi kolecka i-Drive Power je fizeno elektronicky pomoci panelu aktivace i-Drive Power.
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14.5.5 Aktivace/deaktivace pohonu i-Drive Power

Pro aktivaci pohonu i-Drive Power:

1. Zkontrolujte, zda je sitovy vypina¢ pohonu i-Drive Power aktivovan.
2. Stisknéte tlacitko @ umisténé na panelu aktivace. Kole¢ko i-Drive Power se spusti dol( a zeleny indikator zaéne
blikat.

Pro deaktivaci pohonu i-Drive Power:
1. Zasunite kolecko i-Drive Power pouzitim tlaCitka @ umisténého na panelu aktivace.

2. Deaktivujte i-Drive Power pomoci hlavniho spinace.

Nouzové zasunuti kolecka pohonu i-Drive Power:

1. Stisknéte tlacitko na lbzku.

2. Deaktivujte pohon i-Drive Power pomoci hlavniho spinace.
3. Stisknéte nouzovy spina¢ zasunuti pohonu i-Drive Power, ktery se nachazi na spodni strané podvozku pod $titkem.
POZNAMKA Nouzové zasunuti pouzijte v pfipadé vybiti baterie nebo pfi poruse pohonu. LiZko pak rué¢né pfesunete do

bezpectné oblasti bez pouziti pohonu i-Drive Power.

I-DRIVE POWER WHEEL
MAIN POWER SWITCH JF_\\‘
OFF ON <:>
ot ®
o
o

Obr. Hlavni spinaé pohonu i-Drive @ @ U

Power se Stitkem

o
Z

1. Hlavni spina¢ pohonu i-Drive Power
2. Nouzovy spinaé zasunuti pohonu i-Drive Power

TO RETRACT THE I-DRIVE POWER WHEEL IN EMERGENCY:
1. PRESS ANY GO BUTTON ON THE BED

2. SWITCH OFF THE MAIN POWER SWITCH U
3. HOLD THE EMERGENCY RETRACTION BUTTON UNDER THE CHASSIS COVER

Obr. Stitek nouzového spinade zasunuti pohonu i-Drive Power

14.5.6 Rizeni s pohonem

VAROVANI!

Riziko poskozeni majetku v disledku nespravného transportu a mimovolného pohybu!

»  Pred transportem se ujistéte, Ze je IGZko odpojeno od elektrické sité.

»  Pred transportem se ujistéte, Ze je pomocny vystupni konektor (je-li k dispozici) odpojen od elektrické sité.

»  Ujistéte se, Ze pfed montazi, demontazi a provadénim udrzby jsou uzaméena kolecka IGzka (napt. pfed udrzbou
pohonu i-Drive Power).

»  Kdyz je llzko obsazeno, ujistéte se, Ze jsou koleCka uzamdéena.

» Beéhem transportu zavéste napajeci kabel na pfislusny hak na luzku.
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1. Zkontrolujte, zda je sitovy vypina€ pohonu i-Drive Power aktivovan.
2. Stisknéte tlacitko @ umist&né na panelu aktivace. Koletko i-Drive Power se spusti dolt a LED & zaéne blikat.
3. Polozte ruku na dotykovy snima¢ Safety Sense (1) a stisknéte tlacitka @ nebo 9 pro pohyb vpred,

nebo tlacitko e pro reverzni pohyb. Abyste mohli pouzivat pohon i-Drive Power, ruka musi byt umisténa na snimaci Safety

Sense. Jakmile ji uvolnite, pohon i-Drive Power se zastavi.

4. Motor i-Drive Power se okamzité zastavi a elektricka brzda se aktivuje po stisknuti erveného tlagitka 9 pri brzdéni

nebo v nouzovém stavu.
5. Ridici systém pohonu i-Drive Power se automaticky deaktivuje a elektricka brzda se aktivuje, pokud neni zadna funkce

ON

i-Drive Power pouZzita pro dobu 3 minut. Toto je signalizovano zelenym indikatorem | o,

ktery zhasne po 3 minutach.

POZNAMKA Pohon i-Drive Power neni koncipovan pro sklon z kopce nebo do kopce vy$Si nez 6° nebo del$i nez 20 m.
P¥i jizdé z kopce nebo do kopce s plnym bezpeénym provoznim zatizenim (SWL) je nutna podpora personalu.

POZNAMKA Jakmile je kolec¢ko i-Drive Power spusténo, neni mozné pohybovat postranicemi lGzka. Stisknéte tlacitko
pro zasunuti kole¢ka, uvolnéte kolecka do neutraini polohy a pak presurite IiZzko do libovolného pozadovaného sméru.

14.5.7 Brzdéni

1. Chcete-li zabrzdit okamzité, stisknéte a podrzte tlacitko .

-nebo-

2. Stisknéte a drzte tlacitko e pro pomalé brzdéni (pro zabrzdéni pfi couvani stisknéte tlacitko @ ).
-nebo-

3. uvolnéte ruku z oblasti dotykového snimace (1) a pohon i-Drive Power se zabrzdi automaticky.

POZNAMKA Jakmile je transport ukon&en nebo prerusen, lGzko vzdy zabrzdéte pomoci ovladaci paky kolecek.
Elektromagneticka brzda i-Drive Power neni navrzena pro trvalé brzdéni lGzka.

POZNAMKA V krizové situaci (napf. zrychleni pfi jizdé po strmém svahu) brani duaini systém brzdéni i-Drive Power zrychleni
a zpomaluje pohyb lizka. Neni vSak zaruceno, ze se lizko zastavi samo o sobé bez pomoci personalu (pouzitim

tagitka a paky fizeni koletek).

POZNAMKA P¥i jizdé z kopce je mozné aktivné brzdit pomoci tlaCitka opacného sméru, coz pohyb zpomali.
14.5.8 Volné rizeni

Motor i-Drive Power je vybaven funkci volného Fizeni, ktera se aktivuje stisknutim tlacitek vpred ( nebo @ ) nebo vzad
( e ) (dokud uzivatel drzi ruku v oblasti dotykového snimace).

Kdyz se zméni smér pohybu, volné Fizeni se deaktivuje a brzda se aktivuje. Toto je funkce pro snizeni rizika pfi jizdé po svahu.

14.5.9 Baterie

Stav nabiti baterie:

1. Pokud indikator blika, je baterie kriticky vybita. (LED1)

2, 50% (LED2)

3. 75% (LED3)

4, 100 % - baterie je nabita (LED4) | | | |

Nabijeni baterie: Obr. Stav nabiti baterie

| 2 PFipojte napajeci kabel lUzka k elektrické siti.

> i-Drive Power se nabije (je-li baterie vybita, mize nabijeni trvat az 9 hodin).

POZNAMKA Hodnoty nabiti baterie jsou pouze informativni. Zivotnost baterie se snizuje, pokud dochazi k tplnému vybiti bate-
rie.
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14.5.10 Signalizace poruchy

Systém je chranén proti poruchovym staviim zastavenim a brzdénim hnaciho systému a pfislusnou signalizaci. Indikator poruchy
kratce blika a indikator stavu baterie ukazuje stav poruchy. Nékteré zavady jsou vyfeSeny automaticky (napf. prehfati pohonu).
Kdyz je pohon nebo elektronika prehfata, kratky akusticky signal se objevi pfedtim, nez je pohon zablokovan.

Chyba LED1 LED2 LED3 LED4

Prehrati pohonu OFF OFF OFF ON

Prehrati elektroniky OFF OFF ON OFF

Chyba brzdy OFF OFF ON ON

Zasunuti neni dokonceno OFF ON OFF OFF

Omezeni 5V OFF OFF ON OFF ON

Vlypina¢ tranzistoru fizeného elek- | OFF ON ON OFF

trickym polem poskozen

Ridici obvod prehraty OFF ON ON ON

Chyba fidiciho obvodu ON OFF OFF OFF

Aktivacni tlacitko zaseknuté ON OFF OFF ON

Zasunovaci tlacitko zaseknuté ON OFF ON OFF

Aktivni tlacitko po spusténi ON OFF ON ON
14.5.11 Svételné indikatory

Indikator Vyznam

Indikator GO

> Trvale sviti Ruka je na dotykovém senzoru; kole¢ko pohonu je pfipraveno k pouziti.
| Blika Ruka je na dotykovém senzoru; i-Drive Power neni pfipraven k pouziti.
Indikator poruchy

> Trvale sviti Nelze aktivovat i-Drive Power (kole€ko i-Drive Power neni spusténo,

paka fizeni kole€ek je zabrzdénd, IGzko je pfipojeno k elektrické siti).

> Blika Systém je vadny (indikovano na indikatoru stavu baterie, viz servisni

prirucka)
-nebo-
je aktivovana tepelna ochrana Fidici jednotky i-Drive Power

14.5.12 Technické specifikace

Specifikace

Hodnota

Prameér kolec¢ka i-Drive Power

21.cm (8,27 in.)

Max. rychla rychlost vpfed (rovny povrch, zatizeno)

4,43 km/h ( 15 %)

Max. rychlost vpfed (rovny povrch, zatiZzeno)

2,16 km/h (£ 15 %)

Max. reverzni rychlost (rovny povrch, zatizeno)

2,16 km/h (= 15 %)

Max. uhel stoupani 6°
Hladina hluku (pfi zasunuti kole¢ka pohonu) 65 dB
14.5.13 Elektrické specifikace
Specifikace Hodnota
Napéti baterie 36 V DC, kapacita: 12 Ah
Maximalni pfikon 300 W
Pojistka akumulatoru pojistka potrubi T 3.15 AMDP 030 (30 A)
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14.5.14Udrzba pohonu i-Drive Power

Pravidelna udrzba pohonu i-Drive Power musi byt kvalifikovanym servisnim technikc—;m nebo autorizovanou servisni organizaci
provedena alespori jednou za rok. Kvali pokracovani udrzby nasledujte kapitolu 19 Udrzba na strance 135.

Servisni technik musi zkontrolovat nasledujici:

stav baterie a pfipadna vymeéna baterii (po max. tfech letech provozu)
plynova pruzina — vyména v pfipadé potfeby (po max. tfech letech provozu)
kole¢ko pohonu i-Drive Power — vyména v pfipadé potieby

zvedaci mechanismus — promazani v pfipadé potreby

kabely, ovladaci prvky — vyména v pfipadé potieby

funkce pohonu i-Drive Power

VYVVYYVYY

14.6 Mobi-Lift® (volitelné)

VYSTRAHA!

Riziko poranéni v disledku uklouznuti nebo padu pfi vstavani!

»  Ujistéte se, Ze jsou podplrna madla kompletné zasunuta do tvarovek objimky.

»  Ujistéte se, Ze zadny dil povlec€eni liZka neni zachycen do tvarovky objimky ani do podpdrného madla.

Mobi-Lift® je volitelna vybava. Slouzi jako podplirné madlo pro zvySeni bezpec¢nosti pacienta pfi vstavani. Mobi-Lift® je podpurné
madlo s vestavénym tlaCitkem pro nastaveni vysky. To umozriuje pacientovi zvedani a spousténi lozné plochy.

Pouziti opérnych madel
Pro nastaveni opérného madia:
| 2 Zvednéte madlo nahoru smérem k zku.

> Zatlacte madlo do tvarovky objimky tak daleko, jak to pUjde.

Pro nastaveni vySka lozné plochy:

> Stisknéte tlacitko na libovolném ovladacim prvku.

> Stisknéte tlacitko pro nastaveni vysky.

Obr. Rukojet’ Mobi-Lift
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14.7 Safestop (volitelné)

VAROVANI!

Nebezpeéi vzniku hmotné Skody v diisledku nespravného pouziti!

»  Budte obzvlast opatrni pfi snizovani liZzka do nouzové polohy pro CPR.

»  Ujistéte se, Ze na podvozku lizka nejsou zadné predméty, které by béhem snizovani lGzka do nouzové polohy
pro CPR kolidovaly s loZznou plochou.

Systém Safestop chrani uzivatele lGZka pfed zranénim zplsobenym rozdrcenim sniZzenou loZnou plochou.
Kdyz se pfi snizovani lozné plochy na podvozku objevi pfekazka, pohyb se automaticky zastavi.
Funkce Safestop snizovani lozné plochy béhem nastavovani nouzové polohy pro CPR nezastavuje.

Displej iBoard Standard zobrazuje SAFE STOP + A a je slySet pipani.
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14.8 Rentgenové vysetieni plic (volitelné)

VYSTRAHA!

Riziko nespravné interpretace rentgenového snimku v disledku zhorseni jeho kvality!

»  Zajistéte, aby se vzdalenost mezi lezicim pacientem a vlozenou kompatibilni rentgenovou kazetou zbytec¢né
nezvétSovala. Tento nezadouci stav by mohla zpusobit pfili§ silna matrace nebo kombinace matraci.

»  Ujistéte se, ze mezi pacientem a rentgenovou kazetou nejsou pfidany zadné rentgenkontrastni materialy. V misté
drzaku rentgenové kazety nejsou zadné rentgenkontrastni materialy.

»  Upozorfujeme, Ze kvalita snimkd maze byt ovlivnéna artefakty a diagnézu nelze zalozit pouze na téchto rentge-
novych snimcich. P¥i interpretaci rentgenovych snimkd je tfeba vzit v ivahu také klinicky obraz pacienta.

»  Ujistéte se, ze je kompatibilni rentgenova kazeta spravné zajisténa v drzaku rentgenové kazety!

»  Rentgenové snimky pofizujte, kdyz je Iizko zabrzdéno a zadna ¢ast lizka neni nucena se pohybovat nebo mat-
race neni nucena se vyrazné pohybovat!

VAROVANI!

Riziko poskozeni kompatibilni rentgenové kazety!

»  Pokud nema byt rentgenové vySetieni provedeno okamzité, v drzaku rentgenové kazety zadnou rentgenovou
kazetu nenechavejte.

VAROVANI!
Pokud neni drzak rentgenové kazety spravné zasunut do I(izka, nelze upravit polohy ltizka!
»  Pravidelné kontrolujte, zda je drzak rentgenové kazety spravné vlozen do luzka!

Drzak rentgenové kazety je uren pro kazetu potfebnou k rentgenovému vysSetfeni pacientl lezicich na matraci. Rentgenové
vysetfeni prostfednictvim tohoto drzaku rentgenové kazety spravné vlozeného do lGzka je ur€eno pouze pro orientacni vysledky.
PfresnéjSi rentgenové snimky musi byt pofizeny jinymi klinickymi prostfedky. Rentgenové vySetfeni prostfednictvim tohoto drzaku
rentgenové kazety je ur¢eno k potvrzeni zavedeni invazivnich linek, monitorovani prostfedk( a umisténi hadi¢ek a komplikaci,
které mohou po téchto zakrocich nastat.

Zadovy dil luzka je vyroben z HPL a je prasvitny. Lizko je vybaveno drzakem na rentgenovou kazetu, ktery se vklada pod levou
stranu zadového dilu. Tato konstrukce umozriuje pofizovat rentgenové snimky plic pacienta bez nutnosti manualniho pfesouvani

pacienta.
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Obr. Drzak rentgenové kazety

Nezbytné kroky pred vysSetienim

POZNAMKA Tento postup je vhodny pfedevsim pro
pacienty, které nelze premistovat kvuli kritickym podmin-
kam (napf. vnitfni krvaceni), nebo pro nestabilizované
pacienty.

> Ujistéte se, Ze je pacient ve stfedu lUzka.

> Ujistéte se, ze je zadovy dil v nejnizSi poloze a
postranice jsou zvednuté.

> Vytahnéte drzak rentgenové kazety.

> Vlozte rentgenovou kazetu (format 43x35 cm)
ve vodorovné poloze.

> Vlozte zpét drzak rentgenové kazety s rentgeno-

vou kazetou tak, aby byl indikator stfedu kazety presné
pod rohem lozné plochy.

> PFesna poloha rentgenové kazety pouzitim
zubového mechanismu, takze je horni hrana rentgenové
kazety pfesné pod ramenni linii pacienta. Pro spravnou
orientaci pouzijte stupnici na Stitku. Indikujte polohu ra-
menni linie pacienta pomoci Cislic na stupnici. Posunte
drzak rentgenové kazety do takové pozice,

aby byl stfed madla na pfislusné gislici stupnice.

| 2 Nastavte parametry rentgenového zafizeni a
provedte snimek.

D9UO001GES5-0102_10
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14.9 Privolani sestry (Nurse Call)

VYSTRAHA!

Funkce systému Nurse Call zavisi na mistnim nemocniénim informa€nim systémul!

»  Ujistéte se, ze funkce systému Nurse Call je kompatibilni s mistnim nemocni¢nim informacnim systémem!

»  Kabel systému Nurse Call vedouci z nemocni¢niho informacniho systému je nutno zapojit do konektoru v hlavo-
vé Casti lizka!

VAROVANI!
Schopnost spravného pouziti funkce Nurse Call zvySuje pacientovu bezpecnost!
»  Nemocnicni personal musi pacienta informovat, jak systém Nurse Call pouzivat!

Ugel pouziti

Systém Nurse Call je uréen k vyslani signalli z lGZka nemocni¢nimu personalu.
Systém Nurse Call mGze pouzivat nemocni¢ni personal a pacient.

Umisténi ovladacich prvki systému Nurse Call

Tlacitka pro aktivaci funkce Pfivolani sestry jsou umisténa na vnitfni a vnéjsi strané hlavovych postranic. Reproduktory a mikrofony
jsou umistény na vnitfnich stranach hlavovych postranic

2 —=i O 1 (o)

Obr. Oviadaci prvek pfivolani sestry (Nurse Call) (vnéjsi stra-
® na hlavové postranice)

Obr. Ovladaci prvek privolani sestry (Nurse Call) (vnitini strana hlavové postranice) — verze 1

g it O—— 1

Obr. Oviadaci prvek pfivolani sestry (vnitfni strana hlavové postranice) — verze 2

1. Tlacitko Privolani sestry
2. Reproduktor a mikrofon

Aktivace funkce Pfivolani sestry:
| 2 Stisknéte tlacitko 1 - Privolani sestry.

Kdyz sestra potvrdi aktivaci této funkce:
| 2 Stisknéte tlacitko 1 - Privolani sestry.

Pacient mize mluvit do mikrofonu — 2 na vnitfni strané hlavovych postranic.
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14.10 Konektor USB

> D> P B

VYSTRAHA!

Nebezpeéi poranéni v disledku nespravného pouziti!

»  Ujistéte se, Ze pfislusenstvi zapojené do USB konektoru nema zadnou zavadu!
Za splnéni tohoto pozadavku nese odpovédnost uzivatel lGzka.

VAROVANI!

Nebezpeéi vzniku hmotné Skody v disledku nespravného pouziti!
» Do USB konektoru nezapojujte zadné topné téleso!

Za splnéni tohoto pozadavku nese odpovédnost uzivatel lGzka.

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni v dlsledku priskripnuti kabelu!

» Dbejte na to, aby kabel zapojeného pfisluSenstvi nebyl pfimacknut hlavovou postranici nebo nozni postranici
nebo ¢astmi lozné plochy!

Za splnéni tohoto pozadavku nese odpovédnost uzivatel lGzka.

VAROVANI!

Nebezpedci vzniku hmotné skody v disledku nespravného pouziti!
»  Zajistéte, aby zapojené pfisluSenstvi nespadlo!

Za splnéni tohoto poZzadavku nese odpovédnost uzivatel lGzka.

USB
5V DC

Imax:2A

. 7

Obr. Konektor USB na pravé strané zadového dilu

USB konektor umistény po obou stranach zadového dilu je uréen k nabijeni mobilnich telefonl a tablet(.

POZNAMKA Maximalni proud pro tento prostifedek je 2 A.
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15 Matrace

Lizko Eleganza 5 je uréeno pro pasivni a aktivni matrace z portfolia spole¢nosti LINET.

VAROVAN:I!
Nekompatibilita s IGzkem v disledku nespravnych rozméra matrace!
»  Zkontrolujte maximalni schvalené rozméry matrace (viz kapitola Technické specifikace).

Vyrobce doporucuje u lizka Eleganza 5 pouziti nasledujicich systému matraci:

PASIVNi MATRACE AKTIVNi MATRACE

= CliniCare 10

[ CliniCare 20 m  Virtuoso (neintegrovana)
[ CliniCare 30 m  OptiCare (integrovana)

15.1Instalace pasivni matrace

Doporucené pasivni matrace jsou vybaveny popruhy (1) uréenymi k pfipevnéni matrace na loznou plochu.

w

A4

HLAVOVE CELO
NOZNi CELO

Obr. Spodni ¢ast pasivni matrace

15.1.1 Popruhy s prezkami s postrannim odjisténim

Upevnéni matrace na lozné plose:

| 2 Protahnéte tfi popruhy skrze tfi odpovidajici diry v krytech lozné plochy.
> Protahnéte tyto tfi popruhy pod ramem lozné plochy.
> Uzamknéte tfi pfezky s postrannim odjisténim tim, Ze spojite jejich samcich a sami€ich ¢asti dohromady.

Odejmuti matrace z lozné plochy:

| 2 Uvolnéte tfi pfezky tim, Ze je zmacknete z obou stran, a tim, Ze rozpojite jejich samc¢i a samici casti.
| 2 Vytahnéte tfi popruhy z lozné plochy.
| 2 Odejméte matraci z lozné plochy.
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Obr. Upevnéni pasivni matrace s popruhy na lozné plose Ilizka Eleganza 5

15.2 Aktivni matrace (neintegrovana)

VYSTRAHA!
Peclivé dodrzujte navod k pouziti aktivni matrace!

VAROVANI!

Riziko materialnich skod kviuli nespravnému upevnéni kompatibilni aktivni matrace na lozné plose!

» Nastavte lGzko do maximalni polohy Kardiacké kfeslo dfive, nez upevnite vSechny popruhy nafouknuté matrace
k lozné ploSe!

Odstrante stavajici matraci.

Pfed umisténim matrace na loZznou plochu dodrzte rozméry matrace a jeji orientaci.
Umistéte SRJ na nozni desku liZzka nebo na podlahu.

N a >
1 1 1
=t~ v T
O% B B 1. Popruhy
=t
1
(- 1 - =

Obr. Spodni ¢ast aktivni matrace (neintegrované)

vVvyy
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15.3 OptiCare (integrovana matrace)

> >

VYSTRAHA!
Peclivé dodrzujte navod k pouziti integrované matrace OptiCare!

VAROVANI!

Riziko materialnich skod kvili nespravnému upevnéni kompatibilni aktivni matrace na lozné plose!

» Nastavte luzko do maximalni polohy Kardiacké kfeslo dfive, nez upevnite vSechny popruhy nafouknuté matrace
k lozné plose!

VYSTRAHA!
Matrace OptiCare je kompatibilni pouze se systémovou fidici jednotkou dodanou vyrobcem!
»  Matraci OptiCare nepouzivejte s zadnymi jinymi systémovymi fidicimi jednotkami!

VAROVAN:I! 5
Riziko vécnych §kod zplisobené nespravnou instalaci SRJ!

» Neni-li SRJ dodana z vyroby sestavena, musi byt instalovana servisnim technikem autorizovanym spole&nosti
LINET®.

15.3.1 Obrazovka matrace

13 12 11 10

10 VAND N VZND AN OO AN

14

NI D7) N D N DA N ’

AB |
m MODE MCM 8
a1l == s HiGH

15

AAAAA B A B OFF

@ @ @ OPT = MODE MCM
o.’

00s
00 \\
J| ‘-' ATTRESSY SETTINNS
/ \
2 4

1 3 5 6 7

Obr. Displej matrace a klavesnice (iBoard Standard)

1. Tladitko rezimu OPT (rezim OPT = optimalni 8. Ikona rezimu MCM (NiZKY / VYSOKY / VYPNUTO)
nastaveni tlaku v matraci vzhledem k pacientovi) 9. lkona rezimu s nazvem rezimu

2. Tlaéitko REDUCE (SNIZIT) 10. lkona vystrahy matrace CPR

3. Tlaéitko INCREASE (ZVYSIT) 1. lkona vystrahy

4, Tlacitko COMFORT 12. lkona matrace

5. Tlacitko MUTE (ZTLUMIT) 13. Indikator statusu

6. Tlaéitko MODE (REZIM) 14. lkona MUTE

7. Tla€itko MCM 15. lkona urovné tlaku
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Pro ztlumeni kompresoru integrované matrace:
> Stisknéte tlacitko = 4
Ikona indikuje aktivovany rezim Mute.

15.3.2Vyména matrace

PFi vyméné matrace OptiCare za alternativni aktivni matraci z integrovanych systému LINET systém automaticky detekuje typ pfi-
pojené matrace a pfepne na spravnou ovladaci obrazovku iBoard Standard. Pfi vyméné matrace OptiCare za matraci, ktera nepatfi
do integrovanych systému LINET, budete muset zrusit vystrahu Mattress Not Connected (Matrace neni pfipojena).

Odhlaseni matrace OptiCare:
PFi vyméné matrace OptiCare za matraci, ktera neni soucasti integrované fady matraci LINET OptiCare, je nutné matraci OptiCare

odhlasit.

> Pro odhlaseni matrace stisknéte a podrzte tladitko = =x
Zobrazi se text ,M OFF* (M VYP.).
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16 Prislusenstvi

Riziko poranéni v disledku nekompatibilniho pfislusenstvi!

VYSTRAHA!

Pouzivejte vyhradné originalni pfislusenstvi od vyrobce.
Vyrobce neni odpovédny za pouziti neschvaleného pfislusenstvi.

>

Riziko poranéni v disledku poskozeného pfislusenstvi!

VYSTRAHA!

Pouzivejte vyhradné pfisluSenstvi, které je v perfektnim stavu.

>

hrazda

fimovaci
2. Infuzni stojan

3. Drza

1. Nap

k kyslikové lahve
4. Drzak ventilaéniho okruhu

Obr. Prislusenstvi

D9U001GES5-0102_10
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PrisluSenstvi

Napfimovaci hrazda

s drzakem triaglu

s drzakem infuze

Infuzni stojan

s upeviiovacim drzakem

s koSikem na infuzni lahev

Poli¢ka na psani

Policka na monitor

Univerzalni policka

Drzak berli

Jmenovka

Horizontalni drzak kyslikové lahve

Vertikalni drzak kyslikové lahve

s adaptérem

Drzak ventilaéniho okruhu

Drzak sacku na moc

Polohovaci polstar

Extenéni systém E

Protektor

SafetyMonitor

Tlaéné rukojeti

Tlaéné rukojeti s drzakem ovladaciho panelu i-Drive Power

IDock (velikost S a M)

D9UO001GES5-0102_10
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16.1 Napfimovaci hrazda

Pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani naprimovaci hrazdy:

> Nikdy nepfekracujte maximalni zatizeni 75 kg.

> Nikdy nepouzivejte napfimovaci hrazdu pro rehabilitacni cviceni.

> Abyste zabranili prevraceni lizka, ujistéte se, Ze napfimovaci hrazda nevycniva z luzka.
| 2 Plastové madlo vyménujte kazdé 4 roky.

Pro instalaci napfimovaci hrazdy:

| 2 Nasadte napfimovaci hrazdu do pfislusného pouzdra v adaptéru napfimovaci hrazdy v hlavové ¢asti lGzka.
> Ujistéte se, ze bezpecnostni kolik zapadl na své misto.
| 2 Nasadte plastovou rukojet’ s nastavitelnym paskem na napfimovaci hrazdu.

POZNAMKA Datum vyroby je vyznadeno na rukojeti.
Spolecnost LINET ® doporucuje vyménu plastového madla kazdé Ctyfi roky.

Obr. Umisténi napfimovaci hrazdy (pouzdra v adaptéru pro pfislusenstvi) Obr. Napfimovaci hrazda

114 D9U001GE5-0102_10



LINET

16.2Infuzni stojan

VYSTRAHA!

Nebezpedi zranéni v disledku pouziti nespravného prislusenstvi nebo nespravného pouzivani!

Infuzni stojany se smi pouzivat pouze pro jejich zamyslené pouziti. Vzdy si prectéte navod k pouziti!

»  Infuzni pumpu montujte vzdy pouze do dolni (Sirsi) teleskopické sekce infuzniho stojanu nad hlavové/nozni ¢elo
I0zka.

»  Infuzni pumpu nikdy nemontujte do horni (uzsi) teleskopické sekce infuzniho stojanu.

»  Ujistéte se, ze infuzni pumpa nebude kolidovat s zadnymi pohyblivymi ¢astmi luzka (zejména zadovym dilem)
nebo s pacientem. Tuto skute€nost musite pfi instalaci vzdy ovéfit.

»  Priinstalaci dbejte na to, abyste pfili§ neutahli svorky infuzni pumpy. PFiliSné utazeni maze poskodit infuzni
stojan.

» Infuzni pumpu Ize pouzit pouze tehdy, pokud je infuzni stojan pfipevnén v objimce drzaku pfisluSenstvi v hlavové
¢asti na podvozku luzka.

VAROVANI!
Riziko kolize s drzakem kyslikové lahve na ¢ele ltizka kvtli nekompatibilité!
»  Infuzni stojan pouzivejte s adaptérem, aby se zabranilo kolizi.

Infuzni stojany mohou byt namontovany na hlavové a nozni ¢asti IGzka, a to bud’ zasazené do IV / infuzni objimky namontované na
Uzku, nebo za pouziti alternativni objimky drzaku pfisluSenstvi v hlavové ¢asti na podvozku lizka.

\AAA4

Pouzivejte vyhradné infuzni stojany s 4 hacky na zavéseni sackl IV nebo drzaku pro intravendzni roztoky.
Ujistéte se, ze u jednotlivych hackl infuzniho stojanu neni pfekroceno bezpecné provozni zatizeni 2 kg.
Ujistéte se, ze u infuzniho stojanu neni pfekro€eno maximalni bezpecné provozni zatizeni 20 kg.

Typy infuznich stojan( jsou uvedeny v aktualnim ceniku.

Obr. Umisténi infuznich stojan( (pouzdra v adaptéru pro pfislusenstvi) Obr. Infuzni stojan
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16.3 Drzak kyslikové lahve

VYSTRAHA!

Nebezpedi turazu o drzak kyslikové lahve v disledku nespravného pouzivani nebo v disledku neopatrné jizdy!
| 2 Ujistéte se, Ze je drzak kyslikové lahve fadné namontovan ve spravné poloze.

| 2 Pfed transportem je vzdy nutné umistit drzak kyslikové lahve (s kyslikovou lahvi nebo bez ni) do bezpecné
transportni polohy.

| 2 P¥i jizdé nebo manipulaci s [izkem vybavenym drzakem davejte pozor na osoby nebo pfedméty v tésné
blizkosti kyslikové lahve.

| 2 Kyslikovou lahev zajistéte proti padu nebo mimovolnému pohyb pomoci gumového pasku.

| 2 Drzak na kyslikovou lahev nasadte na lGzko podle instrukci v nasledujicim textu.

| 2 Ujistéte se, ze ventil kyslikové lahve nebude poskozen diky neopatrné nebo nespravné manipulaci ¢i umisténi.

Drzaky kyslikovych lahvi jsou vhodné pro pfepravu kyslikovych lahvi o hmotnosti az do 15 kg a objemu do 5 litrd.

Verze A (hlavové celo)
> Drzak kyslikové lahve nasadte na pfi¢ny profil za hlavovym Celem lizka.

Obr. Drzak Kyslikové lahve (na hlavovém konci liiZka)

Verze B (s adaptérem)

Na nasledujicich obrazcich jsou 4 pozice drzaku kyslikové lahve s adaptérem.

> PFipevnéte drzak na pouzdrech do multifunkéniho adaptéru pfisluSenstvi na hlavovém konci luzka.
| 2 Ujistéte se, ze pojistny ¢ep drzaku kyslikové lahve B je uzamc¢en v pouzdru.

Obr. Drzak kyslikové lahve v adaptéru (pozice 1) Obr. Drzak kyslikové lahve v adaptéru (pozice 2)
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Obr. Drzak kyslikové lahve v adaptéru (pozice 3)

16.4Drzak ventilacniho okruhu

Drzak ventilacniho okruhu preventivné zabrariuje extubaci.

Obr. Drzak kyslikové lahve v adaptéru (pozice 4)

> Vzdy pouzivejte drzak ventilacniho okruhu LINET ®, abyste zabranili extubaci béhem veskerych procedur.

Pouziti drzaku ventilacniho okruhu:

| 2 Nasadte drzak ventilacniho okruhu do otvoru na pravé nebo
levé strané ramu zadového dilu.

> Drzak ventilacniho okruhu pfipevnéte pomoci pfilozenych
kridlovych $roubu.

| 2 Protahnéte intubacni hadici skrz plastovou hlavu drzaku
ventilaéniho okruhu.

| 2 Naklorite loznou plochu doleva a doprava o 15°, abyste

zkontrolovali, zda je intubaéni hadice bezpec&né upevnéna.
Upevnéni je bezpecné tehdy, pokud nejsou zadné dily
ventilaéniho okruhu odpojené.

Obr. Drzak ventilacniho okruhu
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16.5Poli€ka na psani

Plastova poli¢ka slouzi jako podpora pro psani pro
oSetfujici personal.
ZavéSuje se madla na nozni Celo lUzka (viz obrazek).

Obr. Poli¢ka na psani

16.6 Policka na monitor

Poli¢ka na monitor je vhodna pro pfepravu monitorti s hmotnosti do 15 kg.

Instalace police na monitor:

| 2 Umistéte policku na monitor na nozni ¢elo ltzka.
> Monitor zafixujte pomoci bezpecnostnich pasu,
abyste zamezili poSkozeni béhem transportu.

Obr. Policka na monitor

16.7 Protektor

VAROVANI!

Nebezpeéi poranéni v disledku padu pacienta z lGzka!

»  Ujistéte se, Ze je protektor pevné nainstalovan.

»  Vzdy zkontrolujte, zda jsou postranice Fadné zajisténé.

»  Ujistéte se, Ze pfed pouzitim protektoru bylo fadné provedeno posouzeni rizika padu.

Protektor je volitelnym pfislu§enstvim Iizka Eleganza 5. Hlavnim G&elem protektoru je sniZeni rizika padu, zejména u velmi riskant-
nich pacientll (zmateni neklidni pacienti). Protektor Ize pouzit u prodlouzenych nebo standardnich l0zek.
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Obr. Umisténi Protektoru

Umisténi

Protektor pripevnite k lizku takto:

| 2 Vlozte kolik protektoru do pouzdra v krouzku pro protektor
na rohu nozni ¢asti lUzka.

> Ujistéte se, ze je upevnovaci prvek zajistény na teleskopic-
kém profilu prodlouzeni lUzka.

Protektor odstranite z IGzka takto:

> Uchopte horni konec protektoru.
| 2 Vyjméte protektor z pouzdra.

o> ([

©)

Obr. Upevriovaci prvek na teleskopickém profilu prodlou-
Zeni luzka
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16.8 Drzak sacku na moc¢

Drzaky sacku na moc jsou k dispozici na obou stranach lizka v oblasti zadového dilu.

Obr. Umisténi drzaku sacku na moc
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16.9 Extenéni systém E

VYSTRAHA!

Riziko zranéni z dlivodu nespravného pouziti!

»  KdyzZ je na luzko instalovan extenéni systém E, nesmi byt na l0zku zadny pacient!

» Béhem polohovani lizka se vyhnéte kolizim mezi extenénim systémem E a Iizkem (nozni ¢elo, zadovy dil a
lateralni naklon)!

» Vyhnéte se kolizim mezi extenénim systémem E a pfislusenstvim!

» Beéhem transportu liZka s instalovanym extenénim systémem E prejizdéjte prahy se zvySenou opatrnosti!

» Je povoleno transportovat pacienta na luzku s extenénim systémem E pouze v nouzovych pfipadech a se zvySe-
nou opatrnosti!

» Respektujte bezpetné provozni zatizeni lUzka, extenéniho systému E a jeho hacku a kladek!

»  Odejméte extentni systém E z lizka, pokud neni potfebny pro oSetfovani pacienta!

Urcéené pouziti
Extencni systém E je podplrna konstrukce ur¢ena k fixaci, k trakci a k odlehCeni koncCetin, patefe a panve.
Extenéni systém E je ur€en pro oddéleni ortopedie, chirurgie, traumatologie a pro ARO.

Umisténi
Extencni systém E je vlozen do dér v adaptéru na pfisluSenstvi na hlavovém konci lGzka a do dér v drzaku exten¢niho systému E
na noznim konci luzka.

' o =
J [~ y ~7
o lah
o == Nmj| <
oy

Obr. Eleganza 5 s extencnim systémem E (pohled ze strany)

il L2 20 kg
maxzu-l %= 12 kg

Obr. Bezpecné provozni zatizeni

Obr. Bezpecné provozni zatizeni kladky
hacka (infuzni drzéak)
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Obr. Eleganza 5 s extencnim systémem E (pohled shora)

Obr. Pozice pro vioZeni extencniho systému E (podvozek lizka Eleganza 5)

16.10 SafetyMonitor

VYSTRAHA!
Pred pouzitim lGzka Eleganza 5 se SafetyMonitorem ctéte peclivé navod k pouziti pro SafetyMonitor!

Urcené pouziti

SafetyMonitor je systém, ktery monitoruje stavy lizka Eleganza 5: stav brzd (zabrzdéna koleCka/nezabrzdéna kolecka), stav
poloze), uhel zadového dilu (zadovy dil ve vice nez 30°/zadovy dil v méné nez 30°), pfitomnost pacienta (pacient na lGzku/ pacient
nikoli na l1Gzku) a umisténi lizka (kde je luzko lokalizovano). Bezpecnymi stavy lGzka jsou: zabrzdéné luzko, postranice nahore a
jici na nejisté stavy) a upozornéni (signaly upozornujici na nepfitomnost pacienta na lGzku). Oznameni a upozornéni jsou automa-
ticky pfedavana do nemocni¢niho informacniho systému a zobrazovana na obrazovce na sesterné a na chytrém telefonu / tabletu.
Informace jsou pfenaseny prostfednictvim LAN nebo Wi-Fi pfipojeni. Akustické upozoronéni (upozornéni Bed Exit) zni pouze

z luzka. Timto zpusobem mUze byt zdravotnicky personal v€as informovan o jakémkoli bezpecnostnim riziku, pficemz se Setfi
administrativni ¢as.
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Komponenty systému
Systém SafetyMonitor se sklada z instalovaného serveru, zabezpec€ené intranetové infrastruktury (Wi-Fi nebo LAN), obrazovky na

sesterné (PC nebo tablet nebo smartphone), Tagu na zdi, zaparkovaného EMR ready lGZka Eleganza 5 s iBoardem Standard nebo
s iBoardem Basic, Integracniho modulu, Pfijimace lokalizace, LAN konektoru a LAN kabelu.

iBoard Standard (Sekce Bed EXxit)

17 16

15 14 13 12

7 O N7 A Q7 At
AN (7N (79 7 JAN () 7 OFF

] 3 ) *)))
PAUSE 88 MIN 9
SAFETY

moniTor (EID

=4
A A =

[(O)] [(O)] 7

©o0 300 X
ZONE
00 SO0

N
“P7- RED EXIT

Obr. Sekce Bed Exit (iBoard Standard) - displej a klavesnice 1 2 3 4

1. Tla¢itko ON (RUN) 11. Bed Exit monitorovani zapnuto (monitorovani Vnéjsi
2. Tlacitko Vnitini zony (Bed Exit monitorovani) zény)

3. Tlacitko Vnéjsi zény (Bed Exit monitorovani) 12. Bed Exit monitorovani vypnuto (OFF)

4. Tlacitko hlasitosti (3 urovné hlasitosti) 13. Bed Exit monitorovani zapnuto (ON)

5. Tlacitko OFF (VYPNOUT) 14. Bed Exit monitorovani zapnuto (monitorovani Vnitini
6. Tlacitko PAUSE zény)

7. lkona ltizka se stavy sledovanych c¢asti lGzka 15. lkona vystrahy

8. Indikator stavu systému SafetyMonitor (ON/OFF/PAUSE) 16. Indikator stavu lGzka

9. Odpocitavani PAUSE periody (zbyvajici minuty) 17. lkona pripojeni k serveru (pouze Sipky - pfipojeno,
10. lkona hlasitosti (3 urovné hlasitosti) Sipky a kfizek - odpojeno)

((@))

()] 4

Obr. Ikona luzka se vSemi parametry v nebezpec¢ném
stavu (oranZova barva - nebezpecény stav parametru)

1. stav postranic (alespon jedna postranice dole)
2. uhel zadového dilu (zadovy dil v méné nez 30°)

4. stav brzd (nezabrzdéna kolecka)

D9UO001GES5-0102_10
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iBoard Basic (Sekce Bed EXxit)

109 8 7

ZERO WEIGHT 0,5
T CLEAR 0,1

SCALES
ON OFF PAUSE 6
1 2 Max 250 kg, Min 10 kg, e = 0,5 kg ’ . "
ZONE
o2 L-?\j:l | |_le *)))
% —

BED EXIT

Obr. Sekce Bed Exit (iBoard Basic) - displej a klavesnice

. Tlac¢itko ON (RUN)

. Tlac€itko Vnitini zéony (Bed Exit monitorovani)

. Tlacitko Vnéjsi zéony (Bed Exit monitorovani)

. Tla¢itko OFF (VYPNOUT)

. Tlacitko hlasitosti (3 urovné hlasitosti)

. Tla¢itko PAUSE

. Bed Exit monitorovani zapnuto (monitorovani Vnitini zéony)
. Ikona pacienta (pacient je na ltizku)

. Ikona hlasitosti (3 urovné hlasitosti)

10. lkona pripojeni k serveru (pouze Sipky - pfipojeno, Sipky a kfizek - odpojeno)
11. Ikona lGizka se stavy sledovanych casti lizka

12. Indikator stavu systému SafetyMonitor (ON/OFF/PAUSE)

O©CoONOOGOHAWN-=

1. stav postranic (alespon jedna postranice dole)

2. thel zadového dilu (zadovy dil v méné nez 30°)
3 3. stav vysky lazka (lGzko v jiné nez nejnizsi poloze)

4. stav brzd (nezabrzdéna kolecka)

Obr. Ikona luzka se vSemi parametry v
nebezpecéném stavu (oranZova barva
- nebezpecny stav parametru)
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16.11 Tla€né rukojeti

VYSTRAHA!
Tlaéné rukojeti nejsou kompatibilni se systémem i-Drive Power!
> Nepouzivejte tlacné rukojeti na lizku, které je vybaveno systémem i-Drive Power!

VAROVANI!

Pfi umist'ovani tlaénych rukojeti na pficku na hlavovém konci
lizka postupujte podle téchto pokynii:

> Umisténi tlaénych rukojeti musi byt provedeno nemocni¢nim
technikem podle tohoto navodu k pouziti!

> Tlagné rukojeti Ize umistit pouze na pficku na hlavovém
konci ltzka!

> Polohy tlacnych rukojeti jsou znazornény na obrazku nize.
»  Vzdalenost mezi drzakem pouzdra a tyci, ktera svira pravy
Uhel s pfi¢kou na hlavovém konci lizka, je 12 mm.

> Matice Sroubl musi byt orientovany dovnitf

Par tlaénych rukojeti je uréen pro prepravu na ltizku.
Tlaéné rukojeti nejsou kompatibilni s hlavovym ¢elem lGzka.
Tlaéné rukojeti jsou umistény na priéce na hlavovém konci ltizka.

12 mm

Obr. Vzdalenost mezi drzakem pouzdra a tyci,
ktera svira pravy uhel s prickou na hlavovém
konci ltzka

Obr. Umisténi tlacnych rukojeti na pficku na hlavovém konci lizka (umisténi matic)
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Vyjmuti tlaénych rukojeti z pouzder:
> Vytahnéte obé tlatné rukojeti z pevnych
pouzder na pri¢ce na hlavovém konci lUzka.

Nasazeni tlaénych rukojeti do pevnych pouz-
der pro tla€né rukojeti:

| 2 Obé tlacné rukojeti nasadte do pfislus-
nych pevnych pouzder na pfi¢ce na hlavovém
konci lGzka.

i\ 7
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Obr. Tlacné rukojeti na luzku Eleganza 5
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16.12 Tlaéné rukojeti s drzakem ovladaciho panelu i-Drive Power

VAROVANI!

PFi umist'ovani tlaénych rukojeti s drzakem ovladaciho panelu
i-Drive Power na pfi¢ku na hlavovém konci lizka postupujte
podle téchto pokynt:

> Umisténi tlaénych rukojeti musi byt provedeno nemocni¢nim
technikem podle tohoto navodu k pouziti!

»  Tlac¢né rukojeti Ize umistit pouze na pFicku na hlavovém
konci IGzka!

> Polohy tlagnych rukojeti jsou znazornény na obrazku nize.
»  Vzdalenost mezi drzakem pouzdra a tyci, ktera svira pravy
Uhel s pfi¢kou na hlavovém konci lGzZka, je 12 mm.

»  Matice Sroubd musi byt orientovany dovnit!

Par tlacnych rukojeti s drzakem ovladaciho panelu i-Drive Power je uréen
pro prepravu na ltzku.
Tlaéné rukojeti s drzakem ovladaciho panelu i-Drive Power nejsou kom-

patibilni s hlavovym ¢elem ldzka. 12 mm
Tla€né rukojeti s drzakem ovladaciho panelu i-Drive Power jsou umistény i o B
na pfi¢ce na hlavovém konci lizka. Obr. Vzdalenost mezi drzakem pouzdra a tyci,
Tlaéné rukojeti s drzdkem ovladaciho panelu i-Drive Power jsou kompa- ktera.sl/lvra pravy Ghel s pfickou na hlavovém
tibilni se systémem i-Drive Power. Ovladaci panel i-Drive Power je uréen konci luzka

k umisténi na drzak ovladaciho panelu i-Drive Power.

Obr. Umisténi tlacnych rukojeti na pficku na hlavovém konci llizka (umisténi matic)
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Vyjmuti tlaénych rukojeti z pouzder:
> Vytahnéte obé tlaéné rukojeti z pevnych pouzder na pfi¢ce na hlavovém konci luzka.

Nasazeni tlaénych rukojeti do pevnych pouzder pro tlaéné rukojeti:
| 2 Obé tlacné rukojeti nasadte do pfislusnych
pevnych pouzder na pfi¢ce na hlavovém konci lUzka.

Fig. Tlacné rukojeti s drzakem ovladaciho panelu i-Drive Power na liZku Eleganza 5
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16.13IDock (velikost S a M)

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni nebo vzniku hmotné Skody v disledku nespravného pouziti!

»  Pfed pouZitim tohoto vyrobku si pfectéte navod k pouZziti dokovaciho voziku IDock!

» Dbejte na to, aby nebylo pfekro€eno bezpeéné provozni zatiZzeni dokovaciho voziku IDock!

VAROVANI!

Nebezpeci kolize v disledku nekompatibility!

» Ujistéte se, ze zvoleny typ voziku IDock je kompatibilni s podvozkem ldzka!

»  Vozik IDock neni kompatibilni s Zadnou Fidici jednotkou aktivni matrace umisténou no noznim cele!

VAROVAN:I!
Nebezpeci poranéni nebo vzniku hmotné skody v dlsledku nespravné instalace!
»  Personal nemocnice musi zajistit bezpecné upevnéni prostfedkl na vozik IDock a voziku IDock na ltzko!

Vozik IDock je uréen k prepravé zdravotnickych prostfedkl a kyslikovych lahvi.

Vozik IDock je kompatibilni s IGzky Multicare X, Multicare, Eleganza 5 a Eleganza 4.

Vozik IDock velikosti S a vozik IDock velikosti M jsou 2 typy dokovaciho voziku IDock.

Vozik IDock musi byt spojen pomoci 2 hackd s noznim &elem. Pokud je vozik IDock vybaven transportnim drzakem
(WDE2903860000) nainstalovanym na noznim ¢ele IUzka Multicare X nebo Muliticare, musi byt vozik IDock misto toho pomoci
2 hacku spojen s transportnim drzakem.

Obr. Dokovaci vozik IDock
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Obr. Instalace prepravniho drzaku na pri¢ku nozniho Cela
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17 Cisténi/dezinfekce

VYSTRAHA!
Riziko urazu v disledku nahodného pohybu lizka!
»  Pi Cisténi vzdy deaktivujte funkeni tlacitka mezi podvozkem a loznou plochou.

VAROVAN:I!

Riziko vécnych Skod zputsobené nespravnym cisténim/dezinfekcil

» Nepouzivejte myci stroje.

»  Nepouzivejte tlakové ani parni Cistice.

»  Postupujte podle pokynl a dodrzujte davkovani doporuc¢ené vyrobcem.

» Ujistéte se, ze dezinfekéni prostfedky budou vybirany a pouzivany vyhradné kvalifikovanymi odborniky na
hygienu.

»  Zkontrolujte, zda jsou pouzité Cistici a dezinfekéni prostiedky vhodné pro materialy, z nichz se vyrobky
skladaji! Informace naleznete v nasledujici tabulce.

KOMPONENTY LUZKA, KTERE SE = MATERIALY (POVRCHY UVEDENYCH KOMPONENT LUZKA)
MAJI CISTIT

Komponenty, které nejsou uvedeny Kompetentni uzivatel je povinen zkontrolovat, zda jsou pouzité Cistici a dezinfeké-
v tomto sloupci, necistéte! ni prostifedky vhodné pro uvedené materialy!

Hlavova deska a nozni deska polypropylen (PP)

Hlavové postranice a nozni postranice | polypropylen (PP)

Kryty lozné plochy (zadovy dil) polypropylen (PP) Verze s drzdkem rentgenové kazety: vysokotlaky
laminat (HPL)

Kryty lozné plochy (stehenni dil, polypropylen (PP)

lytkovy dil)

Sedaci dil Lakovana ocel

Kolecka Polyuretan (PUR) + polypropylen (PP)

Ovladaci paky kolec¢ek Polyamid (PA6) + lakovana ocel

Ram lozné plochy Lakovana ocel

Sloupky Oxidovana hlinikova slitina

Kryt podvozku Akrylonitrilbutadienstyren (ABS)

Kryty rohd polypropylen (PP)

Rohové narazniky polypropylen (PP)

Klavesnice (ovladaci panel pro Polyetylentereftalat (PET)

oSetfovatele, ru¢ni ovladag, ovladaci
prvky integrované v postranicich)

Paky CPR Lakovana ocel

Stitky Polyetylentereftalat (PET)

Kolejnice na prisluSenstvi Polyoxymetylen (POM) + lakovana ocel
Pohony Polyamid (PA6) + hlinik (Al)

Ozdobné prvky (hlavova deska, nozni | Akrylonitrilbutadienstyren (ABS)
deska, hlavové postranice, nozni
postranice)

Drzadla Mobi-Lift® Polyamid (PA66) + lakovana ocel
Nozni ovladace Akrylonitrilbutadienstyren (ABS) + guma + lakovana ocel
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Pro bezpecné a Setrné ¢isténi:
Nepouzivejte zadné silné kyseliny ani zasady (optimalni rozsah pH je 6 - 8).
Pouzivejte vyhradné Cistici prostfedky, které jsou vhodné pro Cisténi zdravotnickych zafizeni.
Nepouzivejte abrazivni prasky, ocelovou vinu nebo jiné materidly a Cistici prostfedky, které by mohly poskodit aktivni
dekubitni matraci.
Nikdy nepouzivejte zadné leptavé nebo ziravé Cistici prostredky.
Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky, které zplsobuji usazovani uhli¢itanu vapenatého.
Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky s rozpoustédly, které by mohly ovlivnit strukturu a konzistenci plast( (benzen, toluen,
aceton, atd.).
Peclivé vycistéte elektrické soucasti a nechte je upIné vyschnout.
Nikdy neponotujte SRJ do vody ani ji negistéte parou.
Dodrzujte mistni smérnice tykajici se kontroly infekce.
Ujistéte se, zZe jsou vSechny pouzivané Gistici prostfedky schvaleny:
[ pro zafizeni, v némz se ma pouzivat aktivni dekubitni matrace,
[ agenturou pro ochranu zivotniho prostifedi (EPA) pfislusné zemé, ve které ma byt aktivni dekubitni matrace pouzivana.

>
>
>
>
>
>
>
>
>
>

17.1 Cisténi (Eleganza 5)

Lazko pripravte k ¢isténi takto:

| 2 Zvednéte loznou plochu do nejvyssi polohy.

> Nastavte zadovy a stehenni dil tak, abyste méli pfistup k rubové strané.

> Pomoci Sesterského ovladaciho panelu deaktivujte funkéni tladitka na ovladacich prvcich.
| 2 Pomoci Sesterského ovladaciho panelu deaktivujte nozni ovladace.

> Odpoijte IGzko od elektrické sité.

> Posurite 1UZzko na misto, kde se bude ¢istit.

> Zablokujte brzdy na ldzku.

17.1.1 Denni ciSténi

Vycistéte nasledujici dily ltzka:
| V8echny ovladaci prvky pro nastaveni lGzka
L VSechna madla
i Uvolnovaci paka CPR
Cela lzka
Postranice (v nejvysSi poloze)
Volné pfistupné povrchy matrace
Mobi-Lift®
Kolejnice pfislusenstvi

17.1.2 Cisténi pred stfidanim pacienta

Vycistéte nasledujici dily ltzka:
| V8echny ovladaci prvky pro nastaveni lGzka
(] VSechna madla
O Uvolriovaci paka CPR
Cela ltzka
Postranice (v nejvysSi poloze)
Volné pfistupné povrchy matrace
Mobi-Lift®
Kolejnice pfisluSenstvi
VSechny plastové kryty lozné plochy
Plastové kryty podvozku
Teleskopické sloupy
Matraci ze vSech stran
Volné pfistupné kovové ¢asti lozné plochy
Kabelové kanaly
Tvarovku pouzdra napfimovaci hrazdy
Tvarovku pouzdra infuzniho stojanu
Narazniky
Kolecka
Brzdy
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17.1.3 Kompletni €isténi a dezinfekce

Vycistéte nasledujici dily ltzka:

O

Vs8echny ovladaci prvky pro nastaveni luzka
VS8echna madla

Uvolnovaci paka CPR

Cela ltzka

Postranice (v nejvysSi poloze)

VolIné pfistupné povrchy matrace
Mobi-Lift®

Kolejnice pfislusenstvi

VSechny plastové kryty lozné plochy
Plastové kryty podvozku

Teleskopické sloupy

Matraci ze vSech stran

Volné pristupné kovové Casti lozné plochy
Kabelové kanaly

Tvarovku pouzdra napfimovaci hrazdy
Tvarovku pouzdra infuzniho stojanu
Narazniky

KoleCka

Brzdy

Vnitfni dily (pFistupné po sejmuti krytt loZzné plochy)

D9UO001GES5-0102_10
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18 Reseni problému

NEBEZzPECI!

Nebezpeéi smrtelného urazu elektrickym proudem!
»  Pokud dojde k zavadé, musi byt elektromotor, sitovy zdroj nebo jiné elektrické ¢asti opravovany vzdy vyhradné

kvalifikovanym technikem servisniho oddéleni schvaleného vyrobcem!
»  Neotevirejte ochranné kryty elektromotoru ani sitového zdroje.

Chyba/porucha

Nastaveni pomoci polohovacich tlacitek
neni
mozné

Pric¢ina
Nestiskli jste tlacitko GO

Reseni
Stisknéte tlacitko GO.

Funkce je deaktivovana na Sesterském ovlada-
cim panelu

Aktivujte deaktivovanou funkci.

Pohony nemaji napajeni
Vadné pohony
Vadna baterie

ZKkontrolujte pfipojeni k el. siti.
Informujte servisni oddéleni.

Sitova zastrcka je chybné zasunuta

Zasunite sitovou zastréku
spravné.

Vadny zdroj napajeni

Informujte servisni oddéleni
vyrobce.

Vadny ovladaci prvek

Informujte servisni oddéleni
vyrobce.

Chybna vyska/naklon lozné plochy
Nastaveni

Pfekazka na krytu podvozku

Odstrante prekazku.

Funkce je deaktivovana na Sesterském ovlada-
cim panelu

Aktivujte deaktivovanou funkci.

Pohony nemaji napajeni
Vadné pohony
Vadna baterie

Zkontrolujte pfipojeni k el. siti.
Informujte servisni oddéleni.

Sitova zastrcka je chybné zasunuta

Sitovou zastréku zasurite
spravné.

Vadny zdroj napajeni.

Informujte servisni oddéleni
vyrobce.

Vadny ovladaci prvek.

Informujte servisni oddéleni
vyrobce.

Snizeni zadového dilu ze vzpfimené polohy
neni mozné

Prekazka pod zadovym dilem nebo v hnacim
mechanismu.

Odstrante prekazku

Uvolfiovaci rukojet CPR je vadna

Informujte servisni oddéleni
vyrobce.

Nastaveni postranice neni mozné

Pfekazka v mechanismu uvolnéni postranice

Odstrante prekazku.

Mechanismus uvolnéni postranice je vadny.

Informujte servisni oddéleni
vyrobce.

Vadné brzdy

Prekazka blokuje brzdy mechanicky

Odstranite prekazku.

Brzdovy mechanismus je vadny

Informujte servisni oddéleni
vyrobce.
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19 Udrzba

VYSTRAHA!

Nebezpedéi poranéni p¥i praci s lizkem!

»  Pred instalaci, servisnim zasahem, provadénim udrzby a demontazi se ujistéte, ze je lGzko odpojeno od
elektrickeé sité.

»  Pred instalaci, servisnim zasahem, provadénim udrzby a demontazi se ujistéte, zZe jsou kolecka ltzka
zablokovana.

»  Zadna &ast zdravotnického elektrického pfistroje Eleganza 5 nesmi byt servisovana nebo udrzovana, pokud je

pouzivana pacientem.

VYSTRAHA!

Riziko poranéni v disledku zavady ltizka!

»  Vadné luzko okamzité nechte oprauvit.

»  Pokud zavadu nelze opravit, Iizko nepouzivejte.

VAROVAN:I!

Riziko vécnych §kod zplisobené nespravnou tudrzbou!

»  Ujistéte se, ze udrzbu bude provadét vyhradné zakaznicky servis vyrobce nebo autorizovany servisni personal
certifikovany vyrobcem.

»  Pokud zavadu nelze opravit, lizko nepouzivejte.

Spolecnost LINET® doporucuje pFipevnit na lizko plaketu provadéné udrzby.

19.1 Pravidelna udrzba

Pravidelné kontrolujte pohyblivé ¢asti na opotfebeni.

Pravidelné provadéjte vizualni kontrolu vyrobku (v pfipadé potfeby s dodacim listem).

Pokud chybi nékteré ¢asti vyrobku, pozadejte o dodani originalnich nahradnich dilt servisni oddéleni vyrobce.

O originalni nahradni dily jako nahradu za jakékoli poSkozené dily vyrobku pozadejte servisni oddéleni vyrobce.
Zkontrolujte, zda akumulator funguje spravné. Odpojte I0zko od elektrické sité a podle navodu k pouziti zkontrolujte
signalizaci indikatoru akumulatoru.

Pokud akumulator nefunguje spravné, nechte ho vyménit.

Pravidelné kontrolujte spravnou funkci veskerého pfisluSenstvi.

PosSkozené prisluSenstvi ihned vymérnite.

19.2Nahradni dily

Vyrobni Stitek se nachazi na ramu lozné plochy. Na vyrobnim Stitku jsou informace pro reklamace a objednavani nahradnich dild.

VYyVYY

\A A 4

Informace o nahradnich dilech ziskate zde:
(] Zakaznicky servis vyrobce
[ Obchodni oddéleni

19.3 Kontrola elektrické bezpecénosti a preventivni udrzba

19.3.1 Kontrola elektrické bezpecnosti

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni v disledku nespravnych kontrol elektrické bezpecnosti!

> Dbejte na to, aby kontroly elektrické bezpecnosti provadél vyhradné zékaznicky servis vyrobce nebo autorizo-
vany servisni personal s osvéd¢enim vyrobce.

> Zajistéte, aby byly bezpelnostni technické kontroly zaznamenany v souladu s mistnimi pfedpisy a doporuce-
nim vyrobce.

Kontrola elektrické bezpecnosti lizka musi byt provedena nejméné jednou za 12 mésict.

Postup provedeni kontroly elektrické bezpecnosti je stanoven v normé& EN 62353:2014.
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19.3.2 Preventivni udrzba

Preventivni udrzba je bézny servis zafizeni, ktery zajiStuje bezpe€né pouzivani, zabrafiuje neoCekavanym porucham a prodluzuje
zivotnost.

Pro zajiSténi spravné preventivni udrzby:

> Dbejte na to, aby preventivni udrzbu provadél vyhradné zakaznicky servis vyrobce nebo autorizovany servisni personal
s osvédcenim vyrobce.

> Dbejte na to, aby byla preventivni tdrzba provadéna pfisné v souladu se servisnim navodem a povinnymi procesnimi
kroky popsanymi v kapitole Preventivni udrzba — kontrolni seznam.

> Zajistéte, aby byly bezpe€nostni technické kontroly zaznamenany v souladu s mistnimi pfedpisy a doporu¢enim vyrobce.

Preventivni tdrzba lizka musi byt provedena nejméné jednou za 12 mésicu.

POZNAMKA Vyrobce na pozadani poskytne servisnim pracovniklim servisni dokumentaci (napf. schémata zapojeni, seznamy
soucasti, popisy, pokyny ke kalibraci atd.) pro opravu zdravotnického elektrického zafizeni, které vyrobce oznadil jako opravitelné
servisnimi pracovniky.
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20 Likvidace

20.1Ochrana zivotniho prostredi

Spolecnost LINET® si je védoma vyznamu ochrany zivotniho prostfedi pro budouci generace. V této spolecnosti je uplathovan
systém environmentalniho Fizeni v souladu s mezinarodné uznavanou normou ISO 14001. Dodrzovani této normy je kazdoroc-

né ovérovano externim auditem provadénym autorizovanou spolecnosti. Na zakladé smérnice WEEE — Smérnice o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich — je spole¢nost LINET, s. r. 0., zapsana v registru vyrobcu elektrickych a elektronickych
zatizeni (Seznam vyrobcl elektrozafizeni) Ministerstva Zivotniho prostfedi Ceské republiky.

Materialy pouzité v tomto vyrobku a v pfisluSenstvi LINET® nejsou nebezpecné pro zivotni prostfedi. Vyrobky LINET® a pfisluSen-
stvi LINET® spliuji platné pozadavky narodni a evropské legislativy v oblasti omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek

v elektronickych a elektronickych zafizenich (RoHS) a registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (REACH),
takZe neobsahuji Zadné zakazané latky v nadlimitnim mnoZstvi. Zadny z dfevénych dill neni vyroben z tropického dieva (napf.
mahagon, palisandr, eben, teak atd.) nebo ze dfeva z oblasti Amazonie ¢i podobnych destnych pralest. Hluk vyrobku (hladina
akustického tlaku) splfiuje pozadavky pfedpist na ochranu vefejného zdravi pfed nezadoucimi U€inky hluku a vibraci v chranénych
vnitfnich prostorech budov. Pouzité obalové materialy jsou v souladu s pozadavky Zakona o obalech. Pro likvidaci obalovych ma-
terialt po instalaci vyrobkt kontaktujte svého obchodniho zastupce nebo zakaznicky servis vyrobce ohledné moznosti bezplatného
zpétného odbéru obalu prostfednictvim autorizované spolecnosti (vice informaci na www.linet.cz).

20.2Likvidace

Materialy pouzité v tomto vyrobku a v pfislusenstvi LINET® zatézuji zivotni prostfedi, ale zaroven Ize celou fadu téchto materi-

alu velmi efektivné znovu pouzit a recyklovat. Po skonéeni zivotnosti vyrobku ma byt provedena mechanicka demontaz vyrobku

a tfidéni materialu na zakladni druhy odpadu (plast, kov, dfevéné materialy). Hlavnim cilem povinnosti vyplyvajicich z evropské
smérnice o odpadech, elektrickych a elektronickych zafizenich je zvysit opétovné pouziti, materialové vyuziti a vyuziti elektrickych
a elektronickych zafizeni na pozadované urovni, ¢imz se zamezi vzniku odpad(, a tim i moznym Skodlivym ucinkiim nebezpecnych
latek obsazenych v elektrickych a elektronickych zafizenich na lidské zdravi a Zivotni prostfedi. Elektricka a elektronicka zafizeni
LINET® s integrovanou baterii nebo akumulatorem a pfisluSenstvi LINET® jsou navrzena tak, aby pouzité baterie nebo akumu-
latory mohl bezpecné vyjmout kvalifikovany servisni technik spole¢nosti LINET®. Na integrované baterii nebo akumulatoru jsou
uvedeny informace o jejich typu.

20.2.1V ramci Evropy

Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni vcéetné prislusenstvi LINET®:

> Elektricka a elektronicka zafizeni se nesmi likvidovat jako komunalni odpad.

> Toto vybaveni odevzdavejte na ur€enych sbérnych mistech nebo mistech zpétného odbéru.
| 2 Vyrobek, jeho souc¢asti nebo pfislusenstvi zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony a predpisy!
> Poveérte likvidaci schvalenou firmu na likvidaci odpadu!

Likvidace ostatniho vybaveni véetné prislusenstvi LINET®:

| 2 Vybaveni se nesmi likvidovat jako komunalni odpad.
> Toto vybaveni odevzdavejte na ur€enych sbérnych mistech nebo mistech zpétného odbéru.

Spolecnost LINET® je zapojena do sbérného systému zpétného odbéru spole¢nosti REMA System. Odevzdanim elektrickych

a elektronickych zafizeni do mista zpétného odbéru se podilite na recyklaci, Setfite primarni surovinové zdroje a zaroven chranite
zivotni prostfedi pfed nasledky neodborné likvidace.

20.2.2Mimo Evropu

| 2 Vyrobek, jeho souc¢asti nebo pfislusenstvi zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony a predpisy!
> Povérte likvidaci schvalenou firmu na likvidaci odpadu!
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21 Zaruka

Spolecnost LINET ® nese odpovédnost pouze za bezpecnost a spolehlivost takovych produktd, u nichz je pravidelné provadén
servis, udrzba a které jsou pouzivany v souladu s bezpe¢nostnimi smérnicemi.

Vznikne-li zavazna zavada, kterou nelze opravit béhem udrzby:
| 2 Luzko jiz nepouzivejte .

Zaruka na tento vyrobek a jeji podminky (kromé zakonem stanovené minimalni zaruky) zavisi na dohodé mezi kupujicim
a prodavajicim.

Zaruka se vztahuje na vSechny materialy a zavady a chyby souvisejici s vyrobou. Zavady a chyby zplsobené nespravnym pouzi-

vanim a vnéjSimi vlivy nejsou zarukou kryty. Opravnéné reklamace budou béhem zaruéni doby vyfizeny bezplatné. U vSech zaru¢-
nich servisnich zasahu je vyzadovan doklad o koupi s datem nakupu. Plati nasSe standardni pravidla a podminky.

22 Normy a predpisy
Aplikované normy jsou uvedeny v Prohlaseni o shodé.

Vyrobce dodrzuje certifikovany systém fizeni jakosti podle nasledujicich norem:

[ 1ISO 9001

[ ISO 14001

[ ISO 13485

| MDSAP (Medical Device Single Audit Program)
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